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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
Bachelor of Arts Program in English 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567 

 

ชื่อสถาบันอุดมศึกษา   มหาวิทยาลัยพะเยา 

คณะ          ศิลปศาสตร์ 
 

หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 

1. รหัสและช่ือหลักสูตร 

 รหัสหลักสูตร  : 0305 

ภาษาไทย  : หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ                      

 ภาษาอังกฤษ  : Bachelor of Arts Program in English 
 

2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา  

 ชื่อเต็ม (ไทย)  : ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 

 ชื่อย่อ (ไทย)  : ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

 ชื่อเต็ม (อังกฤษ)  : Bachelor of Arts (English) 

 ชื่อย่อ (อังกฤษ)  : B.A. (English) 
 

3. วิชาเอก 

 ไม่มี 
 

4. จำนวนหน่วยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร 

 120 หน่วยกิต 

5. รูปแบบของหลักสูตร 

 5.1 รูปแบบ 

      หลักสูตรปริญญาตรี 4 ปี 
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 5.2 ประเภทของหลักสูตร  

      หลักสูตรทางวิชาการ     

5.3 ภาษาที่ใช ้

      ภาษาอังกฤษ และภาษาไทย  

 5.4 การรับเข้าศึกษา 

      รับนิสิตไทยหรือต่างชาติที่ใช้ภาษาไทยได้เป็นอย่างดี 

 5.5 ความร่วมมือกับสถาบันอื่น 

      ไม่มี 

 5.6 การให้ปริญญาแก่ผู้สำเร็จการศึกษา 

      ให้ปริญญาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยพะเยา 
 

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 

     6.1   หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2567 เปิดสอน ภาคการศึกษาต้น ปีการศึกษา 2567   
     ปรับปรุงมาจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง     
     พ.ศ. 2562  

  6.2   คณะกรรมการประจำคณะศิลปศาสตร์ เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม 

    ครั้งที่.......5/2566......วันที่....25.... เดือน....พฤษภาคม...พ.ศ. 2566 

  6.3  คณะกรรมการวิชาการ มหาวิทยาลัยพะเยา  เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม 

    ครั้งที่ .....6/2566...... วันที่ ......4......เดือน ...กันยายน....พ.ศ. 2566 

  6.4   คณะกรรมการพิจารณากลั่นกรองหลักสูตรของมหาวิทยาลัยพะเยา  

    เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม 

    ครั้งที่ ......4/2566...... วันที่ .....12.......เดือน ......ตุลาคม.....พ.ศ. 2566             

  6.5   สภามหาวิทยาลัยพะเยาอนุมัติหลักสูตร ในการประชุมครั้งที่ ......................   

    ครั้งที่ .......7/2566.......วันที่ .......28....เดือน ........ตุลาคม.....พ.ศ. 2566  
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7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน 

 หลักสูตรมีความพร้อมเผยแพร่คุณภาพหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี
พ.ศ. 2565 ในปีการศึกษา 2569  

 

8. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังสำเร็จการศึกษา 

 8.1 ล่าม 

 8.2 นักแปล 

 8.3 นักเขียน 

 8.4 พนักงานฝ่ายต้อนรับของโรงแรม 

 8.5 พนักงานฝ่ายบริการลูกค้า 

 8.6 พนักงานต้อนรับของสายการบิน และพนักงานต้อนรับบนเครื่องบิน 

 8.7 เลขานุการ เจ้าหน้าที่บริหารงานลูกค้า และงานธุรการของหน่วยงานของภาครัฐและเอกชน 

 8.8 บุคลากรที่ปฏิบัติงานเกี่ยวกับฝ่ายพิสูจน์อักษรของสำนักพิมพ์ และกองบรรณาธิการของวารสาร 
หนังสือ สื่อสิ่งพิมพ์ และสื่อออนไลน์ต่างๆ 

 8.9 บุคลากรในหน่วยงานของภาครัฐและเอกชนที่ปฏิบัติงานเกี่ยวข้องกับฝ่ายต่างประเทศท่ีใช้
ภาษาอังกฤษ  

 8.10 บุคลากรในอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวและการบริการที่ปฏิบัติงานกี่ยวข้องกับการใช้
ภาษาอังกฤษ  

 8.11 บุคลากรทางการศึกษาที่ปฏิบัติงานเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ  

 8.12 บุคลากรฝ่ายประชาสัมพันธ์หรือสื่อสารองค์กร 

          8.13 อาชีพอิสระ และผู้ประกอบการที่ต้องใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร (ผู้จัดทำ content, 
influencer) 
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9.  ช่ือ – นามสกุล  เลขบัตรประจำตัวประชาชน ตำแหน่ง และคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร  

 

ลำดับ ชื่อ – สกุล 
เลขบัตรประจำตัว

ประชาชน 

ตำแหน่ง 

วิชาการ 
คุณวุฒิ สาขาวิชา 

สำเร็จการศึกษา 

จากสถาบัน 
ปี 

1 นางสาวพิชญ์สินี 

เสถียรธราดล 

216030008xxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ศศ.ด.  

ศศ.ม.  

ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์  

ภาษาศาสตร์  

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร  

มหาวิทยาลัยพายัพ  

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2559  

2545  

2542 

2 นายรัฐภาคย์  

หัทยาวิลัยพรรณ 

152990019xxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D. 

 
 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

Appiled 
Linguistics for 
ELT 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

University of 
Southampton, United 
Kingdom 

มหาวิทยาลัยพะเยา      

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2562 

 
2557 

2552 

3 นางสาวชวนพิศ   

ศรีวิชัย 

35006003XXXXX อาจารย์ ปร.ด.  
 

ศษ.ม. 

 

ภาษาอังกฤษเพ่ือ
การพัฒนาวิชาชีพ 

การสอน
ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

มหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง   

 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

 

2561 

 

2549 
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ลำดับ ชื่อ – สกุล 
เลขบัตรประจำตัว

ประชาชน 

ตำแหน่ง 

วิชาการ 
คุณวุฒิ สาขาวิชา 

สำเร็จการศึกษา 

จากสถาบัน 
ปี 

ศศ.บ. มหาวิทยาลัยราชภัฏ
เชียงใหม่   

2547 

4 นางสาวเบญจพร  

เทพสีหนู 

36306005xxxxx อาจารย์ Ph.D. 

 
 

MRes. 

 

ศษ.ม. 

 

ศศ.บ. (เกียรตินิยม อันดับ 1) 

English 
Language 
Teaching 

Linguistics 

 

การสอน
ภาษาอังกฤษ 
 

ภาษาอังกฤษ 

University of Essex, 
United Kingdom 

 

University of Essex, 

United Kingdom 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2557 

 
2552 

 

2547 

 

2544 

5 นางสาวกุลธิดา  

คำมี 

156030010xxxx อาจารย์ ศศ.ม.  

 

ศศ.บ. (เกียรตินิยม อันดับ 1) 

ภาษาอังกฤษ 

 

ภาษาฝรั่งเศส 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ
เชียงราย 
 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2555 

 

2553 

6 นางสาวรุ่งอรุณ  

อินใจ 

150020011xxxx อาจารย์ ศศ.ม. 

 

ภาษาอังกฤษเพ่ือ
การสื่อสาร 
 

มหาวิทยาลัยบูรพา  

 

2558 
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ลำดับ ชื่อ – สกุล 
เลขบัตรประจำตัว

ประชาชน 

ตำแหน่ง 

วิชาการ 
คุณวุฒิ สาขาวิชา 

สำเร็จการศึกษา 

จากสถาบัน 
ปี 

ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551 

7 นายสมพงษ์  

รูปทรง 

36408000xxxxx อาจารย์ ศศ.ม. 

กศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2560 

2546 
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10.  สถานที่จัดการเรียนการสอน 

         มหาวิทยาลัยพะเยา 

11.  สถานการณ์หรือการพัฒนาที่จำเป็นต้องนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 

 11.1 นโยบายและยุทธศาสตร์และการพัฒนากำลังคนของประเทศ 

 ประเทศไทยได้กำหนดวิสัยทัศน์ประเทศไทย 2580 โดยมีจุดมุ่งหมายให้ประเทศไทยเป็นประเทศ 
มีความมั่นคง มั่งคั่ง ยั่งยืน เป็นประเทศพัฒนาแล้ว ด้วยการพัฒนาตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง 
นอกจากนี้ประเทศไทยยังได้กำหนดยุทธศาสตร์ พ.ศ.2561-2580 ซึ่งมีระยะเวลา 20 ปี ยุทธศาสตร์ชาติ 
ได้กำหนดประเด็นสำหรับการพัฒนาพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ไว้ในยุทธศาสตร์ที ่ 4.3 ยุทธศาสตร์ชาติ 
ด้านการพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพทรัพยากรมนุษย์  ซึ่งยุทธศาสตร์ดังกล่าวมีจุดเน้นในการพัฒนาและ
ยกระดับคุณภาพของคนในทุกมิติ และทุกช่วงวัยให้เป็นทรัพยากรมนุษย์ที ่เป็นคนดี คนดี และเป็นคน  
ที่มีคุณภาพ มีศักยภาพเพียงพอสำหรับการขับเคลื่อนและเสริมสร้างศักยภาพการแข่งขันของประเทศ  
ให้เป็นประเทศที่มีความม่ังคั่งและประชาชนมีความสุข  

 ประเทศไทยได้กำหนดการบรรลุยุทธศาสตร์ชาติในปี 2580 และมีฉากทัศน์สำหรับคนไทยในอนาคต
ที่จะต้องมีความพร้อมทั ้งกาย ใจ สติปัญญา มีพัฒนาการที ่ดีรอบด้านและมีสุขภาวะที ่ดีในทุกช่วงวัย  
มีจิตสาธารณะ รับผิดชอบต่อสังคมและผู้อื ่น มัธยัสถ์ อดออม โอบอ้อมอารี มีวินัย รักษาศีลธรรม และ 
เป็นพลเมืองดีของชาติ มีหลักคิดที่ถูกต้อง มีทักษะที่จำเป็นในศตวรรษที่ 21 มีทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษ
และภาษาที่ 3 และอนุรักษ์ภาษาท้องถิ่น มีนิสัยรักการเรียนรู้ และการพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่องตลอดชีวิต  
สู่การเป็นคนไทย ที่มีทักษะสูง เป็นนวัตกร นักคิด ผู้ประกอบการ เกษตรกรยุคใหม่และอื่น ๆ โดยมีสัมมาชีพ
ตามความถนัดของตนเอง  

 นอกจากนี ้กระทรวงการอุดมศึกษา ว ิทยาศาสตร ์ ว ิจ ัยและนวัตกรรมได้กำหนดแผน ด้าน 
การอุดมศึกษาเพื่อผลิตและพัฒนากำลังคนของประเทศ พ.ศ. 2564 – 2570 ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2566 – 
2570 เพ่ือใช้เป็นกรอบสำหรับการยกระดับคุณภาพของระบบอุดมศึกษาให้เกิดการพัฒนาศักยภาพทุนมนุษย์
ที่เป็นปัจจัยเพิ่มขีดความสามารถในการแข่งขันและความยั ่งยืนของสังคมไทย และได้กำหนดวิสัยทัศน์ 
“อุดมศึกษาสร้างคน สร้างปัญญา ปลูกฝังคุณธรรม เพื่อพัฒนาสังคมไทยอย่างยั่งยืน” โดยมียุทธศาสตร์ 
ในการพัฒนาศักยภาพคน ที ่มีทักษะเรียนรู ้ตลอดชีวิต และมีสมรรถนะที่สามารถตอบสนองต่อทิศทาง 
การพัฒนาประเทศ  

 จากนโยบายและยุทธศาสตร์และการพัฒนากำลังคนของประเทศดังกล่าว จึงมีความจำเป็นอย่างยิ่ง
ที่จะต้องมีการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ของประเทศให้เป็นทรัพยากรมนุษย์ที่มีคุณภาพสูง มีทักษะการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษหรือทักษะภาษาต่างประเทศอื่น ๆ  และมีทักษะที่สำคัญในศตวรรษที่ 21 ที่สามารถตอบสนอง
การพัฒนาของประเทศ ดังนั้นพันธกิจที่สำคัญดังกล่าวนี้ถือว่าเป็นพันธกิจหลักของสถาบันอุดมศึกษาของ
ประเทศ 
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 11.2 พันธกิจและยุทธศาสตร์ของมหาวิทยาลัยพะเยา รวมทั้งนโยบายการเป็นกลุ่มพัฒนาชุมชน
ท้องถิ่นหรือชุมชนอื่นและนโยบายการขับเคลื่อน SDGs 

 มหาวิทยาลัยพะเยาได้รับการจัดตั้งขึ้นตามพระราชบัญญัติมหาวิทยาพะเยา พ.ศ. 2553 เพ่ือกระจาย
โอกาสทางการศึกษาระดับอุดมศึกษา มุ่งสู่การเป็นมหาวิทยาลัยที่สมบูรณ์แบบ มีศักยภาพและผลิตบัณฑิต 
ที่มีคุณภาพได้มาตรฐานสากล พัฒนาความรู้สู่ชุมชนให้เข้มแข็ง เพื่อยกระดับคุณภาพชีวิตของชุมชนในพื้นที่
บริการของมหาวิทยาลัย ตามปณิธานของมหาวิทยาลัยพะเยา “ปัญญาเพื ่อความเข้มแข็งของชุมชน”  
เพื ่อให้บรรลุพันธกิจของสถาบันอุดมในการพัฒนาประเทศ มหาวิทยาลัยพะเยายังได้กำหนดวิสัยทัศน์  
“มหาวิทยาลัยสร้างปัญญา เพื ่อนวัตกรรมชุมชนสู่สากล” และได้กำหนดเป้าหมายของการดำเนินงาน  
ตามพันธกิจหลัก 5 ด้าน ได้แก่ 1) ผลิตคนไทยศตวรรษที่ 21 2) วิจัยและนวัตกรรม สู่ประโยชน์เชิงพาณิชย์  
3) บริการวิชาการ สร้างความเข้มแข็งให้ชุมชนและสังคม 4) ทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรมท้องถิ่น 
เพื ่อความเป็นไทย และ 5) บริหารงานทันสมัยด้วยธรรมาภิบาล (Good governance) และเรียนรู้
เปลี่ยนแปลงร่วมกัน 

 นอกจากพันธกิจดังกล่าวแล้ว มหาวิทยาลัยพะเยายังได้กำหนดนโยบายการเป็นมหาวิทยาลัย 
ในกลุ่มพัฒนาชุมชนท้องถิ่นหรือชุมชนอื่นตามโครงการพลิกโฉมมหาวิทยาลัยตามนโยบายของกระทรวง  
การอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม เพื่อพัฒนาความเป็นเลิศของสถาบันอุดมศึกษา และกำหนด
แผนการผลิตกำลังคนระดับสูงเฉพาะทางตามความต้องการของประเทศหรือแผนพัฒนาสถาบันอุดมศึกษา
ด้านอื่นที่สอดคล้องกับศักยภาพและความเชี่ยวชาญของสถาบันอุดมศึกษา ซึ่งพันธกิจของสถาบันอุดมศึกษา
ในกลุ่มนี้ประกอบด้วย 1) เน้นการพัฒนาชุมชนท้องถิ่นและการสร้างศักยภาพให้สถานศึกษา องค์กรในชมุชน 
และประชาชนมีความเข้มแข็งในการพัฒนาการศึกษา เศรษฐกิจและสังคมในชุมชน  2) ผลิตบัณฑิตและ 
เป ็นแหล่งพัฒนาศักยภาพบุคลากรในพื ้นที ่ให ้ม ีจ ิตสำนึกและความรู้  ความสามารถเพื ่อเป ็นหลัก 
ในการขับเคลื่อน พัฒนา และเปลี่ยนแปลงในระดับพ้ืนที่  3) ดำเนินการวิจัยและสร้างนวัตกรรมเพ่ือนำความรู้
ที่ได้ไปใช้ในการพัฒนาชุมชน 4) สืบสานและอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น ประยุกต์และ
พัฒนาศิลปวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่นให้เข้ากับยุคสมัยเพื่อเพิ่มคุณค่าและมูลค่า  และ 5) ส่งเสริมการ 
สืบทอดและพัฒนาความรู้จากผู้มีภูมิปัญญาด้านศิลปวัฒนธรรมและภูมิปัญญาของท้องถิ่น  

 เพื ่อให้การดำเนินการตามพันธกิจของสถาบันอุดมศึกษาสามารถตอบสนองความต้องการ  
ในการพัฒนาประเทศ มหาวิทยาลัยพะเยายังได้ดำเนินนโยบายการขับเคลื่อน Sustainable Development 
Goal (SDGs) หรือ “การพัฒนาอย่างยั่งยืน” เพ่ือเป็นกรอบในการสร้างความเป็นเลิศของมหาวิทยาลัยพะเยา
ในการพัฒนาการศึกษา โดยเฉพาะเป้าหมายที่ 4 สร้างหลักประกันว่าทุกคนมีการศึกษาที ่มีคุณภาพ 
อย่างครอบคลุมและเท่าเทียม และสนับสนุนโอกาสในการเรียนรู้ตลอดชีวิต 

 ในพัฒนาหลักสูตรเพื่อการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ของประเทศให้มีศักยภาพ จึงมีความจำเป็นอย่าง
ยิ่งที่หลักสูตรต้องนำพันธกิจ ยุทธศาสตร์ของมหาวิทยาลัย รวมทั้งนโยบายการเป็นกลุ่มพัฒนาชุมชนท้องถิ่น
หรือชุมชนอื ่น และนโยบายการขับเคลื ่อน SDGs มาเป็นแนวทางในการพัฒนาหลักสูตรที ่ตอบสนอง 
ความต้องการในการพัฒนาและขับเคลื ่อนประเทศไปสู ่ประเทศมั ่นคง  มั ่งคั ่ง ยั ่งยืน และคนทุกช่วงวัย 
ได้รับการพัฒนาในทุกมิติและเป็นทรัพยากรบุคคลที่มีศักยภาพสูงของประเทศ 
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 11.3 ความต้องการและความคาดหวังของผู้เรียนและผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

  11.3.1 กลุ่มผู้เรียนและผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้มีแนวคิดในการระบุผู ้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ที ่ม ีส ่วนเก ี ่ยวข ้องโดยตรงต ่อการผล ิตบ ัณฑิต  หร ือผ ู ้ม ีส ่วนได ้ส ่วนเส ียหล ัก ได ้แก ่  ผ ู ้ ใช ้บ ัณฑิต   
สถานประกอบการที่นิสิตเข้าฝึกประสบการณ์วิชาชีพในชั้นปีที่ 4 ตลาดแรงงานในอนาคต รวมถึงปรัชญาและ
นโยบายในการผลิตบัณฑิตของมหาวิทยาลัยพะเยาและคณะศิลปศาสตร์ เพื่อนำข้อมูลป้อนกลับที่แสดง 
ถึงความคาดหวังและความพึงพอใจของผู ้มีส่วนได้ส่วนเสียต่อความสามารถของบัณฑิตมากำหนดเป็น 
ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร เพ่ือผลิตบัณฑิตให้มีความรู้ ทักษะ จริยธรรม และคุณลักษณะส่วนบุคคล 
ที่สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงานและนโยบายการผลิตบัณฑิตของสถาบัน และมีศักยภาพ 
พร้อมต่อการประกอบอาชีพหลังสำเร็จการศึกษา 

 ส่วนผู้มีส่วนได้ส่วนเสียรองของหลักสูตร ได้แก่ บัณฑิต/ศิษย์เก่า นิสิตปัจจุบัน อาจารย์ผู ้สอน 
ประธานหลักสูตรควบสองปริญญากับ ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ เพื่อนำข้อมูลป้อนกลับที่แสดงถึงความคาดหวัง
และความพึงพอใจมาใช้ในการพัฒนาและปรับปรุงการดำเนินการของหลักสูตร ให้เกิดการเรียนการสอน 
ทีไ่ดผ้ลลัพธ์ตามความคาดหวังของหลักสูตร 

 นอกจากนี้หลักสูตรยังคำนึงนโยบายซึ่งเป็นหลักยึดในการปฏิบัติ รวมถึงระเบียบและข้อกำหนดต่างๆ
ที่จำเป็นต่อการพัฒนาหลักสูตรให้สอดคล้องกับนโยบายและยุทธศาสตร์และการพัฒนากำลังคนของประเทศ 
กรอบการพัฒนาที ่ย ั ่งย ืน (SDG ข้อที่  4) และกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565  
เพื่อผลิตบัณฑิตให้มีผลลัพธ์การเรียนรู้ของผู้สำเร็จการศึกษาตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาทั้ง 4 ด้าน 
ได้แก่ ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม และด้านคุณลักษณะบุคคล  

 การระบุผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตรสามารถสรุปได้ดังตารางต่อไปนี้ 

ลำดับ  ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย  

(Stake holders) 

แนวคิดในการระบุผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

 หลัก รอง นโยบาย 

(Policy) 

ข้อกำหนด 

(Requirement) 

ความพึงพอใจ 

(Satisfaction) 

การดำเนินการ 

(Management) 

1. ผู้ใช้บัณฑติ       

2.  สถานประกอบการที่นิสติช้ันปีท่ี 
4 เข้าฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

      

3.  ตลาดแรงงาน       

4.  บัณฑิต/ศิษย์เกา่       

5.  นิสิตปัจจุบัน       
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ลำดับ 

 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย  

(Stake holders) 

แนวคิดในการระบุผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

 หลัก รอง นโยบาย 

(Policy) 

ข้อกำหนด 

(Requirement) 

ความพึงพอใจ 

(Satisfaction) 

การดำเนินการ 

(Management) 

7.  กรอบการพัฒนาท่ียั่งยืน (SDG 
ข้อที่ 4) 

      

8.  ยุทธศาสตร์ชาต ิ       

9. กรอบมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565  

      

10.  ปรัชญาและนโยบาย
มหาวิทยาลยัพะเยา 

      

11.  ปรัชญาและนโยบายคณะศลิป
ศาสตร ์

      

12. อาจารยผ์ู้สอน       

13.  ประธานหลักสตูรควบสอง
ปริญญากับหลักสูตร ศศ.บ. 
ภาษาอังกฤษ 

      

 

หลังจากที่หลักสูตรได้ดำเนินการระบุผู ้มีส่วนได้ส่วนเสียแต่ละกลุ่มแล้ว หลักสูตรได้ดำเนินงาน 
ตามกระบวนการในการรับฟังความต้องการและความคาดหวังกลุ่มผู้เรียนและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแต่ละกลุ่ม 
ดังที่แสดงในตารางต่อไปนี้ 

กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย วิธีการในการรับฟังความต้องการและความคาดหวัง
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

ผู้รับผิดชอบ 

ผู้ใช้บัณฑิต 1. การตอบแบบประเมินออนไลนเ์กี่ยวกับความพึงพอใจของ
ผู้ใช้บัณฑติต่อบัณฑิตที ่
จบการศึกษา ปีการศึกษา 2564  
2. การสัมภาษณต์ัวแทนผู้ใช้บัณฑติของบัณฑิตที่จบการศึกษา 
ปีการศึกษา 2564  
3. การสัมภาษณผ์ู้ใช้บัณฑิตในอนาคต 

คณะศลิปศาสตร ์
 
 

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
 

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
ผู้ประกอบการที่รับนสิิต          
ช้ันปีท่ี 4 เข้าฝึกงาน 

1. การตอบแบบประเมินออนไลน์เพื่อประเมินคุณภาพนิสิต 
ชั้นปีที่ 4 (รหัส 62) ที่ได้เข้ารับการฝึกงาน ในภาคการศึกษา
ปลาย ปีการศึกษา 2565 

 

งานวิชาการ  
คณะศลิปศาสตร ์
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กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย วิธีการในการรับฟังความต้องการและความคาดหวัง
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

ผู้รับผิดชอบ 

ตลาดแรงงาน การสัมภาษณ์ตัวแทนผู้ประกอบการที่ต้องการรับบัณฑิต 
เข ้าทำงาน ได ้แก ่  งานด ้านการบร ิการของโรงแรม  
งานบริการภาคพื ้นของสนามบินและพนักงานต้อนรับ 
บนเครื่องบิน งานล่าม งานบริการลูกค้าชาวต่างชาติของ
ธุรกิจค้าปลีกและห้างสรรพสินค้า 

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
 

บัณฑิต/ศิษย์เก่า 1. การตอบแบบประเมินออนไลน์เกี่ยวกับความพึงพอใจ 
ของบัณฑิตที่จบการศึกษา ในปีการศึกษา 2564 ที่มีต่อ
หลักสูตร 
2 .  การส ั มภาษณ ์ต ั วแทนบ ัณฑ ิตท ี ่ จบการศ ึกษา 
ในปีการศึกษา 2564 

กองบริการการศึกษา 
มหาวิทยาลยัพะเยา 

 
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

นิสิตช้ันปีท่ี 4 

 

1. การตอบแบบประเมินตนเองของนิสิตหลังเข้ารับการฝึกงาน 
 
2. การสัมภาษณ์ตัวแทนนิสิตช้ันปีท่ี 4 

งานวิชาการ 
คณะศลิปศาสตร ์

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
อาจารย์ประจำหลักสตูรและ
อาจารยผ์ู้สอน หลักสูตร 
ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ 

1. การประชุมเพื่อทบทวน PLOs และ CLOs ของรายวิชา 
และสำรวจความต้องการในการปรับปรุงหลักสูตร ปรับปรุง  
พ.ศ. 2562 ให้มีความทันสมัย 

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

ประธานหลักสตูร ท่ีเป็น
หลักสตูรควบ 2 ปริญญา กับ
หลักสตูร ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ 

ได้แก่ หลักสูตร: 

1. กศ.บ.  

2. น.บ. (นิติศาสตร์) 

3. วท.บ. (เทคโนโลยี
สารสนเทศ) 

4. ศศ.บ. (ภาษาจีน) 

5. ศศ.บ. (ภาษาฝรั่งเศส) 

 

1 .  การตอบแบบสอบถามในการพ ัฒนาหล ักส ูตร 
ศศ.บ. สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ฉบับปรังปรุง พ.ศ.2567 

นักวิชาการศึกษา  
(ผู้ประสานงาน 
ของหลักสูตร) 
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11.3.2 ความต้องการและความคาดหวังของผู้เรียนและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่สำคัญต่อการจัดหลักสูตร 

 หลังจากจากการเก็บข้อมูลเพื ่อรับฟังความต้องการและความคาดหวังของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
แต่ละกลุ่มตามที่ระบุในข้อ 11.3.1 นั้น หลักสูตรได้วิเคราะห์ข้อมูลป้อนกลับดังกล่าวที่เป็นความต้องการและ
ความคาดหวังจากผู้มีส่วนได้เสียเพื่อนำมากำหนดเป้าหมายผลลัพธ์การเรียนรู้ ของหลักสูตร โดยแบ่งออก 
เป็น ทักษะหรือสมรรถนะที่บัณฑิตสามารถกระทำได้หลังการสำเร็จการศึกษาที่ตอบสนองต่อวิชาชีพ (Ability 
to Do) และคุณลักษณะ (Character) ของบัณฑิตที่นำไปสู่การส่งเสริมวิชาชีพ การแสดงออกในการทำงาน 
และการใช้ชีวิตของบัณฑิตในการอยู่ร่วมกันในสังคมระดับประเทศหรือระดับสากล ดังแสดงในตารางต่อไปนี้ 

กลุ่มผู้มสี่วนได้ส่วนเสีย 
ความสามารถ 

(Ability) 

คุณลักษณะ 

(Character) 

ผู้ใช้บัณฑิต - ทักษะการสื่อสาร และการแปลภาษา
อังกฤษในการทำงานในระดับที่ใช้งานได้
อย่างบรรลุวตัถุประสงค ์

- ทักษะการสื่อสารภาษาท่ีสาม 
- ทักษะการใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ในการ

ทำงาน  
 

- ความมั่นใจในการสื่อสาร และความกล้า
แสดงออก 

- ทักษะการทำงานร่วมกับผู้อื่น 
- ความคิดรเิริ่ม 
- ทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิตเพื่อพัฒนา

ความสามารถทางภาษา 

ผู้ประกอบการที่รับนสิิต         
ช้ันปีท่ี 4 เข้าฝึกงาน 

- ทักษะการสื่อสาร ภาษาอังกฤษท่ีเหมาะสม
กับตำแหน่งงาน 

- ทักษะการสื่อสารภาษาท่ีสาม 

- มีความรับผิดชอบ  
- ซื่อสัตย ์
- พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม ่
- แก้ปัญหาเฉพาะหน้าได ้
- มีจิตบริการ 
- บุคลิกภาพท่ีเหมาะสมกับงาน 

ตลาดแรงงาน -  ทักษะการสื่อสาร    
   ภาษาอังกฤษได้ตรงตาม  
   ตำแหน่งงาน 
- ทักษะการสื่อสารภาษาท่ีสาม 

- มีมนุษยสัมพันธ์ที่ด ี
- พร้อมเรียนรูส้ิ่งใหม ่
- จิตบริการ 

บัณฑิต/ศิษย์เก่า - ทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน และการ
แปลภาษาอังกฤษเพื่อการประยุกต์ใช้ได้จริง
ในสถานการณ์การสื่อสารในชีวิตประจำวัน
และการประกอบอาชีพ ในบริบทวิชาชีพ 
การท่องเที่ยว การบริการ การศึกษาต่อ 
การสื่อสารดา้นธุรกิจ  

- การใช้ไวยากรณภ์าษาอังกฤษในการทำงาน
ได้อย่างถูกต้อง 

- ทักษะการเป็นผู้ประกอบการ 

 

นิสิตช้ันปีท่ี 4 ทักษะการฟัง พูดในการทำงาน ความมั่นใจในการฟัง พูดในบริบทของการทำงาน 
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กลุ่มผู้มสี่วนได้ส่วนเสีย 
ความสามารถ 

(Ability) 

คุณลักษณะ 

(Character) 

อาจารย์ประจำหลักสตูรและ
อาจารยผ์ู้สอน หลักสูตร ศศ.บ. 
ภาษาอังกฤษ 

 ทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน และ  แปลภาษา
อังกฤษ ที่สามารถใช้ในการทำงานได้จริง 

- อ่อนน้อมถ่อมตน 
- พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่และปรับตัวเขา้กับสังคม

ได ้
- ความมั่นใจในการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อสื่อสาร

กับชาวต่างชาติ 
- ความซื่อสัตย์และความรับผดิชอบ 
- มีจิตบริการ 

ประธานหลักสตูร ท่ีเป็น
หลักสตูรควบ 2 ปริญญา กับ
หลักสตูร ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ 

ได้แก่ หลักสูตร: 

1. กศ.บ.  

2. น.บ. (นิติศาสตร์) 

3. วท.บ. (เทคโนโลยี
สารสนเทศ) 

4. ศศ.บ. (ภาษาจีน) 

5. ศศ.บ. (ภาษาฝรั่งเศส) 

ทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน และแปลภาษา
อังกฤษ ที่สามารถใช้ในการทำงานได้จริง 

- 

 

11.4 ความเสี่ยงและผลกระทบจากภายนอก 

 11.4.1 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 

          บริบทการพัฒนาทางเศรษฐกิจของประเทศไทย โดยเฉพาะหลังสถานการณ์การแพร่ระบาด
ของโควิด-19 ซึ่งส่งผลกระทบต่อการดำเนินธุรกิจของประเทศในเกือบทุกสาขานั้น ได้มุ่งเน้นการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจของประเทศไทยเพื่อพลิกฟื้นสภาวะทางเศรษฐกิจจากสถานการณ์ดังกล่าว ในปัจจุบันประเทศไทย
จึงเร่งผลักดันการพัฒนาทางเศรษฐกิจตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติฉบับที่  13 (พ.ศ.2566 - 
2570)  โดยการปรับโครงสร้างเศรษฐกิจภาคการผลิตเพื่อเปลี่ยนผ่านสู่การขับเคลื่อนเศรษฐกิจโดยนวัตกรรม
และมุ่งสู ่การพัฒนาอย่างยั่งยืน ที่เน้นการสร้างคุณค่าให้แก่สินค้าและบริการเชิงคุณภาพ และสิ่งสำคัญ 
ประการหนึ่งที่จะเป็นตัวขับเคลื่อนให้การพัฒนาประเทศเกิดขึ้นได้จริงตามแผน คือ การพัฒนากำลังคน 
ยุทธศาสตร์ชาติด้านการพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพทรัพยากรมนุษย์ได้กำหนดนโยบายการพัฒนาคน  
โดยมีเป้าหมายที่สำคัญในการพัฒนาทักษะที่จำเป็นในโลกยุคใหม่ มีทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษ และภาษา
ที่ 3 การเรียนรู ้และการพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื ่องตลอดชีวิต  การเป็นคนไทยที ่มีทักษะเป็นนวัตกร  
นักคิด ผู้ประกอบการและอื่น ๆ โดยมีสัมมาชีพตามความถนัดของตน โดยยึดหลักการเจริญเติบโตของ
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เศรษฐกิจที่ลดความเหลื่อมล้ำและขับเคลื่อนการเจริญเติบโตจากการเพิ่มผลิตภาพการผลิตบนฐานการใช้  
ภูมิปัญญา และการพัฒนานวัตกรรม ให้สามารถแข่งขันในยุคปัจจุบันและการเปลี่ยนแปลงต่าง ๆ ของโลก
อย่างมีประสิทธิภาพ   

      สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ทำการสำรวจและวิเคราะห์ข้อมูลป้อนกลับจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียหลัก 
ได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ผู้ประกอบการที่นิสิตชั้นปีที่ 4 เข้ารับการฝึกงาน และตลาดแรงงาน ซึ่งแสดงให้เห็นว่า  
เพื่อการบรรลุผลการเรียนรู้ที ่คาดหวังนั ้น หลักสูตรจะต้องพัฒนาผู้เรียนให้มีความเชี่ยวชาญทางทักษะ 
การสื่อสารภาษาอังกฤษ การแปล การล่าม โดยประยุกต์ใช้องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้านภาษาศาสตร์และ
วรรณคดี รวมถึงทักษะการใช้ภาษาไทยและภาษาที่ 3  เพื่อการเพิ่มศักยภาพและความสามารถในสื่อสาร 
ในการทำงานและส่งเสริมความเป็นสากล มีคุณธรรมจริยธรรมที่สอดคล้องกับแผนพัฒนาประเทศข้างต้น 
เพื่อให้บัณฑิตสามารถแข่งขันในตลาดแรงงานที่มีความต้องการบัณฑิตที่มีสมรรถนะดังกล่าว เพื่อขับเคลื่อน
และพัฒนาทางเศรษฐกิจด้านธุรกิจการค้า และบริการต่าง ๆ ในอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว การโรงแรม  
สายการบิน และอุตสาหกรรมอื่นๆที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ อันนำมาซึ่งการพัฒนาประเทศอย่าง
เข้มแข็งในอนาคต  

  11.4.2 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรม 

       ประเทศไทยมีความท้าทาย ด้านการพัฒนาทุนทรัพยากรมนุษย์เชิงคุณภาพ มาโดยตลอดดังนั้น
เป้าหมายหลักสำคัญประการหนึ่งของ แผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 13 จึงมุ่งเน้นการพัฒนาคนสำหรับโลกยุคใหม่ 
เพ่ือใหค้นไทยมีทักษะในด้านความรู้ ทักษะทางพฤติกรรม และคุณลักษณะตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคม และ
เหมาะสมกับโลกยุคใหม่ มีสมรรถนะที่จำเป็นต่ออาชีพ เพื่อตอบสนองต่อการปรับเปลี่ยนโครงสร้างเศรษฐกิจ
ของประเทศสู่ฐานนวัตกรรม ดังนั้นจึงมีที่มีแนวโน้มความต้องการทักษะที่เกี่ยวข้อง กับวิทยาศาสตร์และ
เทคโนโลยีมากยิ่งขึ้น อาทิ ความรอบรู้ด้านดิจิทัล การจัดการข้อมูล พร้อมทั้งทักษะความเป็นมนุษย์ที่มีการคิด
เชิงวิพากษ์ การทำงานเป็นทีม ความคิดสร้างสรรค์ ดังนั้นการเตรียมพร้อมกำลังคนให้มีคุณภาพสอดคล้องกับ
ความต้องการของตลาดแรงงาน และเอื้อต่อการปรับโครงสร้างเศรษฐกิจไปสู่ภาคการผลิตและบริการที่มี
ประสิทธิภาพจึงมีความจำเป็นอย่างยิ่ง  

 ในการพัฒนากำลังคนที่มีสมรรถนะสูงดังกล่าวเพื่อให้สอดคล้องกับสังคมโลกปัจจุบันเป็นสังคม 
ไร้พรมแดนและความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีในปัจจุบัน ซึ่งส่งผลให้เกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ขนบธรรมเนียม 
ประเพณี วัฒนธรรม รวมทั้งองค์ความรู้ใหม่และภูมิปัญญาใหม่ ที่สื่อสารผ่านการติดต่อสื่อสารทั้งในรูปแบบ
ของการพูด การเขียน การฟัง และการแลกเปลี่ยนในเวทีต่างๆซ่ึงมีความสะดวก รวดเร็ว ทันต่อทุกสถานการณ์ 
ปัจจัยสำคัญที่ช่วยส่งเสริมให้การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในสังคมไร้พรมแดนและสังคมพหุวัฒนธรรมเป็นไปด้วย
ความคล่องตัวก็คือทักษะการใช้ภาษาอังกฤษของผู้คนในสังคม ดังนั้นบุคคลใดที่มีความรู้ความสามารถ 
ในทักษะการติดต่อสื่อสารด้วยภาษาอังกฤษเป็นอย่างดีหรือมีความรู้ความเข้าใจและความพร้อมด้า นทักษะ
การสื่อสารด้วยภาษาอังกฤษย่อมมีข้อได้เปรียบมากมายทั้งที่จับต้องได้และจับต้องไม่ได้  เช่น ความสัมพันธ์ 
อันดีกับบุคคลอื่นที่มาจากต่างชาติต่างวัฒนธรรม รวมทั้งองค์ความรู้ต่าง ๆ ที่ได้จากการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 
ผ่านสื่อภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะข้อมูลสื่อสังคมออนไลน์ต่างๆ ความสามารถในการเข้าถึงองค์ความรู้ดังกล่าว 
จะช่วยให้บุคคลเข้าใจและประเมินองค์ความรู้เหล่านั้นได้อย่างรอบด้าน ตลอดจนช่วยเสริมสร้างความเข้าใจ
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อันดีระหว่างวัฒนธรรม อันจะนำไปสู ่การรู ้จ ักดำรงตนอยู ่ในกระแสการเปลี ่ยนแปลงของสังคมโลก 
ได้อย่างเหมาะสมและมีความสุข 

11.5 ผลการดำเนินงานของหลักสูตรที่ผ่านมา  

 11.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่เกิดขึ้นจริงกับนิสิต/บัณฑิต  

 1. แสดงออกถึงคุณลักษณะของการมีคุณธรรม จริยธรรม มีความรับผิดชอบต่อตนเอง มีจิตสาธารณะ
ในการนำความรู้ด้านภาษาอังกฤษไปใช้เพ่ือให้เกิดประโยชน์แก่ตนเองและสังคมการทำงานได้  
 2. แสดงออกถึงคุณลักษณะของการมีภาวะผู้นำ เข้าใจบทบาทตนเองและรับฟังความคิดเห็นของผู้อ่ืน 
 3. ปรับตัวให้เข้ากับความหลากหลายในสถานที่ทำงานและสังคม มีบุคลิกภาพเหมาะสมตามลักษณะ
วิชาชีพ 
 4. ใช้ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษในการติดต่อสื่อสารได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์   
 5. บูรณาการความรู้ทางด้านภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันและวรรณคดี 
ที่ประพันธ์หรือแปลเป็นภาษาอังกฤษ และทักษะการแปลภาษาอังกฤษได้ 
 6. ประมวลทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษมาใช้ในการทำงานของตนเองและการทำงาน
ร่วมกับผู้อ่ืนได้อย่างมีประสิทธิภาพ   
 7. ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือพัฒนาสมรรถนะและความรู้ทางภาษาอังกฤษในการสืบค้นข้อมูลและ
องค์ความรู้ที่ทันสมัยเพ่ือการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง 
 11.5.2. ผลการประเมินความพึงพอใจของผู้เรียน ผู้ใช้บัณฑิต บัณฑิต/ศิษย์เก่า 

  11.5.2.1 ความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิต 

 จากการตอบแบบประเมินความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตที่มีต่อบัณฑิตที่จบการศึกษาในปีการศึกษา 
2564 ได้ผลประเมินในด้านต่างๆ พบว่ามีระดับความพึงพอใจในระดับมากถึงมากที่สุด ดังนี้ 

ประเด็นการประเมิน ค่าเฉลี่ย ระดับความพึงพอใจ 

มีความรู้ที่จำเป็นและเพียงพอต่อการ
ทำงาน 

4.17 มาก 

สามารถนำความรู้ไปต่อยอดและปรับใช้
เพื่อการพัฒนางาน 

4.17 มาก 

มีทักษะการปฏิบตัิงานตามวิชาชีพ 4.06 มาก 

สามารถเรียนรู้ด้วยตนเองเพื่อพัฒนางาน 4.28 มาก 

มีทักษะด้านดิจิทลัในการทำงาน 4.23 มาก 

มีทักษะการทำงานท่ีหลากหลาย 
(multitasking skills) 

4.13 มาก 
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ประเด็นการประเมิน ค่าเฉลี่ย ระดับความพึงพอใจ 

ทักษะการเลือกใช้ข้อมูลที่หลากหลาย
เพื่อประกอบการตัดสินใจ   

4.02 มาก 

มีทักษะการทำงานร่วมกันผู้อื่น 
แลกเปลีย่นความคดิเห็นภายในทมี 

4.32 มาก 

มีความคิดริเริม่ และความคล่องแคล่วใน
การใช้ความคดิในการทำงาน 

4.19 มาก 

มีความสามารถในการสื่อสาร รับส่ง
ข้อมูล และตีความ 

4.23 มาก 

ซื่อสัตยส์ุจรติ 4.72 มากที่สุด 

ปฏิบัติตามกฎกติกาขององค์กรและ
วิชาชีพ 

4.60 มากที่สุด 

มีจิตอาสา และจติสาธารณะ 4.57 มากที่สุด 

มีบุคลิกภาพและการแสดงออกในสังคม
ได้อย่างเหมาะสม 

4.32 มาก 

ให้ความสำคญัต่อสุขภาพกาย ใจ เพื่อ
สร้างความสมดุลในการทำงาน 

4.32 มาก 

บุคลิกภาพเหมาะสมตามลักษณะวิชาชีพ 4.26 มาก 

มีทัศนะคติเชิงบวกในการทำงานและ
สามารถสรา้งความสุขในการทำงาน 

4.34 มาก 

 
นอกจากนีผู้้ใช้บัณฑิตยังแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับจุดเด่นของบัณฑิตในด้านต่างๆ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

1. มีความรับผิดชอบต่องานที่ทำ ทำงานตรงเวลา มีระเบียบวินัยและความตั้งใจในการทำงาน 
2. สามารถทำงานได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีคุณภาพ 
3. มีระเบียบวินัยและมีความสามารถในการทำงานได้อย่างหลากหลาย มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดีกับ 

เพ่ือนร่วมงาน ลูกค้า ตลอดจนถึงหัวหน้างาน สามารถช่วยแก้ไขสถานการณ์เฉพาะหน้าได้อย่างดี 
4. พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่  
5. มีทัศนคติที่ด ีเรียนรู้ได้ไว ปรับตัวเก่ง มีความรับผิดชอบสูง ตรงต่อเวลา มีวินัยและมีความเป็น 

ผู้ใหญ่อย่างมาก 
6. สามารถปรับตัว เรียนรู้กับเนื้อหางานที่มีการเปลี่ยนแปลบ่อยครั้งได้อย่างดี สามารถทำงายภายใต้ 

แรงกดดันและสามารถปฏิบัติงานให้อยู่ภายใต้ KPI ได ้สามารถให้ความร่วมมือปฏิบัติตามกฎที่บริษัทตั้งไว้ 
7. มีความกระตือรือร้นและความตั้งใจในการทำงาน รับผิดชอบในงานที่ได้รับมอบหมายและสามารถ 

แก้ไขปัญหาที่เกิดข้ึนได้ 



17 

 

 

 8. เรียนรู้งานได้ไว คล่องแคล่ว ปฏิบัติตามหน้าที่ที่ได้รับมอบหมายได้ดี สามารถใช้วิชาที่เรียนมา  
ปรับใช้กับตำแหน่งหน้าที่งานได้ดี มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้าได้ดี มีน้ำใจกับเพื่อนร่วมงาน 
มีความเสียสละ เห็นแก่ประโยชน์ส่วนรวมการแต่งกาย บุคลิกภาพ และการวางตัว เหมาะสมกับตำแหน่งงาน 
 9. สื่อสารได้ด ีเรียนรู้ไว 

10. มีความรู้ ความสามารถเหมาะสมกับงาน 
 11. อัธยาศัยดี เข้ากับผู้อ่ืนได้ง่าย มีจิตใจสาธารณะชอบช่วยเหลือผู้อื่น มีความว่องไว 
 12. เอาใจใส่งานที่ได้รับผิดชอบ ยิ้มแย้ม มี service mind 
 13. ปรับตัวกับสภาพแวดล้อมการทำงานได้รวดเร็ว ชอบเรียนรู้สิ่งใหม่ๆอยู่เสมอ 
 14. มีความม่ันใจในตนเองและมีทักษะภาษาอังกฤษเป็นอย่างดี งานเอกสารเรียบร้อย 
 15. มีความรับผิดชอบ อยู่ในกลุ่มที่สามารถทำงานได้ดีตามเป้าหมายขององค์กร บุคลิกภาพดี วางตัว
ได้อย่างเหมาะสม สามารถทำงานร่วมกับผู้อื่นได้เป็นอย่างด ีมีความสามารถในการปรับตัว 
 อย่างไรก็ตามผู้ใช้บัณฑิตประสงค์ให้บัณฑิตมีทักษะด้านการแปลและการใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ 
ในการทำงานเพิ่มขึ้น และเพิ่มความมั่นใจในตนเอง ความคิดริเริ่ม ความกล้าแสดงออก และพัฒนาทักษะ
ภาษาเพ่ือพัฒนาตัวเองยิ่งๆข้ึนไป 

 11.5.2.2 ความพึงพอใจของบัณฑิตที่มีต่อหลักสูตร 

 จากผลการประเมินความพึงพอใจของบัณฑิต ที่จบการศึกษาในปีการศึกษา 2564 จำนวน 126 คน 
ที่มีต่อหลักสูตรได้ในด้านต่างๆ พบว่าบัณฑิตมีระดับความพึงพอใจในระดับมาก ต่อประเด็นดังนี้ ด้านเนื้อหา
หลักสูตรและการจัดการเรียนการสอน ด้านสภาพแวดล้อมการเรียนรู้ ด้านการเรียนรู้ตลอดหลักสูตร ด้านการ
ปรับปรุง/พัฒนาหลักสูตร และทักษะและความสามารถในการปฎิบัติงานหลังจากการฝึกงาน/ปฏิบัติสหกิจ
ศึกษา/การศึกษาอิสระ อย่างไรก็ตาม บัณฑิตได้เสนอแนะให้หลักสูตรมีการปรับปรุงและพัฒนารายวิชา 
การสื่อสารภาษาอังกฤษในบริบทของการทำงาน การสื่อสารทางธุรกิจ การท่องเที่ยวและการโรงแรม การแปล
ให้มากขึ้น เพ่ือนำไปประยุกต์ใช้ได้ในการประกอบอาชีพ  

11.5.2.3  ความพึงพอใจของผู้ประกอบการ 

 งานวิชาการ คณะศิลปศาสตร์ ได้ดำเนินการเก็บข้อมูลเพื่อประเมินความพึงพอใจของผู้ประกอบการ
ในสถานประกอบการที่มีต่อนิสิตสาขาวิชาภาษาอังกฤษ ชั้นปีที่ 4 (รหัส 62) จำนวน 95 คน ที่ได้เข้ารับการ
ฝึกงาน ในภาคการศึกษาปลาย ปีการศึกษา 2565 โดยการใช้แบบประเมินออนไลน์เพื่อประเมินคุณภาพนสิิต
ในด้านต่างๆ โดยผู้ประกอบการ  ซึ่งมีสถานประกอบการของทั้งภาครัฐและเอกชน จะเห็นได้ว่านิสิตส่วนใหญ่ 
(ร้อยละ 57) เข้ารับการฝึกงานในสถานประกอบการประเภทโรงแรม/รีสอร์ทมากที ่สุด รองลงมาคือ
สถานศึกษาของรัฐและเอกชน สถาบันกวดวิชา/แนะแนวการศึกษา ธุรกิจการบินและคมนาคม หน่วยงานของ
ภาครัฐและบริษัทเอกชน สถานศึกษา โรงเรียนสอนทำอาหาร ธุรกิจด้านการท่องเที ่ยวและการบริการ  
ธุรกิจขนส่ง (โลจิสติกส์) และธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ ตามลำดับ ซึ่งการประเมินคุณภาพนิสิตในภาพรวม
ประกอบด้วย 5 ด้านได้แก่ ด้านการใช้ทักษะภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสาร ด้านความรู ้ความสามารถ 
ในการทำงาน ด้านคุณธรรมจริยธรรม ด้านความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล และด้านทักษะการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 
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 จากผลการประเมินดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าความพึงพอใจผู้ประกอบการในคุณภาพของนิสิตสาขาวิชา
ภาษาอังกฤษในแต่ละด้านนั้นอยู่ในระดับมากถึงมากที่สุด ซึ่งสะท้อนให้เห็นว่านิสิตมีความสามารถในการ 
ใช้ความรู ้และทักษะทางภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสารในการทำงานได้ในระดับที ่เป็นที ่น่าพึงพอใจของ
ผู้ประกอบการ นอกจากนี้ยังสะท้อนถึงความมีคุณธรรมจริยธรรม ความมีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีจิตบริการ  
มีความสามารถในการปรับตัวเข้ากับสภาพการทำงานและผู้ร่วมงาน และยังสามารถใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
ในการทำงานได้เป็นอย่างดี  ซึ่งสอดคล้องกับผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร นอกจากนี้ผู้ประกอบการ
ยังได้ให้ข้อเสนอแนะเพิ่มเติมเกี่ยวกับคุณลักษณะที่ผู้ประกอบการต้องการปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพนิสิต  
ในแต่ละด้าน ดังนี้ 

ข้อเสนอแนะของผู้ประกอบการสำหรับการพัฒนานิสิต 

(1) ด้านการปฏิบัติงาน (2) ด้านสังคม/สภาพแวดล้อมในการทำงาน (3) ด้านทัศนคติและบุคลิกภาพ 

 -  พัฒนาทักษะและความมั่นใจในการสื่อสาร
กับลูกค้าและนักท่องเที่ยวมากขึ้น 

-  ฝึกการพูด การสื่อสารภาษาอังกฤษ แบบ
สนทนาให้สามารถสื่อสารกับชาวตา่งชาติ
ได้มากขึ้น 

-  ฝึกทักษะการใช้ภาษา English for social 
communication 

-  ฝึกการพูดคุยโต้ตอบสื่อสารภาษาอังกฤษ
กับเจ้าของภาษาให้มากขึ้นและลองในหลาย 
ๆ สถานการณ ์

-  พัฒนาทักษะการอ่าน-เขียนภาษาอังกฤษ
ให้มากกว่าเดิม 

-  พัฒนาทักษะการสื่อสารภาษาให้เป็น
ธรรมชาตมิากขึ้น 

-  พัฒนาทักษะการฟัง หากฝึกฝนไปเรื่อย ๆ 
จะดีขึ้นไปอีก 

-  พัฒนาด้านการปฏิบัติ ลงมือทำ และแก้ไข
ปัญหา 

-  เพิ่มทักษะการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า 

เพิ่มเตมิความรู้ในด้านการบริการ 

-  เพิ่มความเข้าใจในหน้าท่ี และบริบทของ
การทำงานให้มากขึน้อีก จะดีเยี่ยมสำหรับ
องค์กรทุกๆ แห่ง 

-  ต้องเพิ่มความละเอียดรอบคอบในเนื้องาน
มากกว่าน้ี 

-  นิสิตมีความสามารถที่จะทำงานประจำใน
สายงานโรงแรมได้ แค่เตมิเตม็ในสว่นของ
ประสบการณ์ในการทำงาน 

-หากสนใจในงานด้านที่ใดเฉพาะเจาะจงแล้ว 
ควรศึกษาต่อเพิ่มเติม 

- นิสิตควรเพิม่ความมั่นใจในตัวเอง 
เช่ือมั่นว่าตัวเองทำได้ มั่นใจใน
ศักยภาพของตนเอง 

- ควรกล้าแสดงออก และแสดงความ
คิดเห็นให้มากขึ้น 

- ควรมีความกระตือรือร้น ไม่เช่ืองช้า 
จะช่วยให้นักศึกษาสนุกกับการเรียนรู้
งานด้านต่างๆ 

- ควรมีความเป็นผู้นำมากขึ้น 

เพิ่มการกล้าคิด กล้าตัดสินใจ 

- ให้มีจิตสาธารณะและระเบียบวนิัย
มากยิ่งข้ึน 

- ไม่ควรกังวลมากเกินไปในการ
ทำงาน 

- ก่อนตัดสินให้ตระหนักคิดใหร้อบ
ครอบเพื่อไม่ให้งานผิดพลาด 

 

11.5.2.4  ความพึงพอใจของนิสิตชั้นปีที่ 4 ท่ีมีต่อตนเอง   

        จากการตอบแบบสอบถามการประเมินตนเองของนิสิตชั้นปีที่ 4 สามารถสรุปผลได้ดังนี้ 
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ผลรวมการประเมินตนเองของนิสิตชั้นปีที่ 4 (รหัส 62) หลักสูตร ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

หัวข้อ (n=98) 
 

ค่าเฉลี่ย 
 

ผลการประเมินตนเอง 

ด้านการใช้ทักษะภาษาเพื่อการสื่อสาร 

ด้านความรู้ความสามารถในการทำงาน 

ด้านคุณธรรม จริยธรรม 

ด้านความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล 

ด้านทักษะการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

ด้านอัตลักษณ์นิสิตมหาวิทยาลัยพะเยา 

ด้านการใช้ทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร  

3.70 

4.29 

4.64 

4.53 

4.34 

4.52 

3.77 

มาก 

มาก 

มากที่สุด 

มากที่สุด 

มาก 

มากที่สุด 

มาก 

จากตาราง แสดงให้เห็นว่าจากการเข้าศึกษาในหลักสูตรฯ และหลังจากการเข้ารับการฝึกงาน นิสิต  
มีความพึงพอใจต่อคุณธรรม จริยธรรมของตนเอง รวมถึงความรู้ ความสามารถ ทักษะในการใช้ภาษาอังกฤษ
และเทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการสื่อสารและการทำงาน รวมถึงคุณลักษณะส่วนบุคคลที่แสดงถึงอัตลักษณ์
ของนิสิตมหาวิทยาลัยพะเยาในระดับมากถึงมากที่สุด  

11.5.3 ผลการประเมินคุณภาพการศึกษา 

     ในปีการศึกษา 2565 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้จัดทำรายงาน 
การประเมินตนเอง ประจำปีการศึกษา 2565   เพื่อแสดงผลการดำเนินงานของหลักสูตร ตามองค์ประกอบ
และเกณฑ์การประกันคุณภาพระดับหลักสูตร CUPT QA ของ ที่ประชุมอธิการบดีแห่งประเทศไทย (ทปอ.) 
ประกอบด้วย องค์ประกอบที่ 1 การกำกับมาตรฐาน ตัวบ่งชี้ที่ 1.1 การบริหารจัดการหลักสูตรตามเกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรที่กำหนดโดยสำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา ตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร  
พ.ศ. 2558 และ องค์ประกอบที่ 2 การพัฒนาคุณภาพหลักสูตรตามเกณฑ์ AUN-QA ระดับหลักสูตร 
สาระสำคัญของรายงานการประเมินตนเอง ระดับหลักสูตร มหาวิทยาลัยพะเยา ปีการศึกษา 2565 และ 
ได้รับการประเมินจากคณะกรรมการประเมินคุณภาพการศึกษาภายในระดับหลักสูตรของมหาวิทยาลัยพะเยา 

  ผลการประเมินทั ้ง 2 องค์ประกอบ 11 ตัวบ่งชี้ พบว่า ในภาพรวมสะท้อนให้เห็นว่าหลักสูตร 
ยังมีประเด็นที่จำเป็นต้องพัฒนาปรับปรุงระบบการดำเนินการของหลักสูตรให้ดีขึ้น จากผลการประเมินและ
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการผู้ประเมินคุณภาพดังกล่าว หลักสูตรได้สร้างกระบวนการในการปรับปรุงและ
พัฒนาคุณภาพอย่างต่อเนื่อง โดยเฉพาะการทบทวนความต้องการและความคาดหวังของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ปัจจุบันและอนาคตอย่างสม่ำเสมอ เพื่อรักษาไว้ซึ่งความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียและผู้เรียน โดยเน้น
การนำข้อมูลป้อนกลับจากผู้มีส่วนได้เสียและผลการประเมินคุณภาพการศึกษาประจำปีการศึกษามาวิเคราะห์ 
สังเคราะห์ และสร้างแผนพัฒนาคุณภาพ ( Improvement Plan) ประจำปีการศึกษา เพื่อทบทวน PLOs  
ให้สอดคล้องกับความต้องการและความคาดหวังของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ซึ่งอาจมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา
และรวดเร็ว เพื่อให้ผู ้เรียนมีการพัฒนาสมรรถนะให้ตรงกับความต้องการและการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว  
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ได้ก่อนสำเร็จการศึกษา และสามารถเพิ ่มศักยภาพในการได้งานทำมากขึ ้น  ดังแสดงให้เห็นแผนภาพ 
ของกระบวนการดังต่อไปนี้ 

กระบวนการปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพของหลักสูตรโดยเน้นข้อมูลป้อนกลับจากผู้มีส่วนได้เสียและผล
การประเมินคุณภาพการศึกษาประจำปีการศึกษา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ทบทวน PLOs และดำเนินการตามแผนพัฒนาคุณภาพหลักสูตร 

กำหนด/ทบทวนกลุ่มผู้มีส่วนได้เสียหลัก/รอง 

สำรวจความต้องการและความพึงพอใจของผู้มี
ส่วนได้เสียที่มีต่อหลักสูตร 

วิเคราะห์ข้อมูลความต้องการและความพึงพอใจ
ของผู้มีส่วนได้เสียที่มีต่อหลักสูตร 

สังเคราะห์ข้อมูลความต้องการและความพึง
พอใจของผู้มีส่วนได้เสียที่สำคัญและจำเป็นต่อ

การดำเนินงานของหลักสูตร 

ศึกษาผลประเมินคุณภาพการศึกษาประจำปี
การศึกษา (AUN-QA) 

กำหนดประเด็นการปรับปรุงและพัฒนาการ
ดำเนินงานของหลักสูตรตามข้อเสนอแนะ 

สร้างแผนการพัฒนาคุณภาพหลักสูตร (Improvement Plan) 
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12.  ผลกระทบจากสถานการณ์หรือการพัฒนาที่จำเป็นต่อพัฒนาหลักสูตร 

 ดังที่กล่าวในข้อ 11 ภาษาอังกฤษ จึงมีบทบาทสำคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม
ของประเทศ โดยเฉพาะการพัฒนาในด้านการค้า การท่องเที่ยว การบริการ อุตสาหกรรม และเทคโนโลยี  
เพ่ือรองรับกับการแข่งขันในเวทีโลก ซึ่งมีการขยายการลงทุนในโครงสร้างพ้ืนฐานที่เป็นระบบเครือข่ายมากขึ้น 
และมีการเพิ ่มการลงทุนด้านการวิจ ัยและพัฒนา   ประกอบกับค่านิยมและบริบทสังคมในปัจจุบัน 
ยังให ้ความสำคัญต่อความสามารถของบุคคลในการใช ้ภาษาอังกฤษและภาษาต่างประเทศอื ่นๆ  
ในการประกอบอาชีพและเพิ่มโอกาสในการสร้างความก้าวหน้าในเส้นทางอาชีพ หลักสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยพะเยา ได้ตระหนักในบทบาทและหน้าที่ในการพัฒนาประเทศให้ยั่งยืน 
ก้าวไกล ทันสมัย และเป็นสากล  โดยเฉพาะอย่างยิ่งในการเสริมสร้างและพัฒนาศักยภาพทุนมนุษย์ให้ก้าวเข้า
สู่ตลาดแรงงานในศตวรรษที่ 21 ที่กระแสการเปลี่ยนแปลง และการแข่งขันในตลาดโลกมีมากขึ้น ผู้เรียน 
มีความจำเป็นที่จะต้องพัฒนาความรู้และทักษะที่จำเป็นต่อวิชาชีพของตน โดยเฉพาะทักษะความรู้ทาง 
ด้านภาษาอังกฤษ ดังนั้นคณะศิลปศาสตร์  จึงได้จัดทำหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษขึ้น 
โดยมุ่งเตรียมความพร้อมและพัฒนาศักยภาพบัณฑิตให้มีทักษะ ความรู้ และความสามารถในการติดต่อสื่อสาร
โดยใช้ภาษาอังกฤษ ซึ ่งได้บรรจุรายวิชาหลากหลายทักษะ ที ่จะช่วยเสริมสร้างความรู ้ความสามารถ 
ในการสื่อสาร ทั้งด้านทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน แปล ภาษาศาสตร์ และวรรณคดี ให้มีความเชี่ยวชาญ 
ทางภาษาอังกฤษ และภาษาที่ 3 เทียบเคียงกับมาตรฐานสากล อีกท้ังสามารถนำองค์ความรู้ด้านการวิจัยและ
นวัตกรรมทางด้านภาษาอังกฤษไปพัฒนาตนเองในการประกอบอาชีพให้สอดคล้องกับความต้องการของ
ตลาดแรงงานต่อไป พร้อมกับสร้างเสริมความรู้ความสามารถทางเทคโนโลยีสารสนเทศ และการคิดวิเคราะห์
เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ด้วยตนเองอย่างต่อเนื่องซึ่งเป็นทักษะสำคัญในศตวรรษท่ี 21 

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลจากข้อ 11 นั ้นมีประเด็นที ่สามารถนำไปสู ่การพัฒนาหลักสูตรและ 
การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังนี้ 
 1. การปรับปรัชญาหลักสูตรให้มีความกระชับ และสามารถสื่อสารกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียได้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น 
 2. การกำหนดผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตรที่มีการบูรณาการกับผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง  
ในรายวิชาศึกษาทั่วไปของมหาวิทยาลัย เพ่ือส่งเสริมให้นิสิตนำความรู้และทักษะที่ได้เรียนรู้จากรายวิชาศึกษา
ทั ่วไปไปประยุกต์ใช้ในการเรียนรู ้ของศาสตร์ทางภาษาอังกฤษและการพัฒนาคุณธรรมจริยธรรม และ
คุณลักษณะส่วนบุคคลเพื่อการเรียนรู้ตลอดชีวิต และการเป็นผู้ประกอบการที่ใช้ภาษาอังกฤษในการพัฒนา
งานของตนและชุมชนได ้
 3. จากความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกกลุ่มสะท้อนให้เห็นถึงความต้องการในการพัฒนา
ความรู้ในศาสตร์ทางภาษาอังกฤษ การมีความเชี่ยวชาญในการสื ่อสารทักษะภาษาอังกฤษในระดับที ่ใช้
ประกอบอาชีพได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ ดังนั้นรายวิชาในกลุ่มทักษะภาษา ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการ
แปล จึงยังคงมีความสำคัญและจำเป็นต่อการตอบสนองต่อความต้องการดังกล่าว อย่างไรก็ตามควรเพ่ิม
รายวิชาที่เน้นการฟัง พูด อ่าน เขียน ในบริบทการทำงานและสถานการณ์ในการใช้ภาษาอังกฤษสำหรับ  
การล่าม การแปล ท่องเที่ยว การบริการ และธุรกิจ และทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการพัฒนาทักษะการ
สื่อสาร การสืบค้นข้อมูล และการทำงานเพื่อตอบสนองต่อความต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบันและ  
ในอนาคต ซึ่งสามารถดำเนินการได้ด้วยการปรับคำอธิบายรายวิชาให้มีความทันสมัย และสามารถเพ่ิมรายวิชา
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ที่จะสามารถตอบสนองกับความต้องการดังกล่าวได้ ซึ ่งจะนำไปสู ่การปรับลดจำนวนหน่วยกิตรวมของ
หลักสูตร ซึ่งสอดคล้องกับความต้องการของประธานหลักสูตรอื่นๆ ที่หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษมีการเปิดหลักสูตร ควบ 2 ปริญญาด้วย (Double Degree Program) ทั้งนี้เพ่ือเป็นการลดภาระ
ในการเรียนของนิสิตและช่วยให้นิสิตสำเร็จการศึกษาของหลักสูตรควบ 2 ปริญญา ได้ตามที่คาดหวังไว้  
โดยไม่เลือกย้ายไปเรียนหลักสูตรเดี่ยวในอนาคต นอกจากนี้การเรียนรายวิชาโท ได้แก่ ภาษาไทย ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น และภาษาฝรั่งเศส ที่เปิดสอนในคณะศิลปะศาสตร์ยังมีความจำเป็นในการเพิ่มพูนศักยภาพทาง 
การสื่อสารให้นิสิตเพ่ือเพ่ิมโอกาสในการประกอบอาชีพในอนาคต 
13.  ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นที่เปิดสอนในคณะ/ สาขาวิชาอื่นของสถาบัน 

 13.1  กลุ่มวิชา/ รายวิชาในหลักสูตรที่เปิดสอนโดยคณะ/ สาขาวิชา/ หลักสูตรอ่ืน 

             13.1.1  หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

1.  กลุ่มวิชาภาษา 12  หน่วยกิต  

001101 ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน 2(2-0-4) 

 Thai Language in Daily Life  

001102 ภาษาไทยเชิงวิชาการ 1(0-2-1) 

 Thai for Academic Purposes      

001103  ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 

 English for Daily Life     

001104 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 3(2-2-5) 

 English for Communication  

001205 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารเชิงวิชาการและวิชาชีพ 3(2-2-5) 

 English for Academic and Professional Communication  

2. กลุ่มวิชาเทคโนโลยีและการสื่อสารยุคดิจิทัล 3 หน่วยกิต 

002101 การใช้เทคโนโลยีเพ่ือชีวิตยุคดิจิทัล          1(0-2-1) 

 Technology Usage for Digital life  

002102 ความฉลาดทางดิจิทัล                          2(1-2-3) 

 

 

Digital Intelligence Quotient  
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3. กลุ่มวิชาทักษะชีวิต 15 หน่วยกิต 

003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต            3(2-2-5) 

 Artistic for Life Management  

003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 3(2-2-5) 

 Skills Development and Lifelong Learning  

003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2) 

 Collaborative Learning for Society Creation  

003204 การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน 1(0-2-1) 

 Health Environment and Community Management  

003305 กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล    3(2-2-5) 

 Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs  

003306 บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 3(0-6-3) 

 Integration for Professional Innovation 

   รวม     30  

 

หน่วยกิต 

 

13.1.2  หมวดวิชาเฉพาะด้าน  

                  13.1.2.1  รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น คณะศิลปศาสตร์ 

143371    ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 1 3(2-2-5) 

    Basic Japanese I  

143372 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 1 3(2-2-5) 

 Japanese Conversation I  

143373 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 Basic Japanese II  

143374 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 2 3(2-2-5) 

 Japanese Conversation II  
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143471 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 3 3(2-2-5) 

 Basic Japanese III  

143472 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 3 3(2-2-5) 

 Japanese Conversation III 

 

 13.1.2.2  รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาจีน ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชา
ภาษาจีน คณะศิลปศาสตร์ 

142113 ภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners I  

142114 ภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners II  

142215 ภาษาจีนระดับต้น 3 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners III  

142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation for Beginners I  

142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation for Beginners II  

142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน 3(2-2-5) 

 Chinese Reading and Writing Development  

                

13.1.2.3  รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาไทย ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชา
ภาษาไทย คณะศิลปศาสตร์ 

144111 ทักษะภาษาไทยเพ่ือการรับสาร 3(2-2-5) 

 Thai Languages Skills for Receiving Messages  

144122 ไวยากรณ์ไทย 3(3-0-6) 

 Grammar in Thai Language  
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144131 วรรณกรรมศึกษา 3(3-0-6) 

 Literary Study  

144214 การพูดเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ  3(2-2-5) 

 Speaking for Specific Purposes  

144316 การเขียนเชิงวิชาการ 3(2-2-5) 

 Academic Writing  

144418 การอ่านวิเคราะห์สื่อสมัยใหม่ 3(2-2-5) 

 Analytical Reading of Modern Media  

  

 13.1.2.4 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาฝรั่งเศส ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชา
ภาษาฝรั่งเศส คณะศิลปศาสตร์ 

145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 French for Beginner 1  

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1 3(2-2-5) 

 French Conversation in Daily Life 1  

145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 French for Beginner 2  

145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1 3(2-2-5) 

 French Reading and Writing 1  

145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3 3(2-2-5) 

 French for Beginner 3  

145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2 3(2-2-5) 

 French Conversation in Daily Life 2  
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            13.2 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรที่เปิดสอนให้สาขาวิชา/หลักสูตรอ่ืน   

146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์ 3(2-2-5) 

 Strategic Reading  

146115 ประโยคภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 

 English Sentences  

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 

 Listening and Speaking in Daily Life  

146133 การฟังและการพูดเพ่ือแสดงความคิดเห็น 3(2-2-5) 

 Listening and Speaking for Opinion Expression  

146201 ภาษาอังกฤษเพ่ือพะเยาศึกษา 3(2-2-5) 

 English for Phayao Studies  

146212 การเขียนย่อหน้า 3(2-2-5) 

 Paragraph Writing  

146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน 3(2-2-5) 

 Listening and Speaking on Current Issues 

 

 

 

 13.3 กลุ่มวิชา/รายวิชาที่เปิดสอนให้สาขาวิชา/หลักสูตรอ่ืน 

146200 

 

146273 

 

146374 

 

146474 

 

ภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ  

English for Specific Purposes 

ภาษาอังกฤษสำหรับงานด้านนิเทศศาสตร์  

English for Communication Arts 

ภาษาอังกฤษเพ่ือการท่องเที่ยวและการบริการ           

English for Tourism and Hospitality 

ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

Business English 

        3(3-0-6) 

 

               3(2-2-5) 

 

                3(2-2-5)  

 

                3(2-2-5) 
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13.4 การบริหารจัดการ 

   13.4.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

         มหาวิทยาลัยพะเยากำหนดนโยบายให้จัดการเรียนการสอนหมวดวิชาศึกษาทั่วไป
จำนวนไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต ในโครงสร้างหลักสูตรระดับปริญญาตรีทุกหลักสูตร และได้ดำเนินการแต่งตั้ง
คณะกรรมการที่เกี่ยวข้อง ดังนี้ 

          1) คณะกรรมการบริหารหมวดวิชาศึกษาทั ่วไป โดยมี อธิการบดีเป็นประธาน 
คณบดีเป็นกรรมการ และรองอธิการบดีฝ่ายวิชาการเป็นกรรมการและเลขานุการ ทำหน้าที่กำหนดนโยบาย
และพิจารณาการดำเนินการ การจัดการเรียนการสอน หมวดวิชาศึกษาท่ัวไปของมหาวิทยาลัย 

          2) คณะกรรมการดำเนินงานหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป โดยมี รองอธิการบดีฝ่ายวิชาการ
เป็นประธาน รองคณบดีเป็นกรรมการ และผู้อำนวยการเป็นกรรมการและเลขานุการ ทำหน้าที่พัฒนา
กระบวนการเรียนการสอน กำกับ ติดตาม ประเมินผลการจัดการเรียนการสอน เพ่ือเป็นข้อมูลในการปรับปรุง
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ตลอดจนประสานงานเพ่ือให้การจัดการเรียนการสอนดำเนินไปในทิศทางเดียวกัน 

          3) คณะกรรมการประจำรายวิชา ทำหน้าที่ประสานงานการจัดการเรียนการสอน 

   13.4.2 หมวดวิชาเฉพาะด้าน 

 สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้กำหนดนโยบายให้จัดการเรียนการสอนหมวดวิชาเฉพาะ
สาขา โดยแต่งตั้งคณะกรรมการที่เกี่ยวข้องดังนี้ 

   1) แต่งตั้งผู้รับผิดชอบ ผู้ประสานงานรายวิชาทุกรายวิชา เพ่ือทำหน้าที่ประสานงาน
กับอาจารย์ผู้สอนและนิสิต ในการพิจารณาข้อกำหนดรายวิชา การจัดการเรียนการสอน และการประเมินผล 

  2) มอบหมายคณะกรรมการบริหารหลักสูตรให้ควบคุมกำกับติดตามการดำเนินงาน 
กระบวนการเรียนการสอน เพ่ือให้เป็นไปตามข้อกำหนดรายวิชา 
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หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 

 

- ปรัชญา และวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

1.1  ปรัชญาของหลักสูตร  

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ เป็นศาสตร์ที่บูรณาการความเชี่ยวชาญ
ทางด้านภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและการประกอบอาชีพ พร้อมประยุกต์ใช้ในบริบทสากล เพื่อเข้าใจและ
ยอมรับความหลากหลายของการใช้ภาษาและวัฒนธรรม 

     1.2  วัตถุประสงค์ของหลักสูตร  

   หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มุ่งผลิตบัณฑิตที่มีคุณลักษณะ ดังนี้ 

1.2.1 มีความสามารถในการใช้ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษในการ
สื่อสารได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ทางวิชาการ วิชาชีพ และพัฒนางานของตนเองได้ 

1.2.2 มีความสามารถในการใช้องค์ความรู้ด้านภาษาศาสตร์ วรรณคดีที่ประพันธ์หรือแปล
เป็นภาษาอังกฤษ การแปลจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ตลอดจนการ
แปลแบบล่าม เพื่อการสื่อสารในบริบทการทำงานในองค์กรหรือการเป็นผู้ประกอบการ และในสถานการณ์
ต่างๆ ที่สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงาน 

1.2.3  มีความสามารถในการใช้ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศอื ่นๆ ได้แก่ ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น และภาษาฝรั่งเศส ในการสื่อสารขั้นพื้นฐานได้ เพื่อเสริมสร้างและพัฒนาศักยภาพทางภาษาที่ 3 
ในการก้าวเข้าสู่ตลาดแรงงาน 

1.2.4   มีความคิดริเริ่ม มีความมั่นใจในการสื่อสารภาษาอังกฤษได้อย่างเหมาะสมตามบริบท
ของการทำงาน มีบุคลิกภาพเหมาะสมกับลักษณะงาน รวมถึงมีภาวะผู้นำ สามารถทำงานร่วมกับผู้อื ่นได้ 
อย่างมีประสิทธิภาพ เข้าใจบทบาทตนเองและรับฟังความคิดเห็นของผู้อ่ืน ปรับตัวให้เข้ากับความหลากหลาย
ในสถานที่ทำงานและสังคม 

1.2.5  มีคุณธรรม จริยธรรม มีความรับผิดชอบต่อตนเอง มีจิตบริการในการนำความรู้ 
ด้านภาษาอังกฤษไปใช้เพ่ือให้เกิดประโยชน์แก่ตนเองและสังคม  

1.2.6  มีความสามารถในการใช้เทคโนโลยีดิจ ิท ัลอย่างร ู ้ เท ่าทันเพื ่อพัฒนาความรู้ 
ด้านภาษาอังกฤษ สังคม และวัฒนธรรมโลก และพัฒนาสมรรถนะทางภาษาอังกฤษที่จำเป็นต่อการสื่อสาร 
และเพ่ิมพูนองค์ความรู้ที่ทันสมัยเพ่ือการประกอบอาชีพและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 
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ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs)  

PLO1 บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาอังกฤษโดยใช้ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน ได้อย่างถูกต้องตามหลัก
  ไวยากรณ์เพ่ือให้บรรลุวัตถุประสงค์ของการสื่อสาร ในสถานการณ์ท่ีสอดคล้องกับการทำงานในองค์กร   

PLO2  บัณฑิตสามารถวิเคราะห์โครงสร้าง และเนื ้อหาภาษาอังกฤษ รวมถึงแยกองค์ประกอบของ       
       ภาษาอังกฤษ ได้ตามหลักภาษาศาสตร์ 

PLO3  บัณฑิตสามารถแปลบทความ วรรณกรรม หรือข้อมูล และแปลแบบล่าม จากภาษาอังกฤษเป็น 
  ภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษได้โดยใช้คำศัพท์เฉพาะด้านที่สอดคล้องกับบริบทของ
  การทำงานและสถานการณ์ต่างๆ ได้อย่างถูกต้องและครบถ้วน 

PLO4  บัณฑิตสามารถออกแบบและนำเสนอนวัตกรรมทางวิชาชีพที่มีการใช้ภาษาอังกฤษ โดยใช้ 
  กระบวนการคิดเชิงออกแบบได้  

PLO5  บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาที่ 2 และที่ 3 (ภาษาไทย ภาษาจีน ภาษาญี่ปุ ่น หรือภาษาฝรั่งเศส)  
ขั้นพ้ืนฐานได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ของการสื่อสาร 

PLO6  บัณฑิตสามารถทำงานร่วมกับผู้อื่น ปฏิบัติตามจรรยาบรรณ รวมทั้งกฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการใช้ 
  ภาษา การแปล ล่ามและการสื่อสาร ที่เป็นไปตามคุณลักษณะความเป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของ 
  สังคมไทยและสังคมโลก  

PLO7  บัณฑิตสามารถระบุแนวทางในการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการประกอบอาชีพของตนเอง และระบุ 
  แนวทางในการพัฒนาตนเองให้ทันต่อการเปลี่ยนแปลงของเทคโนโลยีดิจิทัลและองค์ความรู้ที่ 
  เกี่ยวข้องได ้
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หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 

1. ระบบการจัดการศึกษา 

      1.1  ระบบ 

 การจัดการศึกษาเป็นระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษา แบ่งเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติในแต่ละ 
ภาคการศึกษาปกติต้องมีระยะเวลาการศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ และให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัย
พะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 

 1.2  การจัดการศึกษาภาคการศึกษาฤดูร้อน  

 ไม่มี 

 1.3  การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค  

 ไม่มี  

2. การดำเนินการหลักสูตร  

 2.1  วัน-เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน 

 ภาคการศึกษาต้น เดือน มิถุนายน – ตุลาคม  

 ภาคการศึกษาปลาย เดือน ตุลาคม – กุมภาพันธ์ 

 2.2  คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา 

- สำเร็จการศึกษามัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า ซึ่งกระทรวงศึกษาธิการรับรอง 
- สำเร็จการศึกษาระดับอนุปริญญาหรือเทียบเท่า หรือระดับปริญญาตรี หรือเทียบเท่าจาก

สถาบันการศึกษาชั้นสูงทั้งในประเทศหรือต่างประเทศซึ่งสภามหาวิทยาลัยรับรอง 
- เป็นผู้ที่มีสุขภาพร่างกายไม่เป็นอุปสรรคต่อการศึกษา 
- ไม่เคยต้องโทษตามคำพิพากษาของศาลถึงที ่ส ุดให้จำคุก เว้นแต่ความผิดที ่กระทำ   

โดยประมาท หรือความผิดลหุโทษ 
- ไม่เคยถูกตัดชื ่อออก หรือถูกไล่ออกจากสถาบันการศึกษาใด ๆ เพราะความผิดทาง  

ความประพฤติและเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 
  การคัดเลือกผู้เข้าศึกษา 

 เป็นไปตามระเบียบการสอบคัดเลือกบุคคลเข้าศึกษาในระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยา  

 2.3  ปัญหาของนิสิตแรกเข้า 

  2.3.1 นิสิตชั้นปีที่ 1 ที่เข้าศึกษาในหลักสูตร อาจมีพื้นฐานความรู้ทางภาษาอังกฤษและความมั่นใจ 
ในการสื่อสารด้วยภาษาอังกฤษในระดับท่ีแตกต่างกันจึงส่งผลให้ประสบปัญหาในการจัดการเรียนการสอน 
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     2.3.1 นิสิตขาดแคลนทุนทรัพย์ ดังนั้นนิสิตต้องทำงานควบคู่กับการเรียน ส่งผลให้นิสิตไม่ สามารถ
ทุ่มเทให้กับการเรียนได้อย่างเต็มที่  

2.4 กลยุทธ์ในการดำเนินการเพือ่แก้ไขปัญหา/ ข้อจำกัดของนิสิตในข้อ 2.3  

2.4.1 จัดโครงการปรับพ้ืนฐานความรู้ภาษาอังกฤษและเสริมสร้างความมั่นใจในการใช้ภาษาอังกฤษ 
และสร้างแรงจูงในการพัฒนาตนเองให้แก่นิสิตชั้นปีที่ 1 ก่อนเริ่มต้นภาคการศึกษาต้น  

2.4.2 แนะนำให้นิสิตเข้าร่วมโครงการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของศูนย์ภาษา คณะศิลปศาสตร์  

     2.4.3  จัดโครงการพัฒนานิสิตทางด้านวิชาการเพ่ือพัฒนาทักษะทางภาษาอังกฤษให้แก่นิสิตอย่างต่อเนื่อง   

        2.4.4  แนะนำให้นิสิตที่ขาดแคลนทุนทรัพย์ ขอทุนการศึกษาจากมหาวิทยาลัย 

 2.5  แผนการรับนิสิตและผู้สำเร็จการศึกษาในระยะ 5 ปี  

จำนวนนิสิต 
จำนวนนิสิตในแต่ละปีการศกึษา (คน) 

2567 2568 2569 2570 2571 

ชั้นปีที่ 1 100 100 100 100 100 

ชั้นปีที่ 2  100 100 100 100 

ชั้นปีที่ 3   100 100 100 

ชั้นปีที่ 4    100 100 

รวม 100 200 300 400 400 

คาดว่าจะสำเร็จการศึกษา    100 100 

 

 2.6 งบประมาณตามแผน  

 2.6.1  งบประมาณรายรับ (หน่วย: บาท) 

หมวดรายรับ 
ปีงบประมาณ 

2567 2568 2569 2570 2571 

ค่าลงทะเบียน 1,800,000 3,600,000 5,400,000 7,200,000 5,400,000 

รวมรายรับ     23,400,000 
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            2.6.2   งบประมาณรายจ่าย (หน่วย: บาท) 

หมวดรายจ่าย 
ปีงบประมาณ 

2567 2568 2569 2570 2571 

1. งบบุคลากร 2,560,800 2,695,800 2,830,800 2,965,822 3,100,800 

2. งบลงทุน 

    (ครุภัณฑ์ทางการศึกษา) 

50,000 50,000 50,000 50,000 50,000 

3. งบดำเนินการ 

     (ค่าใช้สอยและค่าวัสดุ) 

330,000 330,000 330,000 330,000 330,000 

4. งบดำเนินการ 

    (สาธารณูปโภค)               

40,000 40,000 40,000 40,000 40,000 

รวมรายจ่าย 2,980,800 3,115,800 3,250,800 3,385,822 3,520,800 

ค่าใช้จ่ายต่อหัวต่อปี (สูงสุด) 12,420 12,982.5 13,545 14,107.5 14,670 

 

 2.7  ระบบการศึกษา 

              แบบชั้นเรียน 
 แบบทางไกลผ่านสื่อสิ่งพิมพ์เป็นหลัก 
 แบบทางไกลผ่านสื่อแพร่ภาพและเสียงเป็นสื่อหลัก 
 แบบทางไกลทางอิเล็กทรอนิกส์เป็นสื่อหลัก (e – Learning) 
 แบบทางไกลทางอินเทอร์เน็ต 
 อ่ืน ๆ (ระบุ) 

 

 2.8 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย 

 เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 
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3.  โครงสร้างหลักสูตร 

 3.1 จำนวนหน่วยกิต รวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 

      3.2  โครงสร้างหลักสูตร 

 โครงสร้างหลักสูตร แบ่งเป็นหมวดวิชาที่สอดคล้องกับที่กำหนดไว้ในเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรของ
กระทรวงการอุดทศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม ดังนี้ 

หมวดวิชา เกณฑ์มาตรฐานของ อว. หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567 

1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป  ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 30 

   1.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไปบงัคับ   

   1.2 หมวดวิชาศึกษาทั่วไปเลอืก   

2. หมวดวิชาเฉพาะ  ไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 84 

   2.1  กลุ่มวิชาแกน ไม่น้อยกว่า    6 หน่วยกิต 6 

  2.2 กลุ่มวิชาเอก ไม่น้อยกว่า  48 หน่วยกิต 54 

  2.2.1 วิชาเอกบังคับ  54 

  2.2.2 วิชาเอกเลือก  - 

   2.3  กลุ่มวิชาโท  18 

 2.4  กลุ่มวิชาการฝึกงาน สหกิจศึกษา 
 และการศึกษาอิสระ 

 6 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี   ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 6 

รวม  (หน่วยกิต)   ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 120 
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 3.1.3  รายวิชา  

      1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป     ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 

 

กลุ่มวิชาภาษา                                                                        12  หน่วยกิต 
001101 ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน 2(2-0-4) 
 Thai Language in Daily Life  
001102 ภาษาไทยเชิงวิชาการ 1(0-2-1) 
 Thai for Academic Purposes      
001103  ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 
 English for Daily Life     
001104 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 3(2-2-5) 
 English for Communication  
001205 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารเชิงวิชาการและวิชาชีพ 3(2-2-5) 
 English for Academic and Professional Communication  

 
      กลุ่มวิชาเทคโนโลยีและการสื่อสารยุคดิจิทัล                                     3          หน่วยกิต 

002101 การใช้เทคโนโลยีเพ่ือชีวิตยุคดิจิทัล          1(0-2-1) 
 Technology Usage for Digital life  
002102 ความฉลาดทางดิจิทัล                          2(1-2-3) 
 Digital Intelligence Quotient  

 กลุ่มวิชาทักษะชีวิต                                                                  15    หน่วยกิต 
003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต            3(2-2-5) 
 Artistic for Life Management  
003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 3(2-2-5) 
 Skills Development and Lifelong Learning  
003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2) 
 Collaborative Learning for Society Creation  
003204 การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน 1(0-2-1) 
 Health Environment and Community Management  
003305 กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล    3(2-2-5) 
 Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs  
003306 บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 3(0-6-3) 
 Integration for Professional Innovation  
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              2) หมวดวิชาเฉพาะ  ไม่น้อยกว่า  84  หน่วยกิต 
   2.1) กลุ่มวิชาแกน                                                    6      หน่วยกิต 
 

        146201 ภาษาอังกฤษเพ่ือพะเยาศึกษา      3(2-2-5) 
 English for Phayao Studies 
        146398 ระเบียบวิธีวิจัย        3(2-2-5)
                 Research Methodology 
           2.2)  กลุ่มวิชาเอก ไม่น้อยกว่า 54     หน่วยกิต 
 วิชาเอกบังคับ                                                                          54  หน่วยกิต 
                 2.2.1 กลุ่มวิชาทักษะภาษา  27  หน่วยกิต 

146113 
 
146115 

การอ่านอย่างมีกลยุทธ์   
Strategic Reading 
โครงสร้างภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร                         
Communicative English Structures    

3(2-2-5)  
 
3(2-2-5) 

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน    

Listening and Speaking in Daily Life 
3(2-2-5) 

146133 การฟังและการพูดเพ่ือแสดงความคิดเห็น                                 
Listening and Speaking for Opinion Expression 

3(2-2-5) 

146212 การเขียนย่อหน้า     
Paragraph Writing 

3(2-2-5) 
 

146233 
 

การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน   
Listening and Speaking on Current Issues 

3(2-2-5) 

146234 
 

การฟังและการพูดเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ   
Listening and Speaking for Professional Purposes 

3(2-2-5) 

146311 
 

การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ           
Academic Essay Writing 

3(2-2-5) 

146411 
 

การอ่านและการเขียนเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ 

Reading and Writing for Professional Purposes 
 

3(2-2-5) 
 

 2.2.2 กลุ่มวิชาภาษาศาสตร์                   9  หน่วยกิต 
146161 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น      

Introduction to Linguistics 
3(3-0-6) 
 

146264 สัทศาสตร์และสรวิทยา      
Phonetics and Phonology 

3(2-2-5) 

146265 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ์     
Morphology and Syntax  

3(2-2-5) 
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 2.2.3 กลุ่มวิชาวรรณคดี                                 9 หน่วยกิต 
146242 วรรณคดีเบื้องต้น        

Introduction to Literature 
3(3-0-6) 
 

146345 วรรณกรรมร้อยแก้ว 
Prose 

3(3-0-6) 
 

146346 กวีนิพนธ์ 
Poetry 
 

3(3-0-6) 
 

 2.2.4 กลุ่มวิชาการแปล                                     9 หน่วยกิต 
146323 
 
146424 
 
146425 

การแปลเบื้องต้น 
Introduction to translation 
การแปลเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ 
Translation for Professional Purposes 
การล่ามภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
Basic English Interpretation  

3(3-0-6) 
 
3(2-2-5) 
 
3(2-2-5) 

 
 

  2.3) กลุ่มวิชาโท ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 
 ให้นิสิตเลือกกลุ่มวิชาใดวิชาหนึ่งจากกลุ่มวิชา ต่อไปนี้ 
 

กลุ่มภาษาจีน 
142113 ภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners I  

142114 ภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners II  

142215 ภาษาจีนระดับต้น 3 3(2-2-5) 

 Chinese for Beginners III  

142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation for Beginners I  

142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation for Beginners II  

142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน 3(2-2-5) 

 
 
 
 

Chinese Reading and Writing Development  
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กลุ่มภาษาญี่ปุ่น 
143371 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 1 3(2-2-5) 
  Basic Japanese I  
143372 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 1 3(2-2-5) 
 Japanese Conversation I  
143373 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 2 3(2-2-5) 
 Basic Japanese II  
143374 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 2    3(2-2-5) 
 Japanese Conversation II  
143471 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 3 3(2-2-5) 
 Basic Japanese III  

143472 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 3     3(2-2-5) 
      Japanese Conversation III  

กลุ่มภาษาไทย 
144111 ทักษะภาษาไทยเพ่ือการรับสาร 3(2-2-5) 

 Thai Languages Skills for Receiving Messages  

144214 ไวยากรณ์ไทย 3(3-0-6) 

 Thai Grammar  

144121 วรรณกรรมศึกษา 3(3-0-6) 

 Literary Study  

144215 การพูดเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ  3(2-2-5) 

 Speaking for Specific Purposes  

144318 การเขียนเชิงวิชาการ 3(2-2-5) 

 Academic Writing  

144216 การอ่านวิเคราะห์สื่อสมัยใหม่ 3(2-2-5) 

 Analytical Reading of Modern Media  
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กลุ่มภาษาฝรั่งเศส  
145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 3(2-2-5) 

 French for Beginner 1  

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1 3(2-2-5) 

 French Conversation in Daily Life 1  

145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 3(2-2-5) 

 French for Beginner 2  

145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1 3(2-2-5) 

 French Reading and Writing 1  

145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3 3(2-2-5) 

 French for Beginner 3  

145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2 3(2-2-5) 

 French Conversation in Daily Life 2  

  2.4) กลุ่มวิชากลุ่มวิชาการฝึกงาน สหกิจศึกษา และการศึกษาอิสระ  
   จำนวน  6        หน่วยกิต 

146481 การฝึกงาน * 6        หนว่ยกิต 

 Professional Training    

146482 สหกิจศึกษา * 6        หนว่ยกิต 

 Co – operative Education    

146483 การศึกษาอิสระ * 6        หนว่ยกิต 

 Independent Study   

หมายเหตุ  * ให้นิสิตเลือกเรียนเพียง 1 รายวิชา 
 
     
 3) หมวดวิชาเลือกเสรี                     จำนวน             6        หน่วยกิต 
                 น ิส ิตสามารถเล ือกเร ียนรายว ิชาท ี ่ เป ิดสอนในมหาว ิทยาล ัยพะเยา หรือ
สถาบันอุดมศึกษาอ่ืนที่มหาวิทยาลัยรับรอง ยกเว้นรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
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3.3 แผนการศึกษา  
ชั้นปีที่  1  

ภาคการศึกษาต้น 
001101   ภาษาไทยในชีวิตประจำวนั 2(2-0-4) 
 Thai Language in Daily Life  
001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 
 English for Daily Life     
002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจทิัล 1(0-2-1) 
 Technology Usage for Digital life  
003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวติ 3(2-2-5) 
 Artistic for Life Management  
146113 การอ่านอย่างมีกลยทุธ ์

Strategic Reading 
3(2-2-5) 

146132          การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 
Listening and Speaking in Daily Life 

3(2-2-5) 

   
 รวม 15   หน่วยกิต 

 
ภาคการศึกษาปลาย 

001102 ภาษาไทยเชิงวชิาการ 1(0-2-1) 
 Thai for Academic Purposes      
001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(2-2-5) 
 English for Communication  
002102 ความฉลาดทางดจิิทัล 2(1-2-3) 
 Digital Intelligence Quotient  
003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรูต้ลอดชีวิต 3(2-2-5) 
 Skills Development and Lifelong Learning  
146115 โครงสร้างภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร   

Communicative English Structures 
3(2-2-5) 

146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น                                  
Listening and Speaking for Opinion Expression 

3(2-2-5) 

146161 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น   
Introduction to Linguistics 
  

3(3-0-6)  

 รวม 18   หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  2 
ภาคการศึกษาต้น 

001205   ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเชิงวชิาการและวชิาชพี    3(2-2-5) 
 English for Academic and Professional Communication  
003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2) 
 Collaborative Learning for Society Creation  
146212 การเขียนย่อหน้า    

Paragraph Writing 
3(2-2-5) 

146233 
 

การฟังและการพูดประเด็นปัจจบุัน                              
Listening and Speaking on Current Issues 

3(2-2-5)  

146264 
 

สัทศาสตร์และสรวิทยา 
Phonetics and Phonology 

    3(2-2-5) 
 

146242 วรรณคดีเบื้องต้น 
Introduction to Literature 

3(3-0-6) 

   
 รวม 17   หน่วยกิต 

 
 

ภาคการศึกษาปลาย 
003204   การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน 1(0-2-1) 
 Health Environment and Community Management 
146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาศึกษา 3(2-2-5) 
 English for Phayao Studies    
146345 
 
146265   
   

วรรณกรรมร้อยแก้ว 
Prose 
วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพนัธ์ 
Morphology and Syntax 

3(3-0-6) 
 
3(2-2-5) 
 

146311 การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ   
Academic Essay Writing 

 3(2-2-5)  

146234 การฟังและการพูดเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ                                       
Listening and Speaking for Professional Purposes 

3(2-2-5)    
 
                               

 รวม 16   หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่  3 
ภาคการศึกษาต้น 

003305   กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นผูป้ระกอบการยุคดิจิทลั 3(2-2-5) 
 Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs 
146346 กวีนิพนธ ์

Poetry 
3(3-0-6) 

146323 
 

การแปลเบื้องต้น 
Introduction to Translation 

3(3-0-6) 

xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
xxxxxx วิชาเลือกเสรี 3(x-x-x) 
 Free Elective  
 รวม 18  หน่วยกิต 

 
ภาคการศึกษาปลาย 

146424 การแปลเพื่อวัตถุประสงค์ทางวชิาชพี 
Translation for Professional Purposes 

3(2-2-5) 
 

146398 ระเบียบวิธีวิจัย     
Research Methodology  

3(2-2-5) 
 

xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
xxxxxx วิชาเลือกเสรี 3(x-x-x) 
 Free Elective  
 รวม 15   หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 4 
ภาคการศึกษาต้น 

003306 บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 3(0-6-3) 
 Integration for Professional Innovation  
146411 การอ่านและการเขียนเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ    3(2-2-5) 
 Reading and Writing for Professional Purposes   
146425 การล่ามภาษาอังกฤษเบื้องต้น  

Basic English Interpretation  
3(2-2-5) 

xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
xxxxxx วิชาโท 3(x-x-x) 
 Minor Elective  
 รวม 15  หน่วยกิต 

 
ภาคการศึกษาปลาย 

ให้นิสิตเลือกเพียง 1 รายวิชา 
146481 การฝึกงาน 6 หน่วยกิต 
 Professional Training  
146482 สหกิจศึกษา 6 หน่วยกิต 
 Co-operative Education  
146483 การศึกษาอิสระ 6 หน่วยกิต 
 Independent Study  
 รวม 6 หน่วยกิต 
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3.4 คำอธิบายรายวิชา  
 

001101 ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน  2(2-0-4) 
 Thai Language in Daily Life 
 ทักษะการใช้ภาษาไทยด้านการฟัง การอ่าน ในการรับสาร และทักษะด้านการพูด การเขียนในการ 
ส่งสาร การสื่อสารในชีวิตประจำวันได้อย่างเหมาะสม 
 Listening and reading skills in Thai for receiving message, speaking and writing in Thai for 
delivering message, proper daily life communication 
 
001102 ภาษาไทยเชิงวิชาการ  1(0-2-1) 
 Thai for Academic Purposes     
 การใช้ภาษาไทยด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน การบูรณาการทักษะภาษาไทยกับศาสตร์
อ่ืนที่เกี่ยวข้องกับการนำเสนอ 
 Usage of Thai language in listening, speaking, reading and writing, integration of Thai 
language with related fields for presentation 
 
001103    ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน  3(2-2-5) 
 English for Daily Life    
 คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด 
อ่าน เขียน การสื่อสารข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับตนเองและผู้อ่ืนในชีวิตประจำวัน 
 Fundamental level of English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English 
usage in listening, speaking, reading and writing for communicating basic information regarding self 
and others in daily life context 
  
001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร  3(2-2-5) 
 English for Communication 
 คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นกลาง หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน 
เขียน การสื่อสารในสถานการณ์การที่คุ้นเคยและการบรรยายเกี่ยวกับสิ่งต่าง ๆ รอบตัว 
 Intermediate level English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage 
in listening, speaking, reading and writing for communicating in familiar situations and describing 
familiar matter 
 
001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเชิงวิชาการและวิชาชีพ  3(2-2-5) 
 English for Academic and Professional Communication 
 คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน 
การสื่อสารในบริบทของการศึกษาและอาชีพ 
 English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage in listening, 
speaking, reading and writing for communicating in academic and professional contexts 
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002101    การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจิทัล  1(0-2-1) 
 Technology Usage for Digital life 
 แนวคิดเกี่ยวกับเทคโนโลยีทางคอมพิวเตอร์และอินเทอร์เน็ต ซอฟต์แวร์สำนักงาน หลักการทำธุรกรรม
พาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ การใช้เทคโนโลยีทางคอมพิวเตอร์และอินเทอร์เน็ต การใช้ซอฟต์แวร์สำนักงาน 
    Concepts of computer and internet technology, office software, principles of 
electronic commerce, usage of computer and internet technology, usage of office software    
 
002102 ความฉลาดทางดิจิทัล                           2(1-2-3) 
 Digital Intelligence Quotient     
 หลักกฎหมายและจริยธรรมที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสารเทศ หลักการสืบค้นข้อมูลและสารสนเทศ 
การคัดสรรข้อมูลข่าวสารมาใช้และนำเสนอข้อมูล การสื่อสารอย่างมีจริยธรรมและเป็นไปตามกฎหมายที่เกี่ยวข้อง
กับเทคโนโลยีสารเทศและการสื่อสาร 
    Principles of laws and ethics concerning information technology, principles of 
information accessing and information, extracting information and presentation, ethical 
communication according to laws concerning information technology and communication 
 
003101   สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต             3(2-2-5) 
 Artistic for Life Management  
 ปรัชญาชีวิต การดำรงชีวิตบนความหลากหลายทางสังคมและวัฒนธรรม ประวัติศาสตร์และวิถีชีวิต
พื้นถิ่น พะเยาศึกษา สุนทรียภาพในการดำเนินชีวิต การจัดการสิ่งแวดล้อมเพื่อการดำรงชีวิตในสังคมและชุมชน 
การจัดการทางสุขภาพทางกายและจิตใจ บทบาทและหน้าที่ของตนเองในการทำงานร่วมกับผู้อ่ืน การโน้มน้าวและ
การจูงใจผู้อื่น การแสดงออกถึงพฤติกรรมทางด้านคุณธรรมจริยธรรมที่ดีงาม กฎหมายในชีวิตประจำวัน  
 Life philosophy, living on social and cultural diversity, history and local way of life, 
Phayao studies, aesthetics of living, environmental management for earning a living, physical health, 
mental health management, roles and duties in cooperative works, persuasion, proper code of 
morality and ethics, laws in daily life 
 
003102    การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต                                    3(2-2-5) 
 Skills Development and Lifelong Learning  
 ปรัชญาการคิด หลักการคิดอย่างมีวิจารณญาณและคิดเชิงวิเคราะห์ หลักการคิดอย่างสร้างสรรค์ 
หลักการทำงานร่วมกันและการสื่อสาร หลักการเรียนรู้ตลอดชีวิต และแนวคิดเพ่ือการเติบโต การพัฒนาทักษะทาง
สังคม บุคลิกภาพและการแสดงออกในสังคม ทักษะการคิด ทักษะการคิดอย่างสร้างสรรค์ ทักษะการคิดอย่างมี
วิจารณญาณ ทักษะการสื่อสาร และทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิตที่จำเป็นสำหรับอนาคต ทักษะทางด้านการเงินส่วน
บุคคล 
 Philosophy of thinking, Principles of critical and analytical thinking, creative thinking, 
collaboration, communication, lifelong learning and growth mindset, development of social skills, 
personality, and expression in society, thinking skills, creative thinking, communication skills and 
lifelong learning for future, personal financial skill. 
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003203    เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม                2(0-4-2) 
 Collaborative Learning for Society Creation  
 ทักษะการเรียนรู ้ชุมชน การศึกษาวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของชุมชน การทำงานร่วมกันเป็นทีม  
จิตวิทยาการทำงานเป็นทีม การแสดงออกในที่สาธารณะ การวางแผน การกำหนดกลยุทธ์ และ การดำเนินการตาม
แผนในการทำงานเป็นทีม สิทธิและหน้าที่ของตนเองตามกฎหมายในการดำรงชีวิตในสังคม การร่วมมือและปรับตัว
เข้ากับสภาพแวดล้อมที่เปลี่ยนแปลง  ความเป็นพลเมืองที่รับผิดชอบต่อสังคม ความตระหนักในคุณค่าและ
ความสำคัญของเอกลักษณ์ที่ดีงามของสังคมไทย การยอมรับในความแตกต่างทางวัฒนธรรมและให้ความเคารพ
ผู้อื่น 
 Community learning skills, study of the culture and way of life of the community, 
collaboration, psychology of collaboration, public expression, planning, strategy formulating and 
implementing plan in collaborative works, human rights and obligation, cooperation and 
adaptability to changing environment, responsible citizens, awareness of value and importance of 
Thai identity, acceptance of cultural diversity and respect for others    
 
003204    การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน   1(0-2-1) 
 Health Environment and Community Management ความรอบรู ้ทางด ้านส ุขภาพ การ
วิเคราะห์ปัญหาสุขภาพของตนเอง ความปลอดภัยในการ การค้นหาปัญหาสิ่งแวดล้อมของชุมชน การวางแผนและ
ดำเนินโครงการทางด้านสุขภาพ สิ่งแวดล้อม ในชุมชนแบบมีส่วนร่วม ความเป็นผู้นำด้านสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และ
ชุมชน 
 Knowledge of health, analysis of one’s health problems, safety in living, searching for 
community’s environmental problems, collaborative planning and launching environmental health 
project in community, leadership in health, environment and community 
 
003305    กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล    3(2-2-5) 
 Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs 
 ความรู้พื ้นฐานการเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล การวางแผนและทำธุรกรรมทางการเงินสำหรับ
ผู้ประกอบการ คุณสมบัติของการเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล การใช้เครื่องมือวัดสำหรับผู้ประกอบการในยุค
ดิจิทัล กระบวนการคิดเชิงออกแบบ แนวคิดการสร้างผลงานด้วยกระบวนการคิดเชิงออกแบบ คุณธรรม จริยธรรม
ของผู้ประกอบการยุคดิจิทัล 
 Basic knowledge of digital age entrepreneurs, financial planning and transaction for 
entrepreneurs, qualities of digital age entrepreneurs, usage of measuring tools for digital age 
entrepreneurs, design thinking process, concepts of developing new products using design thinking 
process, ethics for digital age entrepreneurs   
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003306   บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ  3(0-6-3) 
 Integration for Professional Innovation  
    การบูรณาการความรู้ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไปสู่การปฏิบัติงานเชิงวิชาชีพ การออกแบบและสร้าง
นวัตกรรมทางวิชาชีพด้วยกระบวนการคิดเชิงออกแบบ และการสร้างสรรค์แนวคิดเชิงนวัตกรรมทางวิชาชีพ 
 Integration of knowledge gained from general education courses for professional 
activities, designing and developing professional innovation using design thinking process, creating 
concepts of professional innovations 
 
142113 ภาษาจีนระดับต้น 1  3(2-2-5) 
 Chinese for Beginners I 
 ระบบและเทคนิคการออกเสียงภาษาจีน (PINYIN)   วิธีการเขียนตัวอักษรจีน คำศัพท์พ้ืนฐาน 
 รูปประโยคพ้ืนฐาน (HSK ระดับ 1) 
             Systems and techniques of Chinese pronunciation (Pinyin) , Chinese character writing, 
basic Chinese vocabulary, basic sentence structures (HSK Level 1) 
 
142114 ภาษาจีนระดับต้น 2  3(2-2-5)
 Chinese for Beginners II 
 คำศัพท์ รูปประโยคพ้ืนฐาน การสื่อสารภาษาจีนที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวัน (HSK ระดับ 2) 
           Basic Chinese vocabulary, basic sentences structures, Chinese communication used in 
daily life (HSK Level 2) 
 
142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1  3(2-2-5) 
 Chinese Conversation for Beginners I  
 ทักษะการฟัง การพูด การอ่านออกเสียงสัทอักษรจีน การสนทนาประโยคพ้ืนฐานในชีวิตประจำวัน 
             Listening and speaking skills, reading of Chinese phonetic alphabets, basic Chinese 
conversation in daily life     
 
142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2  3(2-2-5) 
 Chinese Conversation for Beginners II 
 ทักษะการฟังและการพูดภาษาจีน การสนทนาเนื้อหาที่เกี ่ยวกับชีวิตประจำวันซึ่งมีความยาวและ
โครงสร้างที่ซับซ้อนขึ้น 
          Chinese listening and speaking skills, extended conversation in daily life with complex 
sentence structures 
 
142215 ภาษาจีนระดับต้น 3  3(2-2-5) 
 Chinese for Beginners III  
 การสื่อสารภาษาจีนในชีวิตประจำวัน  ไวยากรณ์และโครงสร้างประโยคที่ซับซ้อน (HSK ระดับ 3) 
 Chinese communication in daily life, complex grammar and sentence structures (HSK 
Level 3) 
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142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน  3(2-2-5) 
 Chinese Reading and Writing Development  
 ทักษะการอ่าน การเขียนภาษาจีน การอ่านบทความ การเขียนเรียงความขนาดสั้น 
 Reading skills in Chinese, writing skills in Chinese, reading articles, writing short essays 
 
143371 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 1  3(2-2-5) 
 Basic Japanese I 
 ตัวอักษรฮิรางานะ คาตาคานะ คำศัพท์ภาษาญี่ปุ ่นในชั ้นเรียน ประโยคภาษาญี่ปุ ่นพื ้นฐานใน
ชีวิตประจำวัน 
 Hiragana, Katakana, vocabularies used in classroom context, basic Japanese sentence 
patterns in daily life 
 
143372 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 1      3(2-2-5) 
 Japanese Conversation I 
 การออกเสียงภาษาญี่ปุ่น การฟังและพูดสนทนาแบบสั้น การสนทนาและการโต้ตอบในห้องเรียน การ
แนะนำตัวเอง การบอกเวลาและการถามเวลา การนับจำนวน 
 Japanese pronunciation, listening and speaking short conversation, making conversation 
and response in classroom context, self-introduction. telling and asking time, ordinal number 
 
143373 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 2      3(2-2-5) 
 Basic Japanese II 
 คำศัพท์ภาษาญี่ปุ ่นในชีวิตประจำวัน โครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ ่นระดับขั้นต้น การใช้คำกริยา 
คำคุณศัพท์ในการอธิบายลักษณะบุคคล สิ่งของ สถานที่ การบอกความต้องการ  
 Daily life vocabularies, elementary Japanese sentence patterns, using Japanese verbs 
and adjectives for describing people, things, places, expressing wishes 
 
143374 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 2      3(2-2-5) 
 Japanese Conversation II  
 การฟังและการพูดภาษาญี่ปุ ่นระดับต้น การโต้ตอบในชีวิตประจำวัน การอธิบายลักษณะบุคคล 
สิ่งของ สถานที่ การบอกตำแหน่ง การซื้อของ การบอกความต้องการ การถามและบอกเส้นทาง การขอร้อง 
 Basic Japanese speaking and listening, Japanese conversation in daily life, describing 
people, things, places, telling position, purchasing, expressing wishes, asking and giving direction, 
making request 
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143471 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 3     3(2-2-5) 
 Basic Japanese III  
 คำศัพท์และสำนวนภาษาญี่ปุ ่นในสถานการณ์ต่าง ๆ ประโยคภาษาญี่ปุ ่นระดับขั้นต้นที่มีการผัน
คำกริยา การเล่าประสบการณ์ การแสดงความคิดเห็น  
 Vocabularies and expressions in various contexts, verb conjugation, elementary Japanese 
sentence patterns, telling experience, expressing opinion 
 
143472 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 3   3(2-2-5) 
 Japanese Conversation III 
 การสนทนาในชีวิตประจำวัน การใช้ถ้อยคำและสำนวนตามสถานการณ์ต่าง ๆ การสนทนารูปกันเอง 
การบอกและการถามวิธีการในการกระทำสิ่งใดสิ่งหนึ่ง การเล่าประสบการณ์ การแสดงความคิดเห็น  
 Conversation in daily life, using words and expressions in various contexts, making 
conversation using informal forms, telling and asking for instructions, telling experience, expressing 
opinion 
 
144111 ทักษะภาษาไทยเพื่อการรับสาร  3(2-2-5) 
 Thai Languages Skills for Receiving Messages 
 ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับการรับสาร ประเภทของสาร การพัฒนาทักษะการฟังและการอ่าน การฟังและ
การอ่านสื่อประเภทต่าง ๆ เพ่ือจับใจความสำคัญ สรุปความ ตีความ อย่างมีหลักการและเหตุผล 
  Basic knowledge of receiving messages, types of messages, developing listening and 
reading skills, listening and reading a variety of texts to grasp main idea, to summarize and to 
interpret academically 
 
144121 วรรณกรรมศึกษา   3(3-0-6) 
 Literary Study 
 ความรู้เบื้องต้นด้านเนื้อหา รูปแบบ คุณค่า กลวิธีการนำเสนอ ขนบทางวรรณกรรม และสุนทรียภาพ
ของวรรณกรรมไทย 
 Basic knowledge of contents, forms, value, presentation techniques, literary conventions 
and aesthetic of Thai literature 
 
144214  ไวยากรณ์ไทย   3(3-0-6) 
 Grammar in Thai Language 
 แนวคิดเกี่ยวกับการศึกษาไวยากรณ์ไทย วิธีการศึกษาระบบต่าง ๆ ในภาษาไทยตามแนวคิดการศึกษา
ไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ข้อมูลภาษาไทยตามแนวคิดการศึกษาไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ตำราไวยากรณ์ไทย 
 Concepts of Thai grammar, methods in studying Thai language systems according to 
approaches in studying Thai grammar, analysis of Thai following approaches in studying Thai 
grammar, analysis of Thai texts 
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144215 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ  3(2-2-5) 
 Speaking for Specific Purposes 
 การพัฒนาทักษะการพูด  การพูดในโอกาสต่าง ๆ  การพูดเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ การประเมินการพูด
 Developing speaking skill, speaking on various occasions, speaking for specific purposes, 
evaluation of speaking 
 
144216 การอ่านวิเคราะห์สื่อสมัยใหม่   3(2-2-5) 
 Analytical Reading of Modern Media 
 การอ่านสื ่อออนไลน์ สื ่อสิ่งพิมพ์ ในสังคมยุคดิจิทัล เพื่อวิเคราะห์ ประเมินค่า วินิจฉัย อย่างมี
วิจารณญาณ 
 Reading online resources, printed matters in the digital society, analyzing, evaluating, 
diagnosing critically 
 
144318 การเขียนเชิงวิชาการ  3(2-2-5) 
 Academic Writing 
 ประเภท รูปแบบ องค์ประกอบ และการใช้ภาษาในงานเขียนเชิงวิชาการ หลักการและขั้นตอนการ
เขียนเชิงวิชาการประเภทต่าง ๆ  การผลิตงานเขียนเชิงวิชาการที่มีคุณภาพ 
 Types, forms, components, and use of language in academic writing, principles and 
processes in writing a variety of academic writings, producing quality academic writing 
 
 

145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1  3(2-2-5) 
 French for Beginner 1 
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ 
วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในชีวิตประจำวัน การสื่อสารในบริบทที่เกี่ยวกับตนเอง และบุคคลใกล้ชิด 
 French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, 
grammar, French culture for everyday communication, communication about oneself and familiar 
people 
 
145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2      3(2-2-5) 

French for Beginner 2 
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ 
วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในชีวิตประจำวัน การสื่อสารที่เกี่ยวกับตนเอง และบริบทรอบตัว 
 French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, 
grammar, French culture for everyday communication, communication about oneself and familiar 
context 
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145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1  3(2-2-5) 
 French Conversation in Daily Life 1 
 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน การทักทาย การแนะนำตนเองและครอบครัว กิจวัตร
ประจำวัน งานอดิเรก การนัดหมาย การบอกทิศทางและสภาพอากาศ 
 Daily conversation in French in a variety of situations, greetings, introducing yourself and 
your family, daily routines, hobbies, appointments, giving directions and describing the weather 
 
145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1  3(2-2-5) 
 French Reading and Writing 1 
 กลวิธีการอ่านและเขียนภาษาฝรั่งเศส การฝึกอ่านตัวบทภาษาฝรั่งเศสขนาดสั้นประเภทต่าง ๆ การ
เขียนข้อความที่ไม่ซับซ้อนโดยใช้คำเชื่อมพ้ืนฐานได้ 
 French reading and writing strategies, practice reading various types of short French texts, 
writing simple texts using basic conjunctions 
 
145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3      3(2-2-5) 
 French for Beginner 3 
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสด้านการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ วัฒนธรรม
ฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในชีวิตประจำวัน การบรรยายสิ่งมีชีวิต สถานที่ สิ่งของ ตลอดจนแสดงอารมณ์ ความรู้สึก 
และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น 
  French skills for upper beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, 
idioms, grammar, French culture for everyday communication, describing living things, places, 
objects, expressing emotions and exchanging ideas 
 
145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2  3(2-2-5) 
 French Conversation in Daily Life 2 
 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวันในสถานการณ์ต่าง ๆ การซื้อขายสินค้าและบริการ การ
เดินทาง การท่องเที่ยว การนัดหมายและยกเลิกนัดหมาย การสั่งและปฏิบัติตามคำสั่ง การอธิบายอารมณ์และ
ความรู้สึก การทำงานและอาชีพ 
 Daily conversation in French in various situations, buying and selling goods and services, 
travelling, making and cancelling appointments, ordering and fulfilling orders, explaining emotions 
and feelings, work and career   
 
146113     การอ่านอย่างมีกลยุทธ์                                  3(2-2-5) 
     Strategic Reading        
     ทักษะการอ่านเพื่อความเข้าใจบทอ่านภาษาอังกฤษในหัวข้อที่เก่ียวกับเรื่องรอบตัว รอบโลกและ
เรื่องท่ีสนใจ โดยการใช้กลวิธีการอ่านต่างๆ การเดาคำศัพท์จากบริบท การหาใจความสำคัญ การสรุปความ 
การตีความ การระบุวัตถุประสงค์ของผู้เขียน การแยกข้อเท็จจริงออกจากความคิดเห็น การใช้เครื่องมือดิจิทัล
เพ่ือพัฒนาความรู้ด้านคำศัพท์และทักษะการอ่าน 
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                   Reading skills for comprehension of English texts on topics related to local to global 
contexts and interest by employing different types of reading strategies, guessing word 
meaning from context clues, identifying main idea, inferencing, interpreting, determining the 
writer’s purpose, distinguishing fact from opinions, using digital tools to develop vocabulary 
knowledge and reading skills 

 
146115   โครงสร้างภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร                                          3(2-2-5) 
              Communicative English Structure       
              ประเภทของคำ โครงสร้างวลี  คำเชื่อม เครื่องหมายวรรคตอน ประโยคความเดีียว ประโยคความ
รวม ประโยคความซ้อน ประโยคความรวมความซ้อน การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาและแก้ไขการเขียน
ประโยค การเขียนประโยคเพ่ือการสื่อสารโดยใช้โครงสร้างไวยากรณ์ภาษาอังกฤษในสื่อต่างๆ 
               Parts of speech, phrase structures, transitional words, punctuation marks, simple 
sentences, compound sentences, complex sentences, and compound-complex sentences, 
using digital tools for improving and revising sentences, writing sentences based on English 
grammatical structures for communicating in different types of media  
  
146132    การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน      3(2-2-5) 
      Listening and Speaking in Daily Life 
     ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษในชีวิต ประจำวัน การฟังเพื่อจับใจความสำคัญของประกาศ 
และบทสนทนาสั้นๆ การสนทนาโต้ตอบเกี่ยวกับเรื่องรอบตัว และเรื่องที่สนใจ การออกเสียง สำนวน คำศัพท์
ที่เหมาะสม การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาทักษะการฟังและ การพูด 
               English Listening and speaking skills in everyday life contexts, listening for 
understanding the main point of announcements and short talks, interacting in conversations 
on topics of personal or professional interest, pronunciation, appropriate expressions and 
vocabulary, using digital tools for listening and speaking skill development 
 
146133     การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น              3(2-2-5) 
       Listening and Speaking for Opinion Expression 
               ทักษะการฟังและการพูดเพ่ือการสื่อสาร เกี่ยวกับการแสดงความคิดเห็นในบริบททั่วไปและ
วิชาการ การแสดงความเห็นพ้องและเห็นต่าง มารยาทในการอภิปราย 
                Listening and speaking skills for communication about opinions and preferences 
in general and academic contexts, agreeing and disagreeing about points of view, discussion 
etiquette, vocabulary, diction, pronunciation, skills for expressing opinion 
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146161     ภาษาศาสตร์เบื้องต้น       3(3-0-6) 
      Introduction to Linguistics 

     ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับภาษา ทฤษฎีพื้นฐานและองค์ประกอบของภาษา สัทศาสตร์ สรวิทยา 
วิทยาหน่วยคำ วากยสัมพันธ์ อรรถศาสตร์ วัจนปฏิบัติศาสตร์  สัมพันธสารวิเคราะห์ ภาษาศาสตร์สังคม 
ภาษาศาสตร์จิตวิทยา ภาษาศาสตร์กับการแปล และ นานาภาษาอังกฤษโลก 

     Fundamental knowledge on language, basic theories on language and language 
structure, phonetics, phonology, morphology, syntax, semantics, discourse analysis, 
sociolinguistics, psycholinguistics, linguistics and translation, and World Englishes 

 
146200    ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ       3(3-0-6) 

    English for Specific Purposes 
    ภาษาอังกฤษในบริบทที่เฉพาะเจาะจงโดยเน้นทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนที่มีความเก่ียวข้อง

กับสาขาวิชาของนิสิต 
    English in specific contexts focusing on listening, speaking, reading and writing skills 

related to student’s field of study 
 
146201     ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาศึกษา      3(2-2-5) 
      English for Phayao Studies  
      ทักษะการสื ่อสารภาษาอังกฤษที่สัมพันธ์กับองค์ความรู ้พื ้นฐานทางภูมิศาสตร์ อัตลักษณ์  
ประวัติศาสตร์ สังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของจังหวัดพะเยา  
               English communication skills related to fundamental knowledge on geography, 
identity, history, society, economy, and culture of Phayao 
 
146212     การเขียนย่อหน้า        3(2-2-5) 
      Paragraph Writing 
      นิยาม องค์ประกอบของย่อหน้า ประโยคแสดงใจความสำคัญ ประโยคสนับสนุน ประโยค
สรุป ความเป็นเอกภาพ ความสอดคล้อง การเขียนย่อหน้าประเภทต่าง ๆ   การเขียนแบบเล่าเรื่อง อธิบายความ
การเปรียบเทียบ พรรณนา โต้แย้ง การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อเขียนและปรับแก้ย่อหน้า การเขียนย่อหน้าที่พบ
ในสื่อต่างๆ 
               Definition, parts of a paragraph, topic sentences, supporting sentences, concluding 
sentences, unity, coherence, writing different types of paragraphs: narrative, descriptive, 
comparison and contrast, expository, and argumentative, using digital tools for composing 
and revising paragraphs, writing paragraphs found in different types of media 
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146233     การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน       3(2-2-5) 
      Listening and Speaking on Current Issues  
               ทักษะการฟังและการพูด การอภิปรายเกี่ยวกับประเด็นท้องถิ่นและสากลโดย ใช้คำศัพท์ระดับสูง
จากสื่อเดิมและสื่อสมัยใหม่ มารยาทในการอภิปราย 
               Listening and speaking skills, discussions about various local and global issues using 
more advanced expressions and vocabulary by means of tradtional and modern media, 
discussion etiquette     
     
146234     การฟังและการพูดเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ            3(2-2-5) 

     Listening and Speaking for Professional Purposes 
      ทักษะการฟังและการพูดในบริบททางวิชาชีพ การฟังเพื่อจับใจความสำคัญและการสรุปความ 
ทักษะการนำเสนองานทางวิชาการและวิชาชีพ การสัมภาษณ์์เพ่ือการสมัครงานและการศึกษาต่อ การสนทนา
ในบริบทการทำงาน การท่องเที่ยว และการบริการ การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาทักษะการฟังและ การ
พูดเพ่ือการประกอบอาชีพ 
               Listening and speaking skills in professional contexts, listening comprehension and 
summarizing, academic and professional presentation skills, job and further study interviews, 
conversations in professional, tourism and hospitality services contexts, using digital tools for 
professional listening and speaking skill development 
 
146242     วรรณคดีเบื้องต้น                  3(3-0-6) 
      Introduction to Literature   

     ลักษณะสำคัญ รูปแบบ กลวิธีการประพันธ์ คำศัพท์สำคัญในการอ่านวรรณคดีท้ังร้อยแก้วและ
ร้อยกรอง ประเด็นสำคัญท่ีนำเสนอในงานเขียน คุณค่าของวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน รวมถึงวรรณคดีที่
เขียนเป็นภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ทั้งบทประพันธ์ประเภทร้อยแก้วและร้อยกรอง ความสัมพันธ์ระหว่าง
วรรณคดี สังคม ศาสนา และบริบทในโลกปัจจุบัน การใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ ์เพ่ือแสวงหา
ความรู้เพิ่มเติม 

     Important characteristics, genres, writing styles, significant literary terms in reading 
literature both prose and poetry, major issues presented in the works, values of British and 
American literature as well as literature written in English both in prose and poetry, 
relationship between literature, society, religion and current global contexts, using technology 
and electronic database for further study 

 
146264     สัทศาสตร์และสรวิทยา       3(2-2-5) 

     Phonetics and Phonology 
      แนวคิดและทฤษฎีการผลิตเสียงพูดของมนุษย์ การผลิตเสียงพยัญชนะและเสียงสระของ
ภาษาอังกฤษ การฝึกออกเสียงและถ่ายถอดเสียง ด้วยสัทอักษร ( IPA) ความหลากหลายของการออกเสียง
ภาษาอังกฤษ การลงเสียงหนักในระดับคำและประโยค ทำนองเสียง ระบบเสียง การวิเคราะห์หน่วยเสียงและ
กระบวนการทางเสียง 
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               Concepts and theories on human speech production, articulation of English 
consonants and vowels, pronunciation practice and phonetic transcription practice with 
phonetic alphabets (IPA), varieties of English pronunciation, word and sentence stress, 
intonations; sound systems, phonemic analysis, and phonological processes 
  
146265     วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ์      3(2-2-5) 

     Morphology and Syntax 
               หน่วยคำ ประเภทของหน่วยคำ การสร้างคำใหม่และประเภทของการสร้างคำใหม่ โครงสร้างและ
ชนิดของคำ วลี และประโยค การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคด้วยแนวทาง วากยสัมพันธ์  
               Morpheme, types of morphemes, word formations and types of word formation, 
structures and types of words, phrases and sentences, sentence structure analysis with 
syntactic approaches  
 
146273    ภาษาอังกฤษสำหรับงานด้านนิเทศศาสตร์     3(2-2-5) 
     English for Communication Arts  
     ทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน ในเนื้อหาและบริบทที่เกี่ยวข้องกับงานด้านนิเทศ
ศาสตร์และประเด็นร่วมสมัยอื ่น ๆ คำศัพท์เทคนิคเฉพาะทาง การสร้างสรรค์สื ่อประเภทต่าง ๆ เป็น
ภาษาอังกฤษ 
               English listening, speaking, reading and writing skills on content and context related 
to contemporary issues in communication arts, technical terms, and creation of various forms 
of media in English. 

 
146311     การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ          3(2-2-5) 
     Academic Essay Writing 
     รูปแบบ หลักการ และองค์ประกอบของการเขียนเชิงวิชาการ ภาษาเชิงวิชาการ จริยธรรมในการ
เขียนเชิงวิชาการ การเขียนอ้างอิงและบรรณานุกรม วิธีการหลีกเลี่ยงการลอกเลียนงานเขียนเชิงวิชาการ การ
เขียนอธิบายข้อมูลเชิงตัวเลขและแผนภาพ  การเขียนเรียงความเชิงวิชาการประเภทต่าง ๆ การเขียนรายงาน
การค้นคว้า การใช้เครื่องมือดิจิทัลในการค้นคว้าข้อมูลและการ เขียนเรียงความเชิงวิชาการ การใช้เรียงความ
เชิงวิชาการเพ่ือการสื่อสารในสื่อต่างๆ 
              Styles, principles and components of academic writing, academic language, ethics 
in academic writing, citation and references, ways to avoid plagiarism, describing numerical 
data and diagrams, writing different types of academic essays, research report writing, using 
digital tools for searching information and writing academic essays, using academic essays for 
communication in different types of media 
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146323     การแปลเบื้องต้น                  3(3-0-6) 
      Introduction to Translation 
     หลักการ แนวทางการแปล และกระบวนการแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และกระบวนการ
แปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษในระดับประโยคจนถึงข้อเขียนด้านการให้ข้อมูลข่าวสาร บันเทิงคดีและสื่อ
โฆษณา คุณภาพงานแปล ปัญหาพื้นฐานของการแปล การวิเคราะห์หาสาเหตุของข้อผิดพลาดและการลด
ข้อผิดพลาด 
               Principles, guidelines and process of translation from English to Thai and from Thai 
to English of a single informative sentence, including a short informative text, operative text, 
expressive text, quality of translation, common problems in translation, analysis of problems 
and ways of minimizing them 
 
146345     วรรณกรรมร้อยแก้ว                  3(3-0-6) 

     Prose  
     ลักษณะสำคัญ รูปแบบ กลวิธีการประพันธ์ ประเด็นสำคัญที่นำเสนอในงานเขียน คุณค่าของ

วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันประเภทร้อยแก้ว รวมทั้งวรรณคดีประเภทร้อยแก้วที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ 
นิทาน นิทานพื้นบ้าน เรื่องสั้น นวนิยาย อิทธิพลของสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนในบทประพันธ์  การ
ใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้เพ่ิมเติม 

       Important characteristics, genres, writing style, major issues presented in the works, 
values of British and American prose including prose literature written in English, tales, 
folktales, short stories, novels; influences of social and cultural context reflected in the 
poems, using technology and electronic database for further study 
 
146346     กวีนิพนธ์          3(3-0-6) 

     Poetry  
     ประเภท ล ักษณะสำค ัญ โครงสร ้างของบทประพันธ์  ภาษาภาพพจน์และกลว ิธ ีทาง

วรรณศิลป์ แก่นเรื่อง คุณค่าของงานประพันธ์ประเภทร้อยกรองอังกฤษและอเมริกัน รวมทั้งงานประพันธ์ร้อย
กรองที ่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ อิทธิพลของสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนในบทประพันธ์  การใช้
เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้เพ่ิมเติม 

              Genres, important characteristics, structure of poem, figurative languages and 
literary devices, themes, values of British and American poetry including poetry written in 
English, influences of social and cultural context reflected in the poems, using technology 
and electronic database for further study 
 
146374     ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเที่ยวและการบริการ                                    3(2-2-5) 
               English for Tourism and Hospitality 
               ความรู้และความชำนาญในการสื่อสารด้านการฟัง การพูด การอ่านและการเขียนในงานด้าน การ
ท่องเที่ยว ทักษะการพูดเพื่อแนะนำและให้ข้อมูลเกี่ยวกับสถานที่ท่องเที่ยว มารยาทและจริยธรรมของการ 
ให้บริการ สิ่งที่ควรทำและข้อห้ามต่างๆ และการเป็นเจ้าบ้านที่ดี 
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               Knowledge and proficiency in listening, speaking, reading, and writing skills on 
tourism and hospitality, speaking skill for introducing and giving information on tourist 
attractions, manners and morality of hospitality, dos and don’ts and being nice hosts. 
 
146398    ระเบียบวิธีวิจัย                                                            3(2-2-5) 
               Research Methodology 
               ความหมาย ความสำคัญ ประเภทการวิจัย ปัญหาและสมมุติฐานการวิจัย ประชากรและกลุ่ม
ตัวอย่าง เครื่องมือการวิจัย วิธีการเก็บรวบรวมข้อมูลและการวิเคราะห์ข้อมูล จรรยาบรรณนักวิจัย การเขียน
โครงร่างและรายงานการวิจัย  
      Meaning, significance, types, problem and hypothesis of research, population and 
sample, research tools, methods of data collection and data analysis, ethics of researcher, 
proposal and research report writing 

 
146411     การอ่านและการเขียนเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ                              3(2-2-5)                                 
               Reading and Writing for Professional Purposes 
               การบูรณาการทักษะการอ่านและการเขียน 
ภาษาอังกฤษในบริบททางวิชาชีพ การอ่านและการเขียนในการสมัครงาน การท่องเที่ยวและการบริการ การ
โต้ตอบทางธุรกิจ การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อค้นคว้าข้อมูลและเขียนเอกสารเชิงวิชาชีพ 
               Integration of reading and writing skills in professional contexts, reading and writing 
for job application, tourism and hospitality services, business correspondence, using digital 
tools for searching information and writing in professional contexts 
 
146424     การแปลเพื่อวัตถุประสงค์เชิงวิชาชีพ            3(2-2-5) 
               Translation for Professional Purposes 
      หลักการ แนวทางการแปล และกระบวนการแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและกระบวนการ
แปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษข้อเขียนด้านตัวบทประเภทโน้มน้าว คุณภาพงานแปล การวิเคราะห์หาสาเหตุ
ของข้อผิดพลาดและการแก้ไข 
                Principles, guidelines and process of translating persuasive texts from English to 
Thai and from Thai to English, quality of translation, analysis of common problems and ways 
of correct them 
 
146425      การล่ามภาษาอังกฤษเบื้องต้น        3(2-2-5) 
                Basic English Interpretation 
                หลักการ แนวทางและเทคนิคการแปลแบบล่ามในบริบทต่าง ๆ การฝึกล่ามจากภาษาอังกฤษ
เป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การฝึกล่ามต่อเนื่อง และล่ามฉับพลัน ในบริบทต่าง ๆ 
เรื่องท่ัวไป การประชุมหรือสัมนา บริบททางธุรกิจ และวิชาการ  
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       Principles, types and techniques of interpretation in many contexts, practicing 
interpreting from English to Thai, and from Thai to English, practicing consecutive 
interpretations, and simultaneous interpretations in contexts; general topics, conferences or 
seminars, business and academic 
 
146474       ภาษาอังกฤษธุรกิจ                                                                                      3(2-2-5) 
                 Business English 
                 ความรู้และความช านาญในการสื่อสารด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนในงานด้าน ธุรกิจ 
เอกสารทางธุรกิจ การเขียนเพื่อการสื่อสารทางธุรกิจ การส่งจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ การส่งโทรสาร การ เขียนบันทึก
ข้อความและจดหมายทางธุรกิจ การเขียนประวัติย่อส่วนบุคคล การสัมภาษณ์งาน การแปลเอกสาร ทางธุรกิจ การ
สนทนาในเนื้อหาเชิงธุรกิจ การติดต่อธุรกิจทางโทรศัพท์ การเจรจาท าการตกลงทางธุรกิจ การ เตรียมความพร้อมก่อน
สอบเพ่ือเข้าท างานและ/หรือใช้ในการสมัครงาน 
                Knowledge and proficiency in listening, speaking, reading, and writing skills on business, 
business documents; writing for business communication; e-mailing, faxing, writing memorandum and 
business letters; composing curriculum vitae; giving a job interview, business socument translation; 
discussion in business contexts; making business calls; business dealing; test preparations for job 
applications 
 
146481      การฝึกงาน                     6  หน่วยกิต      
                 Professional Training  
                 การฝึกปฏิบัติ เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และทักษะในงานที่เกี ่ยวข้องกับภาษาอังกฤษในสถาน
ประกอบการในภาครัฐหรือเอกชน 
                Training, learning, enhancing experience and working skills in English in government or private 
sectors  

 
146482      สหกิจศึกษา         6  หน่วยกิต   
      Co-operative Education 
                 การปฏิบัติงาน เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และทักษะในงานที่เกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษในฐานะ
พนักงานฝึกหัดในสถานประกอบการในภาครัฐหรือเอกชน 
                 Working, learning, enhancing experience, and working skills in English as an apprentice in 
government or private sectors 
 
146483       การศึกษาอิสระ       6  หน่วยกิต   

                               Independent Study 
                  การค้นคว้า การรวบรวมข้อมูล  การวิเคราะห์ การเขียนรายงาน ในหัวข้อทางด้านภาษาอังกฤษ      
Researching, collecting data, analyzing, report writing in English studies 
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ความหมายของเลขรหัสรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ  
 1.  เลขสามลำดับแรก หมายถึง สาขาวิชา 

146  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
 2. เลขในลำดับที่ 4  หมายถึง ระดับชั้นปีของการศึกษา 

2.1 เลข 1 หมายถึง   รายวิชาในระดับชั้นปีที่ 1  
2.2 เลข 2 หมายถึง   รายวิชาในระดับชั้นปีที่ 2  
2.3 เลข 3 หมายถึง   รายวิชาในระดับชั้นปีที่ 3  
2.4 เลข 4 หมายถึง รายวิชาในระดับชั้นปีที่ 4  

 3. เลขในลำดับที่ 5    หมายถึง  หมวดหมู่ในสาขาวิชา 
3.1 เลข 0  หมายถึง ความรู้พื้นฐานทางภาษา 
3.2 เลข 1  หมายถึง ทักษะการอ่านและการเขียน 
3.3 เลข 2  หมายถึง การแปลและการล่าม 
3.4 เลข 3 หมายถึง ทักษะการฟัง-พูด 
3.5 เลข 4 หมายถึง วรรณคดีและวรรณกรรม 
3.6 เลข 5  หมายถึง การสอนภาษาอังกฤษ 
3.7 เลข 6 หมายถึง ภาษาศาสตร์ 
3.8 เลข 7 หมายถึง ธุรกิจ หรือวิชาชีพ 
3.9 เลข 8 หมายถึง การฝึกงาน / สหกิจศึกษา / การศึกษาอิสระ 
3.10 เลข 9 หมายถึง การค้นคว้าวิจัย   

 4. เลขในลำดับที่ 6    หมายถึง  อนุกรมของรายวิชา 
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3.2  ชื่อ สกุล เลขบัตรประจำตัวประชาชน ตำแหน่ง และคุณวุฒิของอาจารย์ 

 
ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

1. นางสาวผณินทรา  
ธีรานนท์ 

3520100xxxxx รองศาสตราจารย์ อ.ด. 

อ.ม. 

ศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 

ภาษาศาสตร์ 

เศรษฐศาสตร์ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

2548 

2544 

2542 

2. นายเกริก  
เจษฎานุวัฒน์ 

14599000XXXXX ผู้ช่วยศาสตราจารย์ M.A. 
 
 
อ.บ.  
(เกียรตินิยมอันดับ2) 

English as an 
International 
Language 
ภาษาสเปน 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

2555 
 
 

2549 

3. นายคมกฤช 
ตาชม 
 

35507000xxxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D. 
 
 
กศ.ม. 
 
ค.บ. 

Applied Linguistics 
  
 
ภาษาอังกฤษ 
 
ภาษาอังกฤษ 

University of 
Southampton, United 
Kingdom       
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 
มหาวิทยาลัยราชภัฎเชียงราย 

2557 
 
 

2543 
 

2540 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

4. นางสาวจิตติมา  
กาวีระ 

36399000xxxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
 

ศศ.ด.  
 
ศศ.ม.  
ศศ.บ. 
 

ภาษาอังกฤษ 
 
ภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัย 
เทคโนโลยีสุรนารี  
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2551 
 

2546 
2542 

*5. นางสาวพิชญ์สินี 
เสถียรธีราดล 

216030008xxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ศศ.ด.  
ศศ.ม.  
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยพายัพ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2559  
2545  
2542 

6. นางสาวเพ็ญนภา 
คล้ายสิงโต 

31601002xxxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ อ.ด.  
ศศ.ม.  
กศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
ภาษาอังกฤษ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2554 
2549 
2547 

*7. นายรัฐภาคย์  
หัทยาวิลัยพรรณ 

152990019xxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D 
 
 
ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

Applied Linguistics 
for ELT 
 
ภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

University of 
Southampton, United 
Kingdom 
มหาวิทยาลัยพะเยา                                  
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2562 
 
 

2557 
2552 

8. นายสนิท  
ยืนศักดิ์ 

55009000xxxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ M.A.  
(First Class 
Horn.)  
ศน.บ. (เกียรตินิยมอันดับ1) 

Linguistics 
 
 
ภาษาอังกฤษ 

Delhi University, India 
 
 
มหาวิทยาลัย 
มหามกุฎราชวิทยาลัย 

2543 
 
 

2538 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

9. นางสาวสุกัญญา 
เกาะวิวัฒนากุล 

31006003xxxxx ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D.   
 
M.A.  
 
ศษ.ม.  
ศศ.บ.   

Applied Linguistics 
 
Applied Linguistics 
 
การสอนภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

University of 
Southampton, UK 
University of 
Southampton, UK 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2551 
 

2548 
 

2543 
2540 

*10. นางสาวกุลธิดา  
คำมี 

156030010xxxx อาจารย์ ศศ.ม.  
 
ศศ.บ. (เกียรตินิยม 
อันดับ 1) 

ภาษาอังกฤษ 
 
ภาษาฝรั่งเศส 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ
เชียงราย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2555 
 

2553 

11. นายเกรียงศักดิ์  
ฐานะกอง 

15704001XXXXX อาจารย์ ศษ.ม. 
 
 
 
ศศ.บ. 

หลักสูตร การสอน 
และเทคโนโลยีการ
เรียนรู้ (การสอน
ภาษาอังกฤษ) 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  
 
 
 
มหาวิทยาลัยพะเยา 

2559 
 
 

 
2556 

12. นางสาวจิตติมาพร  
ต้นจำปา 

33207001xxxxx อาจารย ์ M.A. 
 
ศศ.บ. 

Linguistics 
 
ภาษาอังกฤษ 

University of Sydney, 
Australia 
มหาวิทยาลยัเชียงใหม่ 

2559 
 

2547 

13. นางสาวชนาภา    
ดวงไฟ  

35012001XXXXX อาจารย์ Ph.D. 
 
 

English Literature  
 
 

University of 
Birmingham, United 
Kingdom 

2561 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

อ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ  
ภาษาอังกฤษ  

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่   

2551 
2546 

*14. นางสาวชวนพิศ   
ศรีวิชัย 

35006003XXXXX อาจารย์ ปร.ด.  
 
ศษ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษเพ่ือการ
พัฒนาวิชาชีพ 
การสอนภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

มหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง   
 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏ
เชียงใหม่   

2561 
 

2549 
2547 

15. นางสาวดารินทร 
อินทับทิม 

36501000xxxxx อาจารย์ Ed.D.  
 
ศศ.ม.  
ศศ.บ.  

TESOL 
 
ภาษาอังกฤษ 
ภาษาไทย 

University of South 
Australia, Australia 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2553 
 

2543 
2540 

16. นางสาวนริศา  
ไพเจริญ 

35699002xxxxx อาจารย์ ปร.ด. 
ศศ.ม. 
 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์เพ่ือการ
สื่อสาร 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2559 
2549 

 
2545 

17. นางสาวนฤภร 
แสงศรีจันทร์ 

35605005xxxxx อาจารย์ ศศ.ม. 
 
 
ศศ.บ.  

การสอนภาษาอังกฤษ
ในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวโิรฒ 
 
 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2557 
 
 

2548 
*18. นางสาวเบญจพร  

เทพสีหนู 
36306005xxxxx อาจารย์ Ph.D. 

 
English Language 
Teaching 

University of Essex, 
United Kingdom 

2557 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

MRes. 
 
ศษ.ม. 
ศศ.บ. (เกียรตินิยม 
อันดับ 1) 

Linguistics 
 
การสอนภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

University of Essex, 
United Kingdom 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2552 
 

2547 
2544 

19. นางสาวภัทรโรบล 
จริยฐิตินันท์ 

3560205xxxxx อาจารย์ ศษ.ด. 
ศษ.ม. 
ค.บ. 

หลักสูตรและการสอน 
การสอนภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
สถาบันราชภัฏเชียงใหม่ 

2561 
2547 
2542 

20. นางสาวยูถิกา  
เตชะศิริวรรณ 

11038000XXXXX อาจารย์ M.A. 
 
ศศ.บ. 

TESOL 
 
ภาษาอังกฤษ 

Swansea University, 
United Kingdom 
มหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง 
เชียงราย  

2560 
 

2558 

21. นางสาวเยาวรัตน์ เม็ง
ขาว 

35001001 xxxxx อาจารย์ M.A. 
 
ศษ.ม. 
ศศ.บ. 

Literature 
 
การสอนภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

University of Essex, 
United Kingdom 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2552 
 

2549 
2543 

22. นางสาวรัตนา 
ยาวิเลิง 
 

35603003XXXXX อาจารย์ Ph.D. 
  
ศศ.ม. 
ค.บ. 

Education 
 
ภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

University of New South 
Wales, Australia 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย 

2556 
 

2545 
2542 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

*23. นางสาวรุ่งอรุณ  
อินใจ 

15002001xxxxx อาจารย์ ศศ.ม. 
 
ศศ.บ.  
(เกียรตินิยมอันดับ2) 

ภาษาอังกฤษเพ่ือการ
สื่อสาร 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยบูรพา 
 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 

2559 
 

2551 

*24. นายสมพงษ์ รูปทรง 36408000xxxxx อาจารย์ ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

2560 
2545 

25. นายสิงห์คำ  
รักป่า 

35701016xxxxx อาจารย์ Ph.D.  
กศ.ม. 
ศศ.ม.  
 
M.A.  
 
 
B.A. 

English 
ภาษาอังกฤษ 
ภาษาและวรรณกรรม
ล้านนา 
Buddhist Studies 
 
 
Buddhist Thoughts 
 

University of Pune, India 
มหาวิทยาลัยนเรศวร  
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
 
Buddhist and Pali 
University of Sri Lanka, 
Sri Lanka 
Buddhist and Pali   
University of Sri Lanka, 
Sri Lanka 

2552 
2543 
2543 

 
2535 

 
 

2534 

26. Mr. William John 
Kingsbury 

3086xxxxx ผู้มีความรู้
ความสามารถพิเศษ 

Ph.D. 
 
M.A. 
 
 

Literature and 
Film  
Literature 
 

University of Essex, 
United Kingdom 
University of Essex, 
United Kingdom 

2556 
 

2552 
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ที ่
 

ชื่อ-สกุล 
 

เลขที่บัตร
ประจำตัว
ประชาชน 

 

ตำแหน่ง 
วิชาการ 

 

วุฒิการศึกษา 
 

สาขาวิชา 
 

สถาบันที่จบการศึกษา 
 

ปีท่ีจบ
การศึกษา 

 

B.A 
 

Literature and 
Film Studies 

University of Essex, 
United Kingdom 
 

2551 
 

  3.2.1 อาจารย์ประจำหลักสูตร 

  หมายเหต ุ     * อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
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4.  องค์ประกอบเกี่ยวกับประสบการณ์ภาคสนาม (การฝึกงาน หรือสหกิจศึกษา)  

 ประสบการณ์ภาคสนามสำหรับนิสิตหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ จะบรรจุ
ลงในรายวิชาฝึกงานหรือสหกิจศึกษา เพื่อให้นิสิตได้ประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษ ด้านการฟัง 
พูด อ่าน เขียน แปล รวมทั้งความรู ้ด้านวรรณกรรม ภาษาศาสตร์ การคิดวิเคราะห์ และทักษะการใช้
เทคโนโลยีดิจิทัลไปสู่การปฏิบัติจริง เพื่อสร้างความชำนาญและความมั่นใจในการใช้ภาษาอังกฤษในระดับ 
ที่พร้อมที่จะทำงานหรือศึกษาต่อในระดับที่สูงขึ้น รวมทั้งได้มีประสบการณ์ของชีวิตการทำงานอย่างแท้จริง 
เป็นการสร้างความพร้อมทั้งด้านความรู้  ความคิด บุคลิกภาพ และทักษะที่สนองตอบต่อความต้องการของ
ตลาดแรงงาน เป็นที่ยอมรับของสังคม เรียนรู้และพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง ตลอดจนมีจรรยาบรรณวชิาชีพ 
และมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีความเอื้ออาทรต่อเพื่อนมนุษย์ มีความเสียสละ สามารถปรับตนเองเข้ากับผู้อื่นและ
สังคมได้เป็นอย่างด ี

 4.1   มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 

 การฝึกประสบการณ์ภาคสนาม จะเป็นการเตรียมความพร้อมให้นิสิตก่อนที ่จะเข้าสู่  
การประกอบอาชีพ นิสิตหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต จะต้องสามารถประยุกต์องค์ความรู้ที่ได้รับระหว่าง
การศึกษาให้เข้ากับสถานการณ์ในการประกอบวิชาชีพจริงได้ รายวิชาที่สอดคล้องกับองค์ประกอบเกี่ยวกับ
ประสบการณ์ภาคสนามที่บรรจุในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ แก่ รายวิชา 
การฝึกงานและรายวิชาสหกิจศึกษา 

มาตรฐานการเรียนรู ้ของวิชาการฝึกงานและสหกิจศึกษา เป็นไปตามมาตรฐานการเรียนรู้  
ที่ได้กำหนดไว้ในมาตรฐานคุณวุฒิการศึกษาระดับอุดมศึกษา หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ ในประเด็นต่อไปนี้ 

 4.2  ช่วงเวลา 

   ภาคการศึกษาปลาย  ชั้นปีที่ 4 

 4.3  การจัดเวลาและตารางสอน 

  1 ภาคการศึกษา 

 นิสิตฝึกงาน ต้องฝึกปฏิบัติงานไม่ต่ำกว่า 12 สัปดาห์สำหรับการฝึกงาน หรือ 16 สัปดาห์
สำหรับสหกิจศึกษา ในการทำงานกับสถานประกอบการที ่คณะอนุมัติให้ไปฝึกงาน   โดยคณะจะแต่งตั้ง
อาจารย์นิเทศการฝึกงาน เพื่อกำกับดูแลการฝึกปฏิบัติงานของนิสิต ตารางการฝึกงานมอบให้ผู้บังคับบัญชา
ของนิสิตที่สถานประกอบการต่าง ๆ  เป็นผู้กำหนดและได้รับความเห็นชอบจากอาจารย์นิเทศ  ก่อนการ
ฝึกงานของนิสิตเสร็จสิ้น อาจารย์นิเทศต้องดำเนินการสอบถามผลการปฏิบัติงานของนิสิตจากผู้บังคับบัญชา 
ที่ทำงานด้วยตนเองอย่างน้อย 1 ครั ้ง (ยกเว้นบางกรณีเช่นการนิเทศการฝึกงานต่างประเทศให้ขึ ้นกับ 
ความเห็นชอบของคณะและมหาวิทยาลัย)  และเมื่อการฝึกงานยุติลง  นิสิตจะต้องนำเสนอผลการฝึกงาน 
ก่อนสิ้นภาคการศึกษานั้น ๆ 
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นิสิตสหกิจศึกษา ซึ่งมีคุณสมบัติตามที่มหาวิทยาลัยกำหนดจะต้องเข้าร่วมโครงการเตรียม
ความพร้อมนิสิตสหกิจศึกษา ก่อนไปปฏิบัติงานสหกิจศึกษา โดยมีเวลาในการเข้าร่วมกิจกรรมไม่น้อยกว่า 30 
ชั่วโมง โดยระหว่างการปฏิบัติสหกิจศึกษานิสิตต้องบันทึกรายงานการปฏิบัติงานประจำวันหรือสัปดาห์  
ต้องกรอกข้อมูลและจัดส่งแบบฟอร์มสหกิจศึกษา UP_Co-op กลับมายังมหาวิทยาลัยพะเยา ภายใน
ระยะเวลาที่กำหนด และต้องนำเสนอผลการปฏิบัติสหกิจศึกษา ในการสัมมนาสหกิจศึกษาระหว่างอาจารย์
นิเทศ และนิสิตสหกิจศึกษาของแต่ละสาขาวิชา หลังกลับจากการปฏิบัติสหกิจศึกษา ทั้งนี้อาจารย์ที่ปรึกษา  
สหกิจศึกษา ต้องออกนิเทศ ณ สถานประกอบการ อย่างน้อย 1 ครั้ง และใช้เวลาไม่น้อยกว่า 1 ชั่วโมง/ครั้ง 

5. ข้อกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงานหรืองานวิจัย 

5.1 คำอธิบายโดยย่อ 

การทำโครงงานหรืองานวิจัยจะบรรจุลงในรายวิชาการศึกษาอิสระ โดยมีจุดมุ่งหมายให้นิสิตสามารถ
ประยุกต์ใช้ทักษะความรู้ต่าง ๆ ที่เรียนมา เพ่ือทำการค้นคว้าและวิเคราะห์อย่างเป็นระบบ ตามระเบียบวิธีการ
วิจัย สายมนุษยศาสตร์ โดยสาขาวิชาจะกำหนดให้นิสิตได้เรียนรู้พื้นฐานการทำวิจัยในรายวิชาระเบียบวิธวีิจัย 
ในชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาปลาย ก่อนศึกษารายวิชาการศึกษาอิสระ ในชั้นปีที่ 4 ภาคการศึกษาปลาย ภายใต้
การกำกับดูแลและให้คำปรึกษาของอาจารย์ที่ปรึกษา และนิสิตต้องนำเสนอผลการศึกษาวิจัยต่อคณาจารย์ 
นิสิต หรือผู้สนใจทั่วไป เมื่อถึงปลายภาคการศึกษา  

5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้ 

มาตรฐานการเรียนรู้ของวิชาการศึกษาอิสระ  เป็นไปตามมาตรฐานการเรียนรู้ที่ได้กำหนดไว้ 
ในกรอบมาตรฐานคุณวุฒิการศึกษาระดับอุดมศึกษา  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  
ในประเด็นต่อไปนี้ 

 5.2.1 ด้านจริยธรรม  

    (1) มีจรรยาบรรณทางวิชาการ ไม่นำความรู้ที่ศึกษามาไปใช้ประกอบมิจฉาชีพ ไม่บิดเบือนข้อมูล 
ในการถ่ายทอดข้อมูล ไม่แอบอ้าง เอาผลงานของผู้อ่ืนมาเป็นของตนเอง ไม่ล่วงละเมิดลิขสิทธิ์ทรัพย์สินทางปัญญา
ทุกชนิดเพ่ือนำไปหาประโยชน์เชิงพาณิชย์โดยไม่ได้รับอนุญาตจากเจ้าของลิขสิทธิ์ 

    (2) มีระเบียบและวินัย มีความรับผิดชอบ ซื่อสัตย์สุจริต 

 5.2.2 ด้านความรู้  

(1) มีทักษะที ่จำเป ็นในการสื ่อสารและรับสารในบริบทต่าง ๆ ได้อย่างเหมาะสมและ  
มีประสิทธิภาพ คือ พูด ฟัง อ่าน เขียน การแปลจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ และจากภาษาอังกฤษ  
เป็นภาษาไทยได้ถูกต้อง   

 (2) มีความรู้ในศาสตร์แห่งสาขาวิชาภาษาอังกฤษที่ครอบคลุมทั้งทฤษฎีภาษา การใช้ภาษา 
เนื้อหาความหมายในภาษา  

(3) สามารถบูรณาการความรู้ที่ศึกษากับความรู้ในศาสตร์อื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง 
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 5.2.3 ด้านทักษะ 

     (1) สามารถประยุกต์ใช้ความรู้โครงสร้างภาษาอังกฤษ ประสบการณ์การฟัง พูด อ่าน เขียน แปล 
ความรู้ด้านวรรณกรรมและศิลปวัฒนธรรมอังกฤษ อเมริกัน เพื่อการประกอบอาชีพ เพื่อการแก้ปัญหา  
ในประเด็นที่เก่ียวข้อง 

               (2) สามารถคิดอย่างมีระบบกระบวนการ คิดว ิเคราะห์ต ีความข้อมูลหรือสถานการณ์ได้  
อย่างมีตรรกะเหตุผล สามารถคิดได้รอบด้าน คิดเปรียบเทียบได้ เพ่ือนำไปสู่การทำการวิจัย 

                (3) สามารถเลือกใช้สื่อสารสนเทศและเทคโนโลยีที่เหมาะสมในการถ่ายทอด หรือนำเสนอข้อมูล 
ได้อย่างเหมาะสม  เช่น ใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์พื้นฐานในการสืบค้นข้อมูล รู้วิธีเข้าถึงแหล่งข้อมูลที่เกี่ยวข้อง
เพ่ือนำมาใช้ประโยชน์ในจุดประสงค์ต่าง ๆ เช่น เก็บข้อมูล  แปลผล ข้อมูล และในการพิมพ์รายงานได้ 

                5.2.4 ด้านลักษณะส่วนบุคคล                    

- มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี 

- สามารถวางตัวและแสดงความคิดเห็นพร้อมทั้งแสดงจุดยืนอย่างเหมาะสมตามบทบาทหน้าที่
และความรับผิดชอบ 

- มีภาวะความเป็นผู้นำและผู้ตาม สามารถปรับตัวเข้ากับผู้อ่ืนได้เหมาะสม  

- มีความรับผิดชอบการพัฒนาการเรียนรู้ทั้งตนเองและวิชาชีพอย่างต่อเนื่อง 

         5.3   ช่วงเวลา 

 ภาคการศึกษาปลาย  ชั้นปีที่ 4   การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ   

5.4  จำนวนหน่วยกิต 

รายวิชาการศึกษาอิสระ จำนวน 6 หน่วยกิต 

5.5  การเตรียมการ 

      นิสิตควรส่งโครงร่างการศึกษาอิสระมายังสาขาวิชาภาษาอังกฤษภายใน 2 สัปดาห์แรกของ  
ภาคการศึกษาที่นิสิตลงทะเบียนเรียน เพื่อให้สาขาวิชาจัดหาอาจารย์ที่ปรึกษาการศึกษาอิสระให้หรือนิสิต  
อาจทาบทามอาจารย์ที่ปรึกษาด้วยตนเอง ภายในสัปดาห์ถัดไปของภาคการศึกษาดังกล่าว  สาขาจะประกาศ
รายชื่ออาจารย์ที่ปรึกษาการศึกษาอิสระอย่างเป็นทางการ หลังจากนั้น นิสิตต้องจัดทำแผนการดำเนินงาน
เสนออาจารย์ที่ปรึกษา โดยนิสิตต้องพบอาจารย์ที่ปรึกษาเพ่ือรายงานความก้าวหน้าในการทำการศึกษาอิสระ
เป็นลายลักษณ์อักษรอย่างน้อย 3 ครั้งระหว่างภาคการศึกษา อาจารย์ที่ปรึกษาจะเป็นผู้ช่วยกำหนดประเด็น 
ที่นิสิตต้องรายงานให้ทราบในแต่ละครั้ง นิสิตทุกคนต้องเขียนผลงานวิจัยให้เสร็จสิ้นภายในสัปดาห์ที่ 14  
ของภาคการศึกษานั้น จากนั้นภายในสัปดาห์ที่ 18 นิสิตส่งเล่มรายงานการศึกษาอิสระฉบับสมบูรณ์ให้อาจารย์
ที่ปรึกษา อนึ่งกำหนดการเรื่องระยะเวลาสามารถปรับเปลี่ยนให้สอดคล้องกับกำหนดการของคณะและ
มหาวิทยาลัยต่อไปได้  
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5.6  กระบวนการประเมินผล 

 5.6.1 เกณฑ์การวัดผลและประเมินผล 

  การวัดผลและประเมินผลพิจารณาจากประเด็น 3 ประเด็นและสัดส่วนการให้คะแนน  
ที่แตกต่างกัน ดังต่อไปนี้ 

 (1)  เนื้อหาของรายงานการศึกษาอิสระ ร้อยละ 60 

 (2) การใช้ภาษาและรูปแบบรายงานการศึกษาอิสระ ร้อยละ 20  

 (3)  การนำเสนอความก้าวหน้าของการศึกษาอิสระ  ร้อยละ 20  

  ทั้งนี้เกณฑ์ดังกล่าวสามารถปรับเปลี่ยนให้เหมาะสมตามที่สาขาวิชาฯ และคณะฯ 
เห็นสมควร 

 5.6.2 ระดับขั้น 

  การประเมินผลวิชาการศึกษาอิสระ คิดเป็นระดับขั ้น 2 แบบคือ ผ่าน หรือ S 
(Satisfactory) หรือ ไม่ผ่าน หรือ U (Unsatisfactory)  โดยใช้เกณฑ์ค่าระดับข้ันดังนี้ 

 คะแนนรวมร้อยละ 70 หรือมากกว่า หมายถึง ผ่าน หรือ S (Satisfactory) 

 คะแนนรวมร้อยละ 0-69 หมายถึง ไม่ผ่าน หรือ U (Unsatisfactory)  
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หมวดที่ 4   ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน และการประเมินผล 

 

1. ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes :PLOs) 

 หลักสูตรได้กำหนดการดำเนินงานเพ่ือให้บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังโดยออกแบบกระบวนการ
และติดตามประเมินผลที่สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ที่กำหนด ดังนี้ 

PLO กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล 

PLO1 บัณฑิตสามารถสื่อสาร
ภาษาอังกฤษโดยใช้ทักษะการ
ฟัง พูด อ่าน และเขียน ได้อย่าง
ถ ูกต ้องตามหลักไวยากรณ์
เพื่อให้บรรลุวัตถุประสงค์ของ
การสื ่อสาร ในสถานการณ์ที่
สอดคล้องกับการทำงานใน
องค์กร   

  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่ให้ผู้เรียน
ได้มีกิจกรรมการสื่อสารและการใช้ภาษาอย่าง
ถูกต้อง ผ่านการแสดงบทบาทสมมุติเกี่ยวกับ
สถานการณ์ที่เกิดขึ้นในชีวิตประจำวัน และ
กิจกรรมที่ใช้ทักษะทางภาษาในการสื่อสาร 
ทั้งการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน 

1. การบรรยาย ถึงความหมาย หลักการ 
สื่อสารด้วยทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน  

2. การฝึกปฏิบัติทักษะการฟังพูด โต้ตอบกับ
อาจารย ์ผ ู ้ สอนท ี ่ เป ็นชาวไทยและชาว
ต่างประเทศผ่านบทบาทสมมุติ การจำลอง
สถานการณ์ที่จะได้ใช้ภาษาอังกฤษในบริบท
รอบตัวและวิชาชีพ โดยสอดแทรกมารยาทใน
การสื่อสาร 

3. พัฒนาทักษะการอ่านตามวัตถุประสงค์  
เช่น อ่านเพื่อความเข้าใจ อ่านเพื่อหาข้อมูลที่
ต้องการ อ่านเชิงวิเคราะห์วิจารณ์ 

4. การพัฒนาทักษะการอ่านเขียน แบบ
บูรณาการ ในบริบทวิชาการและวิชาชีพ โดย
การอธิบายหลักการ จริยธรรมในการเขียนเชิง
วิชาการการยกตัวอย่าง และฝึกปฏิบัติในการ
อ่านเพื่อความเข้าใจข้อมูลต่างๆและนำเสนอ
ข้อมูลผ่านการเขียนในสถานการณ์ต่างๆ  

5. การส่งเสริมการมีส่วนร่วมของผู้เรียนใน
การถามตอบและแสดงความคิดเห็นในชั้น
เรียน หรือผ่านการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล เช่น 
การแสดงความคิดเห็น การอภิปรายเกี่ยวกับ

1.  ประเมินความรู้ความสามารถในการ
ส ื ่อสารจากการใช้หลักภาษาและ
ทักษะการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารที่
ถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ โดย 

     - การสอบข้อเขียนในการทดสอบย่อย 
หรือสอบกลางภาคและปลายภาค 

  - การสอบปากเปล่า ในรูปแบบของ
การนำเสนอผลงานหน้าชั้นเรียน การ
แสดงบทบาทสมมุติ การโต้วาที การ
อภิปราย การถามตอบ เป็นต้น 

  - การจัดทำรายงานผลการค้นคว้า 
และ/หรือผลการวิจัย การนำเสนอ
โครงงาน 

3. ประเมินบุคลิกภาพและความมั่นใจใน
การสื่อสารโดยใช้เกณฑ์การประเมิน 
(Rubrics) 

4.  ประเมินผลการฝึกปฏิบ ัต ิงานใน 
สถานการณ ์ จร ิ งจากแหล ่ งฝึ ก
ประสบการณ์ว ิชาช ีพโดยใช ้แบบ
ประเมินผลการปฏิบัติงานจากสถาน
ประกอบการและอาจารย์นิเทศ 

5.  ประเมินความสามารถในการสืบค้น 
ค ิ ดว ิ เคราะห ์  ส ั งเคราะห ์  การ
ประยุกต์ใช้ การใช้หลักตรรกะ การ
แก้ปัญหา จากกิจกรรมหรืองานที่
มอบหมาย 
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PLO กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล 

ประเด็นทางสังคม และการนำเสนอ หรือการ
แสดงความคิดเห็นเกี ่ยวกับบทความหรือ
หน ังส ือท ี ่น ิส ิตได ้อ ่านท ั ้งในร ูปแบบการ
อภิปรายร่วมกันหรือการเขียนสะท้อนความ
คิดเห็น 

6.  จัดกิจกรรมส่งเสริมการค้นคว้าด้วยตนเอง 
เช ่น การเข ียนโครงร ่างว ิจ ัยในห ัวข ้อที่
รับผิดชอบ การทำงานนำเสนอแบบกลุ่มและ
เดี่ยว เป็นต้น 

7.  จัดกิจกรรมที่ให้ความรู้และฝึกทักษะการ
ใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการพัฒนาทักษะฟัง พูด 
อ่าน เขียนภาษาอังกฤษ  

 

    

 

 

P L O 2  บ ั ณ ฑ ิ ต ส า ม า ร ถ
วิเคราะห์โครงสร้าง และเนื้อหา
ภาษาอ ั งกฤษ รวมถ ึ งแยก
องค์ประกอบของภาษาอังกฤษ
ได้ตามหลักภาษาศาสตร์ 

1. การบรรยาย ถึงความหมาย ทฤษฎี คำศัพท์ที่
เกี ่ยวข้อง หลักการวิเคราะห์โครงสร้างและ
เนื้อหาภาษาอังกฤษ ตามหลักภาษาศาสตร์
ผ่านการแสดงตัวอย่างเนื้อหาภาษาอังกฤษที่
ปรากฏในงานเขียน และสื่อรูปแบบต่างๆ 

2. การฝึกปฏิบัติทักษะการวิเคราะห์โครงสร้าง 
และเน ื ้อหาภาษาอ ังกฤษ รวมถ ึงแยก
องค์ประกอบของภาษาอังกฤษได้ตามหลัก
ภาษาศาสตร์  ผ ่านแบบฝึกหัด หร ือการ
นำเสนอแนวคิดการวิเคราะห์ผ่านงานเดี่ยว
หรืองานกลุ่ม 

1. ประเมนิความรูค้วามสามารถในการ
วิเคราะห์โครงสรา้งภาษาอังกฤษ ตาม
ทฤษฎ ีคำศพัท์ที่เกี่ยวข้อง หลักการ
วิเคราะห์โครงสรา้งและเนื้อหา
ภาษาอังกฤษ ตามหลักภาษาศาสตร์ โดย 

- การสอบข้อเขียนในการทดสอบยอ่ย 
หรือสอบกลางภาคและปลายภาค 

- การสอบปากเปลา่ ในรปูแบบของการ
นำเสนอผลงานหนา้ชัน้เรียน 

2.  ประเมินจากงานทีไ่ด้รับมอบหมาย
เช่น การจดัทำรายงานผลการค้นคว้า 
หรือการนำเสนองานเขียนที่เกี่ยวกบัการ
วิเคราะห์เนื้อหาภาษาอังกฤษ 

PLO3 บ ัณฑิตสามารถแปล
บทความ วรรณกรรม หรือ
ข้อมูล และแปลแบบล่าม จาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 
แ ล ะ จ า ก ภ า ษ า ไ ท ย เ ป็ น
ภาษาอังกฤษได้โดยใช้คำศัพท์
เฉพาะด ้านท ี ่สอดคล ้องกับ
บร ิบทของการทำงานและ

1. การบรรยาย ถึงความหมาย ทฤษฎี คำศัพท์ที่
เกี ่ยวข้อง หลักการและกระบวนการแปล 
บทความ วรรณกรรม หรือข้อมูล และแปล
แบบล่าม จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 
และจากภาษาไทย ผ่านการแสดงตัวอย่าง
เนื ้อหาภาษาอังกฤษที ่ปรากฏในงานเขียน 
และสื่อรูปแบบต่างๆ รวมถึงสถานการณ์ที่
เกี่ยวข้องกับการแปลแบบล่าม  

1. ประเมนิความรู้ทางทฤษฎ ีคำศพัท์ที่
เกี่ยวข้อง หลักการและกระบวนการแปล 
บทความ วรรณกรรม หรือข้อมูล และ
แปลแบบลา่ม โดย 

- การสอบข้อเขียนในการทดสอบยอ่ย 
หรือสอบกลางภาคและปลายภาค 
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PLO กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล 

สถานการณ์ต ่างๆ ได ้อย ่าง
ถูกต้องและครบถ้วน 

2. การฝึกปฏิบัติทักษะการแปล ผ่านแบบฝึกหัด 
และสถานการณ์จำลอง  

3. จัดกิจกรรมที่ให้ความรู้และฝึกทักษะการใช้
เทคโนโลยีดิจิทัลในการพัฒนาทักษะการแปล
และล่าม 

4. จ ัดก ิจกรรมบรรยายในชั ้นเร ียน และ
กิจกรรมเสริมหลักสูตร  เพื่อให้ความรู้โดย
แสดงตัวอย่างให้ผู้เรียนมีความรู้เกี่ยวกับ
วิธีการ ขั้นตอนการทำงาน การบูรณาการ
ความร ู ้ท ี ่ ได ้จากรายว ิชากล ุ ่มท ักษะ 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล ไป
ใช ้ ในบร ิบทว ิชาการและการทำงาน 
รวมถึงให้ความรู้ด้านจรรยาบรรณในการ
แปล 

- การสอบปากเปลา่ ในรปูแบบของการ
แปลแบบลา่มจากสถานการณ์ที่กำหนดให้ 

2.  ประเมินจากงานที่ได้รับมอบหมาย
เช่น การแปลเอกสารและการแปล
แบบล่าม 

3.  ประเมินผลสัมฤทธิ์ของการใช้ทักษะ
และจรรยาบรรณในการแปลในการฝกึ
ปฏิบัติงานจริงในสถานประกอบการ 
โดยใช้แบบประเมินผลการปฏิบัตงิาน
จากสถานประกอบการและอาจารย์
นิเทศ 

P L O 4  บ ั ณ ฑ ิ ต ส า ม า ร ถ
อ อ ก แ บ บ แ ล ะ น ำ เ ส น อ
นวัตกรรมทางวิชาชีพ ที่มีการ
ใช ้ ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ  โ ด ย ใช้
กระบวนการคิดเชิงออกแบบได้ 

        จัดกิจกรรมการเรียนรู้ที่ให้ผู้เรียนบูรณา
การความรู้ของหมวดรายวิชาศึกษาทั่วไปและ
วิชาชีพสร้างสรรค์แนวคิด ผ่านกระบวนการคดิ
เชิงออกแบบ (Design Thinking) เพื่อให้ผู้เรียน
เสนอวิธีการใหม่ ๆ ในรูปแบบของโครงงานที่
เกี ่ยวกับวิชาชีพด้านภาษาอังกฤษ (Project 
Based Education) ในการแก ้ไขป ัญหา 
สร้างสรรค์สิ่งใหม่ ๆ  ตลอดจนสร้างนวัตกรรมที่
ตอบโจทย์ผู ้ใช้ประโยชน์ได้ โดยเฉพาะเป็น
ประโยชน์ต่อตนเอง สังคม และวิชาชีพ (Social 
Innovation) ผ่านกระบวนการทำงานเป็นทีม 

1.  ประเมินทักษะที ่ใช้ในกระบวนการ
ของการคิดเชิงออกแบบ ประกอบดว้ย 
การ เข้าใจปัญหา การกำหนดปัญหา
ให้ช ัดเจน  การระดมความคิดการ
สร้างต้นแบบที่เลือก และการทดสอบ 

2.  ประเมินผลลัพธ์การเรียนรู้ผ่านทักษะ
การเร ียนร ู ้และนว ัตกรรม (4Cs) 
ประกอบด้วย  การค ิดว ิ เคราะห์ 
(Critical Thinking)  การสื ่อสาร 
(Communication) การร ่วมมือ 
(Collaboration) และ ความคิด
สร้างสรรค์ (Creativity) 

PLO5 บัณฑิตสามารถสื่อสาร
ภาษาที่ 2 และที่ 3 (ภาษาไทย 
ภาษาจนี ภาษาญี่ปุน่ หรือ
ภาษาฝรั่งเศส) ขั้นพื้นฐานได้
อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ของ
การสื่อสาร 

 

  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่ให้ผู้เรียน
ได้มีกิจกรรมการสื่อสารและการใช้ภาษาอย่าง
ถูกต้อง ผ่านการแสดงบทบาทสมมุติเกี่ยวกับ
สถานการณ์ที่เกิดขึ้นในชีวิตประจำวัน และ
กิจกรรมที่ใช้ทักษะทางภาษาในการสื่อสาร 
ทั้งการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน 

1. ประเมินความรู ้ทางหลักภาษาและ
ทักษะการใช้ภาษาเพื ่อการสื ่อสาร 
โดย 

     - การสอบข้อเขียนในการทดสอบย่อย 
หรือสอบกลางภาคและปลายภาค 

  - การสอบปากเปล่า ในรูปแบบของ
การนำเสนอผลงานหน้าชั้นเรียน การ
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1. การบรรยาย ถึงความหมาย หลักการ 
สื่อสารด้วยทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน คำศัพท์
ที่เก่ียวข้อง 

2. การฝึกปฏิบัติทักษะการฟังพูด โต้ตอบกับ
อาจารย ์ผ ู ้ สอนท ี ่ เป ็นชาวไทยและชาว
ต่างประเทศผ่านบทบาทสมมุติ การจำลอง
สถานการณ์ที่จะได้ใช้ภาษาในบริบทรอบตัว  

3. พัฒนาทักษะการอ่านตามวัตถุประสงค์  
เช่น อ่านเพื่อความเข้าใจ อ่านเพื่อหาข้อมูลที่
ต้องการ อ่านเชิงวิเคราะห์วิจารณ์ 

4. การพัฒนาทักษะเขียน โดยการอธิบาย
หล ักการ จร ิยธรรมในการเขียน และฝึก
ปฏิบัติการเขียนในสถานการณ์ต่างๆ  

5. การส่งเสริมการมีส่วนร่วมของผู้เรียนใน
การถามตอบและแสดงความคิดเห็นในชั้น
เรียน หรือผ่านการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล เช่น 
การแสดงความคิดเห็น การนำเสนอ หรือการ
แสดงความคิดเห็นเกี ่ยวกับบทความหรือ
หน ังส ือท ี ่น ิส ิตได ้อ ่านท ั ้งในร ูปแบบการ
อภิปรายร่วมกันหรือการเขียนสะท้อนความ
คิดเห็น 

6.  จัดกิจกรรมส่งเสริมการค้นคว้าด้วยตนเอง 
เช่น การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล ในการพัฒนา
คำศัพท์ และทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียน เป็นต้น 

 

แสดงบทบาทสมมุติ การโต้วาที การ
อภิปราย การถามตอบ เป็นต้น 

  - การจัดทำรายงานผลการค้นคว้า 
และ/หรือผลการวิจัย การนำเสนอ
โครงงาน 

3. ประเมินบุคลิกภาพและความมั่นใจใน
การสื่อสารโดยใช้เกณฑ์การประเมิน 
(Rubrics) 

4.  ประเมินผลการฝึกปฏิบ ัต ิงานใน 
สถานการณ ์ จร ิ งจากแหล ่ งฝึ ก
ประสบการณ์ว ิชาช ีพโดยใช ้แบบ
ประเมินผลการปฏิบัติงานจากสถาน
ประกอบการและอาจารย์นิเทศ 

5.  ประเมินความสามารถในการสืบค้น 
ค ิ ดว ิ เคราะห ์  ส ั งเคราะห ์  การ
ประยุกต์ใช้ การใช้หลักตรรกะ การ
แก้ปัญหา จากกิจกรรมหรืองานที่
มอบหมาย 

 

    

 

 

PLO6 บัณฑิตสามารถทำงาน
ร่วมกับผู้อื่น ปฏิบตัิตาม
จรรยาบรรณรวมทั้งกฎหมายที่
เก่ียวข้องกับการใช้ภาษา การ
แปล ลา่มและการสื่อสาร ที่
เป็นไปตามคุณลักษณะความ

1.  จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่บูรณาการ
ความรู้ที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษา การแปล 
ล่ามและการสื่อสาร โดยเน้นการให้ความรู้
จรรยาบรรณ รวมทั้งกฎหมายที่เกี่ยวข้อง มา
ใช ้ ในการทำก ิจกรรม/โครงการท ี ่ เป็น
ประโยชน ์ต ่อส ังคมและช ุมชนเป ็นฐาน 

1.   ประเมินทักษะทางสังคมและการ
เรียนรู้ข้ามวัฒนธรรม (Social and 
Cross-Cultural Skills) โดยผ่านการ
ทำงานเป็นทีม ในฐานะเป็นพลเมืองที่
มีความรับผิดชอบต่อสังคม  

2.  ประเมินทักษะในการวิเคราะห์และ
การแก ้ป ัญหาอย ่างสร ้างสรรค์  
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เป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของ
สังคมไทยและสงัคมโลก 

(Community Based Learning) เพื่อทำให้
เกิดการทำงานร่วมกันของผู้เรียน 

2. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที ่เน ้นการ
ทำงานเป็นทีม ใช้ทักษะในการดำเนินชีวิตใน
สังคมพหุวัฒนธรรมและ ตระหนักในคุณค่าและ
ความสำค ัญของเอกล ักษณ ์ท ี ่ ด ี งามของ
สังคมไทย โดยเป็นการเรียนรู้ใช้ปัญหาเป็นฐาน 
(Problem Based Education) จากชุมชน 
เพื่อให้เกิดกระบวนการคิดที่สามารถนำไปใช้
แก ้ป ัญหาได ้อย ่างสร ้างสรรค ์ (Creative 
Thinking) 

โดยเฉพาะประเด็นปัญหาทางด้าน
สุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน 

3 .  ประ เม ิ นจากการสะท ้ อนคิ ด              
การอภิปราย และการนำเสนอแนวคิด   

PLO7 บัณฑิตสามารถระบุ
แนวทางในการใช้ภาษาอังกฤษ
เพื ่อการประกอบอาชีพของ
ตนเอง และระบุแนวทางในการ
พ ัฒนาตนเองให ้ท ันต ่อการ
เปลี ่ยนแปลงของเทคโนโลยี
ด ิ จ ิ ท ั ล และองค ์ ค ว ามร ู ้ ที่
เก่ียวข้องได้ 

1. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่ให้ผู้เรียนใช้
เทคโนโลยีในชีวิตประจำวันและการทำงาน โดย
การฝึกปฏิบัติโดยใช้กรณีศึกษาและตัวอย่างที่
เกิดขึ้นในชีวิตประจำวันและการทำงานในอนาคต 

2. ให้ผู ้เรียนนำเสนอและจัดการข้อมูลโดยใช้
เทคโนโลยีในรูปแบบต่าง ๆ เพื่อพัฒนาทักษะ
ภาษาอังกฤษ ได้อย่างมีประสิทธิภาพและรู้เท่า
ทัน 

3. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่ส่งเสริมให้
ผ ู ้ เร ียนมีท ักษะการเร ียนรู ้ด ้วยตนเองอย่าง
ต่อเน ื ่อง เพื ่อให้เก ิดการพัฒนาตนเองและ
ดำรงชีวิตอย่างมีคุณภาพ (Growth mindset) 
ผ ่านการเร ียนการสอนจากสถานการณ์ ใน
ชีวิตประจำวัน หรือกรณีศึกษาที่อาจเกิดขึ้นใน
อนาคต 

4. ส่งเสริมให้ผ ู ้เรียน สืบค้น รวบรวม ศึกษา 
วิเคราะห์และสรุปประเด็นปัญหาที่เกิดขึ้นกับ
ตนเองและสังคม เพื่อใช้ในการคิดวางแผนแก้ไข
ปัญหาอย่างสร้างสรรค์ 

5. ส ่ งเสร ิมให ้ผ ู ้ เร ียนม ีแนวค ิดความเป็น
ผู้ประกอบการ (Entrepreneurs mindset) โดย
ใช ้กระบวนการค ิดเช ิ งออกแบบ (Design 
Thinking) ในการเสนอแนวคิดการแก้ปัญหาที่

1.  ประเมินความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีที่ใช้
พ ั ฒนาท ั กษะภาษาอ ั งกฤษใน
ช ีว ิตประจำว ันและการทำงานใน
อนาคต 

2. ประเมินจากความถูกต้อง ในการใช้
สารสนเทศและเทคโนโลยีการสื่อสาร 
เพื่อการศึกษาและสืบค้นข้อมูล 

3.  ประเมินทักษะด้านสารสนเทศ  สื่อ
และเทคโนโลยี (Information, Media 
a n d  Te ch no l o g y  S k i l l s ) 
ประกอบด้วย การรู้เท่าทันสารสนเทศ 
(Information Literacy) และ การ
รู้เท่าทันสื่อ (Media Literacy 

4. ประเมินความรู ้และพฤติกรรมการ
เรียนรู้ตลอดชีวิตของผู้เรียน 

5. ประเมินความรู้และแนวคิดความเป็น
ผู้ประกอบการ 

6. ประเมินจากการวิเคราะห์ตนเองเพื่อ
การพัฒนาการเรียนรู้ของตนเองและ
ในการประกอบอาชีพในอนาคต 

7. ประเมินจากการวางแผนสร้างสรรค์
ผลงานโดยใช ้ ท ั กษะความเป็น
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เกิดขึ ้นในรูปแบบของ Prototype ที่เกิดจาก
ปัญหาการดำรงชีวิตประจำวัน  

 

ผู้ประกอบการ และ กระบวนการคิด
เชิงออกแบบ (Design Thinking) 

8. ประเม ินจากการสะท ้อนค ิดการ
อภิปราย และการนำเสนอแนวคิด 
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2. ตารางแสดงความเชื่อมโยงระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLO) กับรายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของบัณฑิต มหาวิทยาลัยพะเยา  

 

รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้มหาวิทยาลัย PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 PLO 5 PLO 6 PLO 7 

1. ด้านความรู้        

(1)  แสดงออกถึงการมีความรู้ที่เชิงสาระ หลักการ กระบวนการ และความรู้ที่จำเป็นต่อการดำรงชีวิต        

(2)  แสดงออกถึงความรู้ที่เชิงสาระ หลักการ กระบวนการ และความรู้ที่จำเป็นและเพียงพอต่อต่อการนำไป
ปฏิบัติ ต่อยอด เพ่ือการพัฒนางานและพัฒนาชุมชนสังคม 

       

2. ด้านทักษะ        

(1) มีทักษะการปฏิบัติงานตามมาตรฐานวิชาชีพ        

(2) มีทักษะการเรียนรู้ด้วยตนเอง ติดตามความก้าวหน้าในศาสตร์ที่เกี่ยวข้อง เพ่ือนำไปปฏิบัติและปรับปรุง
พัฒนางานเพ่ือการประกอบอาชีพ และพัฒนาชุมชนสังคม 

       

(3) ทักษะด้านดิจิทัล และทักษะอื่น เช่น ทักษะการคิดเชิงวิพากษ์อย่างมีวิจารณญาณ การแสดงเหตุผล 
ความคิดสร้างสรรค์ การสื่อสาร การเรียนรู้ การทำงานเป็นทีม ความเป็นผู้ประกอบการ การแก้ไขปัญหา 
การทำงานที่หลากหลาย 

       

3.ด้านจริยธรรม        

แสดงถึงพฤติกรรมที่สะท้อนถึงความเป็นผู้มีคุณธรรม ศีลธรรมและจรรยาบรรณ ซื่อสัตย์ มีวินัย ไม่กระทำ
ผิดกฏ กติกาของสังคมและกฏหมาย และคำนึงถึงประโยชน์ของชุมชนสังคม 

       
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รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้มหาวิทยาลัย PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 PLO 5 PLO 6 PLO 7 

4. ด้านลักษณะส่วนบุคคล        

(1)  แสดงออกถึงลักษณะบุคคลทั่วไปและตามอัตลักษณ์บัณฑิตมหาวิทยาลัยพะเยา ได้แก่ บุคลิกภาพ 
สุขภาพ และสุนทรียภาพ 

       

(2) แสดงออกถึงลักษณะบุคคลตามลักษณะวิชาชีพหรือศาสตร์ของหลักสูตร        
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3. ผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง/สมรรถนะรายชั้นปี (Year Learning Outcomes; YLOs) 

ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง/สมรรถนะรายชั้นป ี
ระดับความสามารถทาง

ภาษาเทียบเคียงมาตรฐาน 
CEFR** 

ช้ันปีท่ี 1 
(YLO1) 

YLO 1.1 สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก พูดโต้ตอบและแสดงความ
คิดเห็นเกีย่วกับเรื่องรอบตัวและเรือ่งที่ตนสนใจ และใช้เทคโนโลยดีิจทิัลในการ
พัฒนาการฟังพูดภาษาอังกฤษ 
YLO 1.2 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาไม่ซับซ้อนโดยใช้กลวิธีการอ่าน
ต่างๆได ้และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการพัฒนาคำศัพท์และการอ่านภาษาอังกฤษ 
YLO 1.3 สามารถเขยีนภาษาอังกฤษในระดับประโยคได้อยา่งถูกต้องตามโครงสร้าง 
และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการพัฒนาการเขียนประโยคภาษาอังกฤษ 
YLO 1.4 สามารถอธิบายทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ ความหมายและใช้ศัพท์ทางด้าน
ภาษาศาสตรไ์ด้อย่างถูกต้อง 

CEFR ระดบั B1 

YLO 1.5 สามารถอธิบายหลักการใช้ภาษาไทยในชีวิตประจำวันและภาษาไทยเชิง
วิชาการได ้
YLO 1.6 สามารถอธิบายหลักการใช้เทคโนโลยเีพื่อชีวิตยุคดิจิทลัได้ 
YLO 1.7 สามารถอธิบายหลักการจัดการชีวิตตามหลักสุนทรยีศาสตร์ได้ 
YLO 1.8 สามารถอธิบายหลักกฎหมายและจรยิธรรมที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสาร
เทศได ้
YLO 1.9 สามารถอธิบายหลักการและแนวคิดในพัฒนาทักษะและการเรยีนรู้ตลอด
ชีวิตได ้
 

*รายวิชาศึกษาทั่วไป 

ช้ันปีท่ี 2 
(YLO2) 

YLO 2.1  สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก พูดโตต้อบเกี่ยวกบัหัวข้อเชิง
วิชาการ และประเด็นสำคญัในปัจจุบัน มีมารยาทในการแสดงความคิดเห็น รวมทั้ง
สามารถนำเสนองานได้ และใช้เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการฟงัพูด
ภาษาอังกฤษ 
YLO 2.2 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน และเขียน  อนุเฉทท่ีมี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่งๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับเรื่องรอบตวัและเรื่องที่
ตนสนใจโดยใช้ภาษาที่ถูกต้อง และใช้เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการเขียน
ภาษาอังกฤษ 
YLO 2.3 สามารถอ่านและออกเสยีงสัทอักษรภาษาอังกฤษ  และสามารถใช้ทำนอง
เสียงแบบต่าง ๆ 
YLO 2.4 สามารถวิเคราะห์องค์ประกอบของคำและประโยคโดยใช้ทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตรไ์ด ้
YLO 2.5 สามารถอธิบายองค์ประกอบทางวรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยอ่าน 
ตีความ วิเคราะห์งานประพันธ์ร้อยแก้ว บันเทิงคดี กวีนิพนธ์และบทละคร และ
สามารถอธิบายความหมายและใช้ศัพท์ทางด้านวรรณคดีได้อย่างถูกต้อง 
YLO 2.6 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน และเขียนเรียงความที่มี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่ง ๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับวิชาการโดยใช้ภาษาที่
ถูกต้อง สละสลวย มจีริยธรรมในการเขียนเชิงวิชาการ และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลใน
การพัฒนาการอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ 

CEFR ระดบั B2 
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ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง/สมรรถนะรายชั้นป ี
ระดับความสามารถทาง

ภาษาเทียบเคียงมาตรฐาน 
CEFR** 

YLO 2.7 สามารถประยุกต์ทักษะการเรยีนรู้ชุมชน การศึกษาวัฒนธรรมและวิถีชีวิต
ของชุมชน ในการทำงานร่วมกันเป็นทีมได้  
YLO 2.8 สามารถวิเคราะห์ปัญหาสุขภาพของตนเอง ชุมชนและสิ่งแวดล้อมของ
ชุมชน และการวางแผนและดำเนนิโครงการทางด้านสุขภาพ สิ่งแวดล้อม ในชุมชน
แบบมีส่วนร่วมได ้
 

*รายวิชาศึกษาทั่วไป 

ช้ันปีท่ี 3  
(YLO3) 

YLO 3.1 สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก โต้ตอบเกีย่วกับหัวข้อเชิงโต้แย้ง 
และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการพัฒนาการฟังพูดภาษาอังกฤษ 
YLO 3.2 สามารถอธิบายองค์ประกอบทางวรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยอ่าน 
ตีความ วิเคราะห์งานประพันธ์ประเภทร้อยกรองอังกฤษและอเมริกัน รวมทั้งงาน
ประพันธ์ร้อยกรองที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ และใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูล
อิเลคทรอนิกสเ์พื่อแสวงหาความรูเ้พิ่มเตมิ 
YLO 3.3 สามารถอธิบายหลักการ แนวทางการแปล และกระบวนการแปลภาษา
อังกฤษเป็นภาษาไทย และกระบวนการแปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษในระดับ
ประโยค 
YLO 3.4 สามารถแปลตัวบทเฉพาะทางประเภทเอกสารราชการ ข่าว งานวิชาการ 
งานธุรกิจ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
โดยประยุกต์ใช้หลักการแปลและภาษาที่เหมาะสมกับตัวบทแตล่ะประเภท 
YLO 3.5 สามารถเขยีนรายงานเชิงวิจัยได้อย่างถูกต้องครบถ้วนตามหลักการเขียน
งานวิจัย 

CEFR ระดบั B2+ 

YLO 3.6 บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาท่ี 2 และที่ 3 (ภาษาไทย ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น หรือภาษาฝรั่งเศส) ขั้นพืน้ฐานได้อย่างบรรลุวตัถุประสงค์ของ
การสื่อสาร (ตามผลการเรียนรูร้ายวิชาโทของแต่ละภาษา) 

*รายวิชาโท 

YLO 3.7 อธิบายหลักการของกระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็น
ผู้ประกอบการยุคดิจิทัลได ้
   

*รายวิชาศึกษาทั่วไป 

ช้ันปีท่ี 4 
(YLO4) 

YLO 4.1 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน และเขียนเรียงความที่มี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่ง ๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับวิชาวิชาชีพโดยใช้ภาษา
ที่ถูกต้อง สละสลวย มีจริยธรรมในการเขียนเชิงวิชาการ และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลใน
การพัฒนาการอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ 
YLO 4.2 สามารถแปลแบบลา่มในบริบทท่ัวไป การประชุมหรือสัมนา บริบททาง
ธุรกิจ และวิชาการ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ ตามหลักการ แนวทางและเทคนิคท่ีถูกต้องและเหมาะสม 
YLO 4.3 สามารถบรูณาการทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษมาใช้ในการ
ทำงานของตนเองและการทำงานรว่มกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

CEFR ระดบั C1 

YLO 4.4 สามารถออกแบบนวัตกรรมทางวิชาชีพด้านภาษาอังกฤษ ด้วย
กระบวนการคดิเชิงออกแบบได้ 

*รายวิชาศึกษาทั่วไป 

YLO 4.5 บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาท่ี 2 และที ่3 (ภาษาไทย ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น หรือภาษาฝรั่งเศส) ขั้นพื้นฐานได้อย่างบรรลุวตัถุประสงค์ของการ
สื่อสาร (ตามผลการเรยีนรู้รายวิชาโทของแต่ละภาษา) 

*รายวิชาโท 
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หมายเหตุ    Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) หมายถึง กรอบมาตรฐานสากลในการ
อธิบายความสามารถทางภาษาในด้านการฟัง การพูด การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษ ซึ่งแบ่งออกเป็น 6 ระดับ ตั้งแต่ A1-C2 

 

ที่มา: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/official-translations-of-the-
cefr-global-scale 
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ผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง/สมรรถนะรายชั้นปี (Year Learning Outcomes; YLOs) ของรายวิชาโท (ชั้นปีที่ 3-4) 
สาขาวิชาภาษาไทย (วิชาโท) 

ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง 
ระดับความสามารถทางภาษา 

ตามมาตรฐานการสอบวัดความรู้ภาษาไทย 

ช้ันปีท่ี 3 - 
  ช้ันปีท่ี 4 

- เข้าใจและสามารถประยุกต์องค์ความรู้ทางภาษาไทย 
โดยเฉพาะทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน ไปใช้ในชีวิตประจำวัน
ได ้
- สามารถสื่อสารและนำเสนออยา่งมีประสิทธิผล ท้ังด้านการ
เขียนและการพดู 
- รู้จักตั้งคำถาม คิดวิเคราะห์ และค้นคว้าหาคำตอบในศาสตร์
ของตนเองและศาสตร์อื่นที่เกี่ยวข้อง  
- สามารถบรูณาการหลักการใช้ภาษาไทยให้เข้ากับบริบทของ
การเรียนและการทำงานในอนาคตได้  

Proficiency Test of Thai (PTTh) 
PTTh 3 

 

หมายเหตุ  PTTh หมายถึง แบบทดสอบความสามารถทางภาษาไทย Proficiency Test of Thai (PTTh)  
  นิสิตแตล่ะชั้นปีต้องได้ระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า ร้อยละ 80 
  การวัดประเมินผล  

PTTh 3  80/100  ทักษะการฟัง-พูด-อ่าน-เขียน-คิดวิเคราะห ์
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สาขาวิชาภาษาจีน (วิชาโท) 

ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง 
ระดับความสามารถทางภาษา 

เทียบเคียงมาตรฐาน HSK 

ช้ันปีท่ี 3 

- มีความรู้และเข้าใจในระบบและเทคนิคการออกเสียงภาษาจีน 
(PINYIN) 
- มีความรู้และเข้าใจในวิธีการเขียนตัวอักษรจีน โครงสร้างของ
อักษรจีน 
- สามารถใช้คำศัพท์พื้นฐานท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจำวัน 
- สามารถใช้รูปประโยคพื้นฐาน รวมถึงการพูด การฟังภาษาจีน
ขั้นพื้นฐาน 
- สามารถการสื่อสารภาษาจีนเพื่อแก้ไข้ปัญหาสถานการณ์ใน
ชีวิตประจำวัน รวมถึงการพูด การฟังภาษาจีนระดบัต้น 

 
 
 
 
 

HSK ระดับ 3 

ช้ันปีท่ี 4 

- สามารถใช้คำศัพท์เพื่อการสื่อสาร 
- มีความรู้และเข้าใจในโครงสรา้งไวยากรณ์ขั้นต้น 
- มีทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนเพื่อการสื่อสารใน
ชีวิตประจำวัน 
- สามารถใช้ภาษาจีนในการบรรยายข้อมูลตา่ง ๆ และการพูด
สื่อสารระดับข้อความ 

HSK ระดับ 3 หรือสูงกว่า 

หมายเหต ุ

HSK ระดับ 1 มีความเข้าใจและสามารถใช้คำศัพท์พร้อมกับประโยคอย่างง่ายได้ พร้อมท้ังเป็นพื้นฐานท่ีจะพัฒนาการเรยีน
ภาษาจีนในระดับต่อไปได้ เข้าใจคำศัพท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 150 คำ 

HSK ระดับ 2 มีความสามารถในการใช้ภาษาจีนอย่างง่ายๆในการตดิต่อสื่อสารในชีวิตประจำวัน มีความรู้ภาษาจีนระดับต้นดี
เยี่ยม เข้าใจคำศัพท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 300 คำ 

HSK ระดับ 3 มีความสามารถในการใช้ภาษาจีนติดต่อสื่อสารในชีวิตประจำวัน การเรยีน หรือในด้านการทำงานขั้นพื้นฐาน 
และสามารถใช้ในการเดินทางท่องเที่ยวในประเทศจีนได้ เข้าใจคำศพัท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 600 คำ 

HSK ระดับ 4 มีความสามารถในการใช้ภาษาจีนสื่อสารได้ในวงกว้าง และสามารถใช้ภาษาจีนสื่อสารกับเจ้าของภาษาได้อย่าง
คล่องแคล่ว เข้าใจคำศัพท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 1200 คำ 

HSK ระดับ 5 มีความสามารถในการอ่านนิตยสารภาษาจีน รับชมและเข้าใจรายการโทรทัศน์ของจีน และสามารถใช้ภาษาจีน
ในการพูดสุนทรพจนไ์ด้ เข้าใจคำศพัท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 2500 คำ 

HSK ระดับ 6 มีความสามารถในการฟังและอ่านข่าวสารภาษาจีนได้เป็นอย่างดี สามารถใช้ภาษาพูดและภาษาเขียนในการ
แสดงความคดิเห็นของตนได้อย่างคล่องแคล่ว เข้าใจคำศัพท์ที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวันประมาณ 5000 คำ 
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สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น (วิชาโท) 

ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง 
ระดับความสามารถทางภาษา 
เทียบเคียงมาตรฐาน JLPT 

ช้ันปีท่ี 3 - 
  ช้ันปีท่ี 4 

 

- สามารถฟังบทสนทนาในชีวิตประจำวันที่พูดช้าเล็กน้อย ใน
สถานการณ์ที่พบบ่อยในชีวิตประจำวัน และสามารถเข้าใจเนื้อหาเปน็
ส่วนใหญ่ (N4) 
- สามารถเข้าใจถ้อยคำ ประโยค บทความที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะ 
และคะตะคะนะ ในหัวข้อเกี่ยวกับชีวิตประจำวันได้ (N5) 

JLPT ระดับ N5 – N4 

 

สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส (วิชาโท) 

ชั้นป ี ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง 
ระดับความสามารถทางภาษา 
เทียบเคียงมาตรฐาน CECRL 

ช้ันปีท่ี 3 

- เข้าใจหลักไวยากรณ์และโครงสรา้งประโยคเบื้องต้นที่สำคญัของภาษา
ฝรั่งเศสเพื่อใช้อธิบายสิ่งต่าง ๆ รอบตัวได ้
- สามารถฟัง พูด อ่าน และเขียนโดยใช้ศัพท์และสำนวนต่าง ๆ ใน
ชีวิตประจำวันได้  
- สามารถทักทาย แนะนำตนเองและผู้อื่น กล่าวคำอำลา ถามและบอก
ทิศทาง รวมถึงกล่าวขอโทษได้   
- สามารถอ่านและเขียนบทความภาษาฝรั่งเศสประเภทต่าง ๆ ได้ จับ
ประเด็นสำคญั ลำดับความคดิ วิเคราะหโ์ครงสร้างของบทอ่าน และ
สรุปความได ้
- เข้าใจบริบททางวัฒนธรรมของชาวฝรั่งเศสที่เกี่ยวกับชีวิตประจำวนัได ้

CECRL ระดับ A1 

ช้ันปีท่ี 4 

- สามารถฟังและการพูดภาษาฝรั่งเศสจากบทสนทนาจากรายการวิทยุ 
ภาพยนตร์และสื่อต่าง ๆ ได ้
- สามารถจับใจความและพูดถ่ายทอดแสดงความคดิเห็นเป็นภาษา
ฝรั่งเศสที่ถูกต้องได ้
- สามารถอ่านและการเขียน จากบทความภาษาฝรั่งเศสในระดับที่
สูงขึ้นได ้

CECRL ระดับ A2 
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 สำหรับการวัดการบรรลุผลการเรียนรู้ในแต่ละชั้นปีนั้น คณะศิลปศาสตร์มีการพัฒนาข้อสอบเพื่อวัดผลการ
เรียนรู้รายชั้นปีของวิชาเอกและวิชาโท หลังจากการเรียนเสร็จสิ้นในแต่ละปีการศึกษา เพ่ือตรวจสอบระดับความรู้และ
ทักษะที่นิสิตได้เรียนรู้จากรายวิชาในแต่ละชั้นปี  ตามผลการเรียนรู้ที ่คาดหวังของรายวิชา (Course Learning 
Outcomes: CLOs) ที่สอดคล้องกับ แต่ละ PLOs และประเด็นความรู้และทักษะที่ควรเสริมสร้างให้ผู้เรียน นอกจากนี้
หลักสูตรมีการจัดโครงการพัฒนาทักษะภาษาเพื่อเพิ่มพูนความรู้และทักษะภาษาอังกฤษให้กับนิสิตซึ่งเป็นโครงการ
ประจำปีงบประมาณของสาขาวิชาต่อไป  

นอกจากนี้ หลักสูตรมีการจัดกิจกรรมเสริมหลักสูตร พัฒนานิสิตตามโครงการสาขาวิชาและโครงการพัฒนา
นิสิตของคณะศิลปศาสตร์ที ่จัดขึ ้นยังช่วยพัฒนาการเรียนรู ้ด้านจิตพิสัย  และด้านทักษะพิสัย  เช่น การอบรม 
เชิงปฏิบัติการเกี ่ยวกับภาษาอังกฤษเพื ่องานบริการและโรงแรมการแนะแนวอาชีพในสายงานต่างๆ  ของผู ้ใช้
ภาษาอังกฤษในการทำงาน การอบรมทักษะการใช้โปรแกรม Microsoft Word และ Excel สำหรับการทำงาน  
การอบรมที่ให้ความรู้และฝึกทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัลที่ทันสมัย เหมาะสมกับบริบทในการใช้ให้เกิดประโยชน์
อย่างถูกต้องตามหลักจริยธรรม รวมถึงการอบรมเกี่ยวกับทักษะการทำวิจัยทางภาษาอังกฤษ เพื่อเป็นแนวทาง  
ในการประยุกต์ใช้กับการทำงานในอนาคตและเพ่ือการเรียนรู้ตลอดชีวิต 

คณะศิลปศาสตร์ยังมีโครงการเตรียมความพร้อมสำหรับนิสิตก่อนการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ  เพื่อให้นิสิต
ประเมินความสามารถของตนเองและพัฒนาทักษะที่จำเป็นก่อนการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ เช่น การพบปะ
ผู้ประกอบการมืออาชีพจากวงการต่างๆ ที่เป็นตัวแทนสถานประกอบการที่นิสิตคณะศิลปศาสตร์ได้เคยเข้ารับฝึกงาน
มาก่อน เพ่ือเตรียมความพร้อมด้านความรู้ ทักษะภาษาและเทคโนโลยีสารสนเทศที่จำเป็น การปรับตัว ปรับทัศคติและ
พัฒนาบุคลิกภาพในการทำงาน รวมถึงคุณธรรมจริยธรรมที่สำคัญในการทำงาน ซึ่งการวัดการบรรลุผลการเรียนรู้ 
ด้านคุณธรรมจริยธรรม และลักษณะส่วนบุคคลนั้นสามารถดำเนินการโดยให้นิสิตประเมินตนเองหลังจากการเข้าร่วม
กิจกรรมเสริมหลักสูตร และหลังการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ  
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4. ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้รายชั้นปี (YLOs) กับผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (PLOs) 

YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

YLO 1.1 สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็น
หลัก พูดโตต้อบและแสดงความคดิเห็นเกี่ยวกับ
เรื่องรอบตัวและเรื่องที่ตนสนใจ และใช้
เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการฟังพูด
ภาษาอังกฤษ 

       

YLO 1.2 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมี
เนื้อหาไมซ่ับซ้อนโดยใช้กลวิธีการอ่านต่างๆได้ 
และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการพัฒนาคำศัพท์
และการอ่านภาษาอังกฤษ 

       

YLO 1.3 สามารถเขยีนภาษาอังกฤษในระดับ
ประโยคได้อย่างถูกต้องตามโครงสร้าง และใช้
เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการเขียน
ประโยคภาษาอังกฤษ 

       

YLO 1.4 สามารถอธิบายทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตร์ ความหมายและใช้ศพัท์ทางด้าน
ภาษาศาสตรไ์ด้อย่างถูกต้อง 
 

       

YLO 1.5 สามารถอธิบายหลักการใช้ภาษาไทย
ในชีวิตประจำวันและภาษาไทยเชิงวิชาการได ้        

YLO 1.6 สามารถอธิบายหลักการใช้เทคโนโลยี
เพื่อชีวิตยุคดิจิทัลได ้

       

YLO 1.7 สามารถอธิบายหลักการจัดการชีวิต
ตามหลักสุนทรยีศาสตรไ์ด ้

       
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YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

YLO 1.8 สามารถอธิบายหลักกฎหมายและ
จริยธรรมที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยสีารเทศได ้

       

YLO 1. 9 สามารถอธิบายหลักการและแนวคดิ
ในพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิตได ้

       

YLO 2.1  สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็น
หลัก พูดโตต้อบเกี่ยวกับหัวข้อเชิงวิชาการ และ
ประเด็นสำคญัในปัจจุบัน มมีารยาทในการ
แสดงความคดิเห็น รวมทั้งสามารถนำเสนองาน
ได้ และใช้เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการฟัง
พูดภาษาอังกฤษ 

       

YLO 2.2 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมี
เนื้อหาซับซ้อน และเขียนอนุเฉทท่ีมี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่งๆ ในหัวข้อ
ที่เกี่ยวกับเรื่องรอบตัวและเรื่องที่ตนสนใจโดย
ใช้ภาษาที่ถูกต้อง และใช้เทคโนโลยีดิจิทัลใน
การพัฒนาการเขียนภาษาอังกฤษ 

       

YLO 2.3 สามารถอ่านและออกเสยีงสัทอักษร
ภาษาอังกฤษ  และสามารถใช้ทำนองเสียงแบบ
ต่าง ๆ 

       

YLO 2.4 สามารถวิเคราะห์องค์ประกอบของคำ
และประโยคโดยใช้ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ได ้
 

       

YLO 2.5 สามารถอธิบายองค์ประกอบทาง
วรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยอ่าน ตีความ 
วิเคราะห์งานประพันธ์ร้อยแก้ว บนัเทิงคดี กวี
นิพนธ์และบทละคร และสามารถอธิบาย

       
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YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

ความหมายและใช้ศัพท์ทางด้านวรรณคดไีด้
อย่างถูกต้อง 
 
YLO 2.6 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมี
เนื้อหาซับซ้อน และเขียนเรียงความที่มี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่ง ๆ ใน
หัวข้อท่ีเกี่ยวกับวิชาการโดยใช้ภาษาท่ีถูกต้อง 
สละสลวย มีจรยิธรรมในการเขยีนเชิงวิชาการ 
และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการพัฒนาการอ่าน
และเขียนภาษาอังกฤษ 

       

YLO 2.7 สามารถประยุกต์ทักษะการเรยีนรู้
ชุมชน การศึกษาวัฒนธรรมและวถิีชีวิตของ
ชุมชน ในการทำงานร่วมกันเป็นทีมได้  

       

YLO 2.8 สามารถวิเคราะห์ปัญหาสุขภาพของ
ตนเอง ชุมชนและสิ่งแวดล้อมของชุมชน และ
การวางแผนและดำเนินโครงการทางด้าน
สุขภาพ สิ่งแวดล้อม ในชุมชนแบบมีส่วนร่วมได ้

       

YLO 3.1 สามารถสื่อสารโดยฟัง จับประเด็น
หลัก โตต้อบเกี่ยวกับหัวข้อเชิงโต้แย้ง และใช้
เทคโนโลยีดิจิทลัในการพัฒนาการฟังพูด
ภาษาอังกฤษ 

       

YLO 3.2 สามารถอธิบายองค์ประกอบทาง
วรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยอ่าน ตีความ 
วิเคราะห์งานประพันธ์ประเภทร้อยกรอง
อังกฤษและอเมริกัน รวมทั้งงานประพันธ์ร้อย
กรองที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ และใช้

       
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YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอเิลคทรอนิกส์เพื่อ
แสวงหาความรูเ้พิ่มเติม 
 YLO 3.3 สามารถอธิบายหลักการ แนว
ทางการแปล และกระบวนการแปลภาษา
อังกฤษเป็นภาษาไทย และกระบวนการ
แปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษในระดับ
ประโยค 
 

       

YLO 3.4 สามารถแปลตัวบทเฉพาะทาง
ประเภทเอกสารราชการ ข่าว งานวิชาการ งาน
ธุรกิจ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ โดยประยุกต์ใช้
หลักการแปลและภาษาท่ีเหมาะสมกับตัวบทแต่
ละประเภท  

       

YLO 3.5 สามารถเขยีนรายงานเชิงวิจัยได้อย่าง
ถูกต้องครบถ้วนตามหลักการเขียนงานวิจัย 

       
 
 

YLO 3.6 บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาท่ี 2 
และท่ี 3 (ภาษาไทย ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น หรือภาษาฝรั่งเศส) 
ขั้นพ้ืนฐานได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ของ
การสื่อสาร (ตามผลการเรียนรู้รายวิชาโท
ของแต่ละภาษา) 

       
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YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

YLO 3.7 อธิบายหลักการของกระบวนการคิด
เชิงออกแบบสู่การเป็นผูป้ระกอบการยุคดิจิทลั
ได ้

       

YLO 4.1 สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมี
เนื้อหาซับซ้อน และเขียนเรียงความที่มี
องค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบตา่ง ๆ ใน
หัวข้อท่ีเกี่ยวกับวิชาวิชาชีพโดยใช้ภาษาที่
ถูกต้อง สละสลวย มจีริยธรรมในการเขียนเชิง
วิชาการ และใช้เทคโนโลยดีิจิทัลในการ
พัฒนาการอ่านและเขียนภาษาอังกฤษ 

       

YLO 4.2 สามารถแปลแบบลา่มในบริบทท่ัวไป 
การประชุมหรือสมันา บริบททางธรุกิจ และ
วิชาการ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และ
จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ตามหลักการ 
แนวทางและเทคนิคท่ีถูกต้องและเหมาะสม  
 

       

YLO 4.3 สามารถบรูณาการทักษะและองค์
ความรู้ด้านภาษาอังกฤษมาใช้ในการทำงานของ
ตนเองและการทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 
 

       

YLO 4.4 สามารถออกแบบนวัตกรรมทาง
วิชาชีพด้านภาษาอังกฤษ ด้วยกระบวนการคิด
เชิงออกแบบได้ 

       
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YLO                              PLO PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 
 

YLO 4.5 บัณฑิตสามารถสื่อสารภาษาท่ี 2 
และท่ี 3 (ภาษาไทย ภาษาจีน 
ภาษาญี่ปุ่น หรือภาษาฝรั่งเศส) 
ขั้นพ้ืนฐานได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ของ
การสื่อสาร (ตามผลการเรียนรู้รายวิชาโท
ของแต่ละภาษา) 

       
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เพ่ือการวัดการบรรลุผลการเรียนรู้ในแต่ละชั้นปีนั้น หลักสูตรมีการพัฒนาข้อสอบเพื่อวัดผลการเรียนรู้รายชั้นปี
ของวิชาเอกและวิชาโท หลังจากการเรียนเสร็จสิ้นในแต่ละปีการศึกษา เพื่อตรวจสอบระดับความรู้และทักษะที่นิสิต 
ได้เรียนรู้จากรายวิชาในแต่ละชั้นปี ตามผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของรายวิชา (Course Learning Outcomes: CLOs) 
ที่สอดคล้องกับ แต่ละ PLOs ตามตารางข้างต้น และประเด็นความรู้และทักษะที่ควรเสริมสร้างให้ผู้เรียน 

 นอกจากนี้หลักสูตรมีการจัดโครงการพัฒนาทักษะภาษาเพื่อเพิ่มพูนความรู้และทักษะภาษาอังกฤษให้กับ
นิสิตซึ่งเป็นโครงการประจำของสาขาวิชาต่อไป นอกจากนี้กิจกรรมพัฒนานิสิตตามโครงการสาขาวิชาและโครงการ
พัฒนานิสิตของคณะศิลปศาสตร์ที่จัดขึ้นยังช่วยพัฒนาการเรียนรู้ ด้านจิตพิสัย และด้านทักษะพิสัย  เช่น การอบรม 
เชิงปฏิบัติการเกี ่ยวกับภาษาอังกฤษเพื ่องานบริการและโรงแรมการแนะแนวอาชีพในสายงานต่างๆ ของผู ้ใช้
ภาษาอังกฤษในการทำงาน การอบรมทักษะการใช้โปรแกรม Microsoft Word และ Exel และการพบปะ
ผู้ประกอบการมืออาชีพจากวงการต่างๆ ที่เป็นตัวแทนสถานประกอบการที่นิสิตคณะศิลปศาสตร์ได้เคยเข้ารับฝึกงาน
มาก่อน เพ่ือเตรียมความพร้อมด้านความรู้ ทักษะภาษาและเทคโนโลยีสารสนเทศที่จำเป็น การปรับตัว ปรับทัศคติและ
พัฒนาบุคลิกภาพในการทำงาน รวมถึงคุณธรรมจริยธรรมที่สำคัญในการทำงาน ซึ่งการวัดการบบรลุผลการเรียนรู้ 
ด้านคุณธรรมจริยธรรม และลักษณะส่วนบุคคลนั้นสามารถดำเนินการโดยให้นิสิตประเมินตนเองหลังจากการเข้ารว่ม
กิจกรรมเสริมหลักสูตร และหลังการฝึกประสบกาณชรณ์วิชาชีพ 
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5. แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตร (PLO) สู่กระบวนรายวิชา (Curriculum Mapping) 

กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา 
PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

หมวดวิชาศึกษาทั่วไป        
กลุ่มภาษา         

001101 ภาษาไทยในชีวิตประจำวนั ●       
001102  ภาษาไทยเชิงวชิาการ ●       
001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน ●       
001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร ●       
001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเชิงวิชาการและวิชาชีพ ●       
กลุ่มเทคโนโลยีและการสื่อสารยุคดิจิทัล 
002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจทิัล  ●          ●  
002102 ความฉลาดทางดจิิทัล ●         ●   
กลุ่มทักษะชีวิต 
003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวติ           ●    
003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรูต้ลอดชีวิต           ●  ●  
003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม            ●    
003204 การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และชุมชน         ●     
003305 กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นประกอบการยุคดิจิทัล       ●      ●  
003306 บูรณาการความรู้สูน่วัตกรรมทางวิชาชีพ ● ● ●  ●  ●  ● ● 

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาแกน 
146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาศึกษา ● ●    ● ● 
146398 ระเบียบวิธีวิจัย ● ●  ●  ● ● 
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กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา 
PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

กลุ่มวิชาเอก 
- วิชาเอกบังคับ 
146113 การอ่านอย่างมีกลยทุธ ์  ● ●    ● ● 

146115 โครงสร้างภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร   ● ●    ● ● 

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน ● ●    ● ● 
146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น                                 ● ●    ● ● 
146212 การเขียนย่อหน้า ● ●    ● ● 

146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจบุัน ● ●    ● ● 
146234 การฟังและการพูดเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ  ● ●    ● ● 
146311 การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ ● ● ●   ● ● 
146411 การอ่านและการเขียนเพื่อวัตถปุระสงค์ทางวชิาชีพ ● ●    ● ● 
146161 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น    ●    ● ● 
146264 สัทศาสตร์และสรวิทยา  ●    ● ● 
146265 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพนัธ์  ●    ● ● 
146242 วรรณคดีเบื้องต้น ● ●    ● ● 
146345  วรรณกรรมร้อยแก้ว ● ● ●   ● ● 
146346 กวีนิพนธ ์ ● ●        ● ●  
146323 การแปลเบื้องต้น ●    ●  ●     ●  ● 
146424 การแปลเพื่อวัตถุประสงค์ทางวชิาชพี ● ●   ●     ● ●  
146425 การล่ามเพื่อวัตถุประสงคท์างวชิาชพี ● ● ●   ● ● 
กลุ่มวิชาโท 
- กลุ่มภาษาจีน 
142113 ภาษาจนีระดับต้น 1     ● ●  
142114 ภาษาจนีระดับต้น 2     ● ●  
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กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา 
PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

142215 ภาษาจนีระดับต้น 3     ● ●  
142123 การสนทนาภาษาจนีระดบัต้น 1     ●  ●   
142124 การสนทนาภาษาจนีระดบัต้น 2     ● ●  
142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน     ●  ●   
- กลุ่มภาษาญี่ปุ่น 
143371 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 1     ● ●  
143373 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 2     ● ●  
143372 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 1     ● ●  
143374 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 2     ●  ●   
143471 ภาษาญี่ปุ่นระดับต้น 3     ● ●  
143472 การสนทนาภาษาญี่ปุ่น 3     ●  ●   

 

กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

- กลุ่มภาษาไทย 
144111 ทักษะภาษาไทยเพื่อการรับสาร      ● ●   
144122 ไวยากรณ์ไทย         ● ●   
144131 วรรณกรรมศึกษา        ● ●   
144214 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ       ●  ●    
144316 การเขียนเชิงวิชาการ      ● ●   
144418 การอ่านวิเคราะห์สื่อสมัยใหม่      ●  ●    
- กลุ่มภาษาฝรั่งเศส 
145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับตน้ 1      ● ●   
145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวติประจำวนั 1      ● ●   
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กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา 
PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับตน้ 2      ● ●   
145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1      ●  ●    
145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับตน้ 3      ● ●   
145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวติประจำวนั 2      ●  ●    
กลุ่มวิชาการฝึกงาน สหกิจศึกษา และการศึกษาอิสระ 
146481 การฝึกงาน ● ● ● ● ● ● ● 
146482 สหกิจศึกษา ● ● ● ● ● ● ● 

146483 การศึกษาอิสระ ● ● ●  ● ●  ● ● 

รายวิชาที่เปิดให้หลักสูตรอื่น 

กลุ่มวชิา/รหัสวิขา ชื่อวิชา PLO  
1 

PLO  
2 

PLO  
3 

PLO  
4 

PLO  
5 

PLO  
6 

PLO  
7 

146200 ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ ● ●    ● ● 
146273 ภาษาอังกฤษสำหรับงานด้านนิเทศศาสตร์ ● ●    ● ● 
146374 ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเที่ยวและการบริการ ● ●    ● ● 
1463474 ภาษาอังกฤษธุรกิจ ● ●    ● ● 
146113  การอ่านอย่างมีกลยทุธ ์ ● ●    ● ● 

146115 ประโยคภาษาอังกฤษ ● ●    ● ● 
146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน ● ●    ● ● 
146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น ● ●    ● ● 
146212 การเขียนย่อหน้า ● ●    ● ● 
146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจบุัน ● ●    ● ● 
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6. การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนิสิต 
คุณลักษณะพิเศษ กลยุทธ์หรือกิจกรรมของนิสิต 

1. ด้านบุคลิกภาพ 1. จัดโครงการพัฒนานิสิต เช่น ส่งเสริมให้น ิส ิตเข้าร ่วมโครงการต่าง ๆ  
ที่เกี ่ยวข้องกับการพัฒนาบุคลิกภาพหรือทักษะการดำเนินชีวิตในสังคม  
ทั้งในระดับคณะ/มหาวิทยาลัย/ระหว่างสถาบัน  

2. จัดให้นิสิตฝึกงานในองค์กรที่ได้ใช้ภาษาอังกฤษ มีการจัดกิจกรรมเพ่ือเพ่ิมพูน
ความรู้เกี่ยวกับองค์กรนั้น ๆ และทักษะด้านต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับการทำงาน  
ก่อนการฝึกงาน  

2. ด้านคุณธรรมจริยธรรม  1. บูรณาการหลักคุณธรรมจริยธรรมในการจัดการเรียนการสอน ในรายวิชา 
ต่าง ๆ ในแง่เนื ้อหา เช่น การใช้กรณีตัวอย่างจาก สถานการณ์ใกล้ตัว  
การปฏิบัติตนในชั้นเรียนและต่อสังคมภายนอก เป็นต้น 

2. ตรวจสอบและส่งเสริมให้นิสิตเป็นผู้มีคุณธรรมจริยธรรม เช่น ความตรง  
ต่อเวลา ความซื่อสัตย์ และความตรงต่อเวลา 

3. จัดหรือส่งเสริมการเข้าร่วมโครงการอบรมคุณธรรม จริยธรรม  
3. ด้านภาวะผู้นำ 1. เปิดโอกาสให้นิสิตเป็นผู้ริเริ่มดำเนินกิจกรรมต่าง ๆ ด้วยตนเอง 

2. มอบหมายงานที่ต้องศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองและการนำเสนอผลงานที่ได้ศึกษา 
คำอธิบายรายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้มหาวิทยาลัย 
ด้านความรู้ 
1. แสดงออกถึงการมีความรู้ที่เชิงสาระ หลักการ กระบวนการ และความรู้ที่จำเป็นต่อการดำรงชีวิต 
2. แสดงออกถึงความรู้ที ่เชิงสาระ หลักการ กระบวนการ และความรู้ที่จำเป็นและเพียงพอต่อต่อการนำไปปฏิบัติ  
ต่อยอด เพ่ือการพัฒนางานและพัฒนาชุมชนสังคม 
ด้านทักษะ 
1. มีทักษะการปฏิบัติงานตามมาตรฐานวิชาชีพ  
2. มีทักษะการเรียนรู้ด้วยตนเอง ติดตามความก้าวหน้าในศาสตร์ที่เกี่ยวข้อง เพื่อนำไปปฏิบัติและปรับปรุงพัฒนา  
งานเพ่ือการประกอบอาชีพ และพัฒนาชุมชนสังคม 
3. ทักษะด้านดิจิทัล และทักษะอื่น เช่น ทักษะการคิดเชิงวิพากษ์อย่างมีวิจารณญาณ การแสดงเหตุผล ความคิด
สร้างสรรค์ การสื่อสาร การเรียนรู้ การทำงานเป็นทีม ความเป็นผู้ประกอบการ การแก้ไขปัญหา การทำงานที่
หลากหลาย  
ทั้งนี้หลักสูตรพึงกำหนดทักษะให้ครอบคลุม ทักษะวิชาชีพ และทักษะทั่วไป ที่จำเป็น 
ด้านจริยธรรม 
แสดงถึงพฤติกรรมที่สะท้อนถึงความเป็นผู้มีคุณธรรม ศีลธรรมและจรรยาบรรณ ซื่อสัตย์ มีวินัย ไม่กระทำผิดกฏ กติกา
ของสังคมและกฏหมาย และคำนึงถึงประโยชน์ของชุมชนสังคม 
ทั้งนี้หลักสูตรพึงกำหนดผลลัพธ์ด้านจริยธรรมให้เหมาะสมกับสาขาวิชาของหลักสูตรและจรรยาบรรณเฉพาะวิชาชีพ 
ด้านลักษณะบุคคล 
1. แสดงออกถึงลักษณะบุคคลทั่วไปและตามอัตลักษณ์บัณฑิตมหาวิทยาลัยพะเยา ได้แก่ บุคลิกภาพ สุขภาพ และ
สุนทรียภาพ 
2. แสดงออกถึงลักษณะบุคคลตามลักษณะวิชาชีพหรือศาสตร์ของหลักสูตร 
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หมวดที่ 5  หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต 
 

1. กฎระเบียบหรือหลักเกณฑ์ในการให้ระดับคะแนน  
 การวัดผลและการสำเร็จการศึกษาเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี 
พ.ศ. 2566 
 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนิสิต 
 2.1   การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนิสิตยังไม่สำเร็จการศึกษา 
     ทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ในระดับรายวิชาทั้งรายวิชาภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติ นอกจากนี้ นิสิต 
สอบวัดความรู้ความสามารถทางภาษาอังกฤษตามผลการเรียนรู้ที่คาดหวังรายชั้นปี ของคณะศิลปศาสตร์ และนำผล
การสอบเข้าที่ประชุมสาขาวิชา เพ่ือทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนิสิตทุกปีการศึกษา  
 2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนิสิตสำเร็จการศึกษา 
      2.2.1  การตรวจสอบจากผู้ประกอบการ โดยการส่งแบบสอบถาม เพื่อประเมินความพึงพอใจในบัณฑิต  
ที่สำเร็จการศึกษาและทำงานในสถานประกอบการต่าง ๆ หลังจากสำเร็จการศึกษาแล้วอย่างน้อย 1 ปี 
      2.2.1  การประเมินจากบัณฑิตที่ไปประกอบอาชีพ ในด้านความรู้จากสาขาวิชาที่เกี่ยวกับการประกอบ
อาชีพของบัณฑิต รวมทั้งเปิดโอกาสให้บัณฑิตเสนอข้อคิดเห็นในการปรับปรุงหลักสูตรให้ดียิ่งขึ้น 

 
3. เกณฑ์การสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 

3.1 เรียนรายวิชาต่าง ๆ ครบตามหลักสูตรและเงื่อนไขของสาขาวิชานั้น และไม่มีรายวิชาใดได้รับอักษร I หรือ
อักษร P 

3.2 หลักสูตรปริญญาตรี 4 ปี สำเร็จการศึกษาได้ไม่ก่อน 6 ภาคการศึกษาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียน 
เต็มเวลาและไม่ก่อน 14 ภาคการศึกษาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียนไม่เต็มเวลา 

3.3 มีค่าระดับข้ันสะสมเฉลี่ยตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 2.00 
3.4 ไม่มีพันธะเรื่องเกี่ยวกับการเงินหรือพันธะอื่นใดกับมหาวิทยาลัย และเป็นไปตามเกณฑ์การสำเร็จการศึกษา

ตามหลักสูตร เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566  
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หมวดที่  6  การพัฒนาคณาจารย์ 
 

1. การเตรียมการสำหรับอาจารย์ใหม่ 
1.1 จัดโครงการปฐมนิเทศอาจารย์ใหม่เพื่อสร้างความรู้ความเข้าใจเรื่องหลักสูตร การเป็นอาจารย์ที่ปรึกษา 

บทบาทหน้าที่ในฐานะครูผู้สอน ในฐานะบุคลากรของคณะ ระเบียบและกฎเกณฑ์ที่เกี่ยวข้องกับการจัดการ
เรียนการสอน การขอตำแหน่งทางวิชาการ ภาระงานของบุคลากรสายวิชาการ และสวัสดิ การและสิทธิ
ประโยชน์ของพนักงานมหาวิทยาลัย ตลอดถึงจรรยาบรรณวิชาชีพตามประกาศมหาวิทยาลัยพะเยา 

1.2 ส่งเสริมให้อาจารย์ได้เพิ ่มพูนความรู ้โดยการเข้าร่วมอบรม การประชุมสัมมนาและประชุมวิชาการ  
เพ่ือนำเสนอผลงานวิชาการและตีพิมพ์ผลงานทั้งในหรือต่างประเทศ  

1.3 กำหนดให้อาจารย์ใหม่เข้าร่วมโครงการพัฒนาอาจารย์ใหม่ของคณะและของมหาวิทยาลัยพะเยา รวมทั้ง  
เข้าอบรมกรอบมาตรฐานวิชาชีพ UP-PSF หรือมาตรฐานวิชาชีพอ่ืนๆ 

1.4 จัดอบรมเพ่ือสร้างความรู้และความเข้าใจด้านการประกันคุณภาพการศึกษาระดับหลักสูตร (AUN-QA) 
1.5 จัดทีมอาจารย์พ่ีเลี้ยงเพ่ือช่วยเหลือและให้คำปรึกษาด้านการจัดการเรียนการสอนแก่อาจารย์ใหม่  

 
2. การพัฒนาความรู้และทักษะให้แก่คณาจารย์  

2.1 การพัฒนาทักษะการจัดการเรียนการสอน การวัดและการประเมินผล 
2.1.1 ส่งเสริมให้อาจารย์เพิ่มพูนความรู้ และสร้างเสริมประสบการณ์เพื่อส่งเสริมด้านการจัดการเรียน  

การสอน โดยจัดโครงการพัฒนาอาจารย์สาขาวิชาภาษาอังกฤษ การสนับสนุนด้านการฝึกอบรม การประชุมวิชาการ 
ทั ้งในและต่างประเทศ หรือการลาเพื ่อจ ัดทำเอกสารประกอบการสอนและการดำเนินการวิจ ัย ในช่วงปิด  
ภาคการศึกษา ให้อาจารย์มีสมรรถนะตามประกาศมหาวิทยาลัยพะเยา 

2.1.2 ส่งเสริมให้อาจารย์เพ่ิมพูนความรู้ และสร้างเสริมประสบการณ์ด้านการวิจัย โดยจัดโครงการพัฒนา
อาจารย์เข้าสู ่ตำแหน่งวิชาการ โครงการพี่เลี ้ยงนักวิจัย และโครงการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของบุคลากร  
สายวิชาการด้านทักษะการเขียนบทความวิชาการ รวมทั้งสนับสนุนการเข้าร่วมการอบรม สัมมนา การประชุมวิชาการ
เพ่ือนำเสนองานผลงานวิชาการและงานวิจัยทั้งในและต่างประเทศ  

2.1.3 ส่งเสริมให้อาจารย์มีผลงานวิชาการตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร ของสำนักงานปลัดกระทรวง 
การอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม (สป.อว.) โดยมีระบบตรวจสอบและติดตามคุณสมบัติของอาจารย์  
ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ อาจารย์ผู้สอน อาจารย์ประจำหลักสูตร และอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร และจัดประชุม
อาจารย์ประจำหลักสูตรทุกเดือน  

2.2 การพัฒนาวิชาการและวิชาชีพด้านอ่ืน ๆ 
2.2.1 ส่งเสริมให้อาจารย์เข้าร่วมการประชุม อบรม สัมมนาทางวิชาการ และการนำเสนอผลงาน  

ทางวิชาการ ทั้งในและต่างประเทศ และส่งเสริมการเข้าร่วมอบรมกรอบมาตรฐานวิชาชีพ 
2.2.2 สนับสนุนงบประมาณเพื่อการทำวิจัย การนำเสนอผลงานวิจัย การตีพิมพ์บทความวิชาการและ

บทความวิจัย เผยแพร่งานวิจัย บทความความวิชาการ ในรูปแบบต่าง ๆ และกระตุ้นให้อาจารย์ทุกคนปฏิบัติตามภาระ
งานวิจัยให้ได้ตามเกณฑ์ของคณะและมหาวิทยาลัย 

2.2.3 ส่งเสริมให้อาจารย์มีส่วนร่วมในการให้บริการวิชาการแก่สังคม ทางด้านภาษาอังกฤษ วิจัยและ
นวัตกรรม รวมทั้งภารกิจด้านการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรม เพ่ือสร้างประโยชน์ทางวิชาการแก่สังคมและชุมชน  
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2.2.4 ส่งเสริมการศึกษา อบรม และจัดโครงการ/กิจกรรมเพื่อแลกเปลี่ยนเรียนรู้เรื่องเส้นทางการขอ
กำหนดตำแหน่งทางวิชาการ เช่น โครงการพัฒนาอาจารย์เข้าสู่ตำแหน่งวิชาการ โครงการพี่เลี้ยงนักวิจัย และโครงการ
พัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของบุคลากรสายวิชาการด้านทักษะการเขียนบทความวิชาการ 
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หมวดที่ 7 การบริหารคุณภาพหลักสูตร 
 

1. การกำกับมาตรฐาน  
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มีกระบวนการจัดการหลักสูตรให้เป็นไปตามมาตรฐาน

คุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ ดังต่อไปนี้  
1.1 หลักสูตรฯ มีคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรซึ่งประกอบไปด้วยอาจารย์ ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและผู้คุณวุฒิ

ภายนอก โดยมีหน้าที่พิจารณาให้ความเห็นเกี่ยวกับรายละเอียดและมาตรฐานหลักสูตร ตลอดจนดำเนินการปรับปรุง
หลักสูตร ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ  

1.2 มีการกำกับและติดตามให้อาจารย์ประจำหลักสูตรและอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรมีคุณสมบัติตามเกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ ภายใต้การกำกับดูแลของคณะกรรมการประจำคณะศิลปศาสตร์  

1.3 การเปิดสอนรายวิชาต่าง ๆ ตามแผนการศึกษา การกำกับดูแลกิจกรรมของหลักสูตรฯ เป็นไปตามปฏิทิน
การศึกษา รับผิดชอบโดยงานบริการการศึกษา และการรับสมัครนิสิต การดำเนินโครงการและกิจกรรมการพัฒนา
อาจารย์ การพัฒนาหลักสูตร รวมทั้งการบริหารจัดการด้านต่าง ๆ  ตามนโยบายคณะและมหาวิทยาลัย รับผิดชอบ 
โดยคณะและมหาวิทยาลัย  

1.4 มีการประเมินผลการเรียนการสอนโดยนิสิตทุกภาคการศึกษา เพื่อนำผลประเมินไปปรับปรุงการจัดการ
เรียนการสอน ในด้านการวางแผนการสอน และวิธีการสอนและพฤติกรรมการสอน  

1.5 มีการสำรวจความพึงพอใจจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร ซึ่งได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ศิษย์เก่า นิสิตปัจจุบัน 
และอาจารย์ผู้สอน เพ่ือนำผลประเมินมาพัฒนาหลักสูตร และพัฒนาการจัดโครงการและกิจกรรมต่าง ๆ ให้แก่อาจารย์
และนิสิต 

1.6 มีการจัดประชุมอาจารย์ประจำหลักสูตรอย่างสม่ำเสมอเพื่อสื่อสารการบริหารจัดการหลักสูตร การติดตาม
ความก้าวหน้าของผู้เรียน การติดตามด้านคุณสมบัติของอาจารย์ประจำหลักสูตร และการแจ้งปัญหาการจัดการเรียน
การสอน เพ่ือหาวิธีการแก้ไขปัญหาต่าง ๆ 
 
2. บัณฑิต  

หลักสูตรฯ มีการบริหารจัดการให้บัณฑิตมีคุณภาพดังนี้  
2.1 มีการกำหนดคุณภาพบัณฑิตตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาทั้ง 5 ด้าน คือ 1) ด้านคุณธรรม 

จริยธรรม 2) ด้านความรู้ 3) ด้านปัญญา 4) ด้านความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 5) ด้านการวิเคราะห์
ตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยหลักสูตรมีการประเมินคุณภาพบัณฑิตจากผู้ใช้บัณฑิตของ
หลักสูตร  

2.2 มีการสำรวจความพึงพอใจของนิสิตต่อหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ และทัศนคติ  
ในการเลือกประกอบอาชีพของนิสิตในภาคการศึกษาสุดท้าย 

2.3 มีการสำรวจความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของบัณฑิตสาขาวิชาภาษาอังกฤษ ทุกปีหลังสำเร็จ
การศึกษา เพ่ือนำข้อมูลไปปรับปรุงหลักสูตรให้เหมาะสมกับสถานการณ์ทางสังคม 

2.4 การสำรวจภาวะการมีงานทำของบัณฑิตทุกปีหลังสำเร็จการศึกษา เพื่อนำข้อมูลไปปรับปรุงหลักสูตร  
ให้เหมาะสมกับสถานการณ์ทางสังคม 

2.5 มีการศึกษาข้อมูลที่เกี ่ยวข้องจากการวิจัยอันเกี่ยวเนื่องกับความต้องการของตลาดแรงงาน และความ
คาดหวังต่อคุณลักษณะของบัณฑิตสาขาวิชาภาษาอังกฤษ เพื่อนำมาใช้ในการวางแผนการรับนิสิตให้สอดคล้องกับ
ความต้องการของภาคแรงงาน และการปรับปรุงหลักสูตรเพื่อรองรับต่อความต้องการของตลาดแรงงานได้ 
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3.  นิสิต 
3.1  กระบวนการรับนิสิต  

3.1.1 คณะกรรมการพ ัฒนาหล ักส ูตรฯ กำหนดเกณฑ์การร ับเข ้าส ู ่หล ักส ูตรอย ่างช ัดเจน  
มีการประชาสัมพันธ์การรับสมัครในช่องทางต่าง ๆ อย่างทั่วถึง มีการกำหนดคุณสมบัติของผู้เข้าศึกษาและจำนวน  
เป้ารับนิสิตตามที่กำหนดไว้ในการแผนการรับเข้า ในหมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินการ และโครงสร้าง
หลักสูตร ในมคอ.2  

3.1.2 หลักสูตรฯ ประชุมพิจารณาแต่งตั้งคณะกรรมการ เพื่อตรวจสอบคุณสมบัติของผู ้เข้าสมัคร  
ออกข้อสอบ จัดพิมพ์ข้อสอบ คุมสอบ ตรวจข้อสอบ และสอบสัมภาษณ์ 

3.1.3 หลักสูตรฯ ประชุมพิจารณาผลการสอบเข้าของผู้สมัคร และส่งรายชื่อผู้ผ่านการสอบคัดเลือก  
ไปยังกองบริการการศึกษา  

3.2  การให้คำปรึกษาด้านวิชาการและอ่ืน ๆ แก่นิสิต 
3.2.1 มีระบบอาจารย์ที่ปรึกษาด้านวิชาการ การให้คำปรึกษาวิชาการและด้านอื่น ๆ แก่นิสิตทุกคน  

โดยอาจารย์ที่ปรึกษาต้องกำหนดเวลาในการให้คำปรึกษา หรือมีวิธีการติดต่อกับนิสิตในรูปแบบที่หลากหลายและ
เหมาะสม โดยต้องแจ้งให้นิสิตในความดูแลทราบ  

3.2.2 หลักสูตรฯ มีระบบติดตามผลการเรียนของนิสิตทุกภาคการศึกษา และมีระบบแจ้งเตือน 
การลงทะเบียน จนกว่านิสิตจะจบการศึกษาจากหลักสูตร 

3.2.3 หลักสูตรฯ ส่งเสริมและพัฒนานิสิต โดยจัดโครงการพัฒนานิสิต เพื ่อเพิ ่มพูนความรู ้และ
ประสบการณ์ด้านการทำวิจัย รายงานความก้าวหน้าการทำวิจัย และให้ข้อมูลด้านเผยแพร่งานวิจัยและการตีพิมพ์
บทความวิจัย  

3.3  การอุทธรณ์ของนิสิต 
กรณีที ่น ิส ิตมีความสงสัยด้านผลการเรียน นิสิตสามารถยื ่นคำร้องเพื ่อเข้าสู ่กระบวนการอุทธรณ์  

ตามขั้นตอน เพื่อขอดูกระดาษคำตอบในการสอบ ตลอดจนดูคะแนนและวิธีการประเมินของอาจารย์ในแต่ละรายวิชา
ได้ ทั้งนี้เป็นไปตามหลักเกณฑ์และวิธีการที่มหาวิทยาลัยกำหนด  
4.  คณาจารย์ 

4.1  ระบบการรับอาจารย์ใหม่ 
       การคัดเลือก แต่งตั้ง และบรรจุอาจารย์ใหม่ต้องผ่านขั้นตอนดังต่อไปนี้ 

4.1.1 คณะประกาศการร ับสมัครโดยระบุคุณสมบัติผ ู ้สมัครตามนโยบายของสาขา คณะและ
มหาวิทยาลัย และตามเกณฑ์ที่สำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษากำหนดไว้ หลักฐานประกอบ การสมัคร  
ให้ชัดเจน ดำเนินการรับสมัคร ประกาศรายชื่อผู้มีสิทธิ์สอบข้อเขียนและสัมภาษณ์ พร้อมทั้งกำหนดวันสอบให้ชัดเจน 

4.1.2 มีการแต่งตั้งคณะกรรมการเพื่อทำหน้าที่คัดกรองผู ้สมัครเบื้องต้น ดำเนินการสอบคัดเลือก  
โดยวิธีการสอบข้อเขียน การสอบสอนและสอบสัมภาษณ์ รวมทั้งรายงานผลการสอบไปยังคณะ 

4.1.3 มหาวิทยาลัยเป็นผู้พิจารณาตัดสินผลการคัดเลือก รวมทั้งดำเนินการแต่งตั้งและบรรจุ 
 
 
4.2 ระบบการบริหารอาจารย์ประจำหลักสูตร  

4.2.1 หลักสูตรฯ มีแผนบริหารและติดตามคุณสมบัติของอาจารย์ประจำหลักสูตร และการผลิตผลงาน
ทางวิชาการของอาจารย์รายบุคคล เพ่ือให้อาจารย์ประจำหลักสูตรมีคุณสมบัติเป็นไปตามมาตรฐานที่ สกอ. กำหนด  

4.2.2 หลักสูตรฯ กำหนดบทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบของอาจารย์ประจำหลักสูตรอย่างชัดเจน 
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4.2.3 หลักสูตรฯ มอบหมายภาระหน้าที่งานสอน และภาระหน้าที่อ่ืน ๆ ให้เหมาะสมกับคุณวุฒิ ความรู้ 
ความสามารถ และประสบการณ์ด้านการสอน การผลิตผลงานวิชาการและผลงานวิจัยของอาจารย์ 

4.2.4 หลักสูตรฯ ให้อาจารย์ผ ู ้ร ับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตรได้ม ีส ่วนร่วม 
ในการวางแผน ติดตาม ทบทวนหลักสูตร ทบทวนกระบวนการจัดการเรียนการสอน เพื ่อพิจารณาหาแนวทาง  
การปรับปรุงหลักสูตรร่วมกัน   

4.3  ระบบการส่งเสริมและพัฒนาอาจารย์ประจำหลักสูตร  
4.3.1 หลักสูตรฯ มีการวางแผนและดำเนินการตามแผนพัฒนาบุคลากรสายวิชาการทั้งระยะสั้น 1 ปี 

และระยะยาว 4 ปี เพื่อส่งเสริมให้อาจารย์ประจำหลักสูตรผลิตผลงานวิชาการ เตรียมพร้อมเข้าสู่การขอตำแหน่ง  
ทางวิชาการ และพัฒนาตนเองให้มีคุณภาพมาตรฐานอย่างต่อเนื่อง  

4.3.2 หลักสูตรฯ ส่งเสริมและสนับสนุนให้อาจารย์ประจำหลักสูตรผลิตผลงานวิชาการและ
ผลงานวิจัย ตีพิมพ์และเผยแพร่งานวิจัย บทความวิชาการในระดับชาติและระดับนานาชาติ โดยอาจารย์สามารถขอทุน
สนับสนุนการทำวิจัยจากงบประมาณของคณะฯ และของมหาวิทยาลัย  
 4.4  การแต่งตั้งคณาจารย์พิเศษ 
 เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561 
5. หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน 

5.1 การออกแบบหลักสูตรและรายวิชาในหลักสูตรและรายวิชาในหลักสูตร  
5.1.1 หลักสูตรฯ มีระบบและกลไกในการดำเนินงาน โดยจัดรายวิชาในหลักสูตรตามแผนการศึกษา  

ใน มคอ.2 ซึ่งมีการออกแบบหลักสูตร และปรับปรุงหลักสูตรมีความทันสมัย ให้โครงสร้างหลักสูตรมีการเรียงลำดับ
อย่างเหมาะสม โดยเชื่อมโยงจากรายวิชาพื้นฐานในชั้นปีแรก ไป สู่รายวิชาที่มีเนื้อหาขั้นสูงและเฉพาะเจาะจงมากข้ึน
ในปีที่สูงขึ้น เพ่ือสร้างความสัมพันธ์ของรายวิชาตามกระบวนการ Backward Design  

5.1.2 หลักสูตรฯ ประชุมพิจารณาแผนการสอน อาจารย์ผู้สอน ในมคอ.3 ก่อนเปิดภาคการศึกษา  
เพื่อปรับปรุงเนื้อหาและวิธีการสอนให้สอดคล้องกัน มีการประเมินความคิดเห็นจากแบบประเมินเกี่ยวกับหลักสูตร  
จากคณาจารย์ที่ทำการเรียนการสอนตลอดหลักสูตร 

5.1.3 หลักสูตรฯ มีการวางแผนและพัฒนาหลักสูตรโดยใช้ข้อมูลป้อนกลับจากอาจารย์ผู้สอน นิสิต
ปัจจุบัน ศิษย์เก่าและผู้ใช้บัณฑิต และมีการประเมินความพึงพอใจของหลักสูตรโดยบัณฑิตหลังจากสำเร็จการศึกษา 
เพ่ือนำข้อมูลที่ได้มาประมวลผลและใช้ประกอบการพิจารณาในการปรับปรุงหลักสูตร   

5.2 การวางระบบผู้สอนและกระบวนการจัดการเรียนการสอน  
5.2.1 หลักสูตรฯ กำหนดผู้สอนรายวิชาต่าง ๆ โดยพิจารณาจากวุฒิการศึกษาและสาขาวิชาที่สำเร็จ

การศึกษา ความรู้ความสามารถ ความเชี่ยวชาญในวิชาที่สอนโดยพิจารณาจากผลงานวิชาการ ผลงานวิจัย และ
เอกสารประกอบการสอนหรือตำราที่ใช้ประกอบการสอน อีกท้ังกำหนดภาระงานของอาจารย์ให้เหมาะสมและเป็นไป
ตามเกณฑ์มาตรฐานภาระงานบุคลากรสายวิชาการ  

5.2.2 หลักสูตรฯ มีการทบทวนกระบวนการจัดการเรียนการสอน แนวทางการจัดการเรียนการสอน 
และมีการประเมินผลด้านการจัดการเรียนการสอน เพื่อให้กระบวนการจัดการเรียนการสอนเน้นผู้เรียนเป็นสำคัญ 
และให้สอดคล้องกับผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง  

5.2.3 หลักสูตรฯ ส่งเสริมการใช้ผลการวิจัยเพื่อส่งเสริมและพัฒนากระบวนการจัดการเรียนการสอน 
โดยส่งเสริมให้นิสิตได้เผยแพร่และตีพิมพ์ผลงานวิจัยของตนเองร่วมกับอาจารย์ที่ปรึกษาการศึกษาค้นคว้าอิสระ ( IS) 
และนำผลการวิจัยดังกล่าวไปพัฒนาการเรียนการสอนในรายวิชาที่เก่ียวข้อง  
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5.2.4 หลักสูตรฯ มีการจัดการเรียนการสอนที่มีการบูรณาการกับการวิจัย การบริการวิชาการ  
ทางสังคม และการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรม เพ่ือถ่ายทอดถ่ายทอดและเผยแพร่องค์ความรู้แก่ชุมชนและสังคม  

5.3 การประเมินผู้เรียน 
5.3.1 หลักสูตรฯ มีระบบและกลไกในการประเมินผลการเรียนรู้ของผู้เรียนตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ

ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ โดยมีการแจ้งให้นิสิตทราบวิธีการวัดและประเมินผลของแต่ละรายวิชาในสัปดาห์แรกของ
ภาคการศึกษา มีการกำกับและตรวจสอบการประเมินผลการเรียนรู้ของผู้เรียนให้สอดคล้องกับมคอ.3 แ ละกำหนด 
ให้อาจารย์ผู้สอนที่สอนร่วมกันหลายกลุ่ม ให้มีเกณฑ์การให้คะแนนเหมือนกัน  

5.3.2 หลักสูตรฯ มีการประเมินผู ้ เร ียนอย่างต่อเนื ่องตลอดระยะการศึกษาในหลักสูตรดังนี้   
การประเมินระหว่างเรียนโดยใช้การวัดผลประเมินผลให้เหมาะสมกับรายวิชา และการประเมินผลก่อนจบการศึกษา
เพ่ือให้ผู้เรียนมีผลการเรียนรู้ที่คาดหวังเป็นไปตามที่สาขาวิชาได้ตั้งไว้ 

5.3.3 หลักสูตรฯ มีการประเมินผลผู้เรียนในแต่ละรายวิชาด้วยวิธีการประเมิน เครื่องมือประเมินและ
ข้อสอบที่ถูกต้องและมีความน่าเชื่อถือ มีการแจ้งผลประเมินหรือผลคะแนนให้ผู้เรียนทราบ และมีระบบอุทธรณ์ของ
ผู้เรียนด้านผลการประเมิน หากผู้เรียนเกิดข้อสงสัยด้านการวัดผลและประเมินผล  
6. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
        6.1 การบริหารงบประมาณ 
       งบประมาณรายได้รับการจัดสรรจากคณะขึ้นกับจำนวนนิสิตของสาขาวิชา การแบ่งส่วนงบประมาณรายได้
เพ่ือการบริหารจัดการโครงการและกิจกรรมในสาขาวิชา โดยใช้หลักเกณฑ์ตามที่คณะเป็นผู้กำหนด  
 6.2 ทรัพยากรการเรียนการสอนที่มีอยู่เดิม 

 หนังสือ ตำรา เอกสารและวารสารตลอดจนสื่อสารศึกษาอื่น ๆ ที่ใช้ประกอบการเรียนการสอนส่วนใหญ่ 
อยู่ในศูนย์บรรณสารและสื่อการศึกษามหาวิทยาลัยพะเยา ซึ่งมีรายการที่เกี ่ยวข้องกับหลักสูตร จำแนกตามรายการ
ดังต่อไปนี้  

6.2.1 ศูนย์บรรณสารและสื่อการศึกษา มีจำนวนหนังสือท่ีเกี่ยวข้องกับศาสตร์ของสาขาวิชา ดังต่อไปนี้ 
ตำราเรียน  
 ภาษาไทย   1,378   เล่ม               

  ภาษาอังกฤษ            2,263   เล่ม  
 ภาษาญี่ปุ่น     344     เล่ม  
 ภาษาฝรั่งเศส   104     เล่ม  
 ภาษาจีน   575     เล่ม 
           ภาษาศาสตร์ (อ่ืนๆ)             10           เล่ม 
 สังคมศาสตร์   830    เล่ม  
 การศึกษา   320    เล่ม  
ฐานข้อมูลทางอิเล็กทรอนิกส์ (ทดลองใช้) 
 Science Direct 
 H.W.Wilson 12 Subjects 
 Springer Link 
 Academic Search Complete  
 ABI/INFORM Complete 
 Education Research Complete 
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 Emerald 
 Matichon e-Library 
 ProQuest Dissertation@Theses 
 ThaiLis Digital Collection (TDC) 
 eBook Collection (EBSCOhost)  

6.3 การจัดหาทรัพยากรการเรียนการสอนเพิ่มเติม 
6.3.1 อาจารย์สามารถเสนอรายการหนังสือที่จำเป็นต่อนิสิตในสาขา ไปยังสาขาวิชาเพื่อพิจารณา

จัดสรรเงินรายได้ส่วนหนึ่งเพ่ือการซื้อหนังสือ และสื่อที่จำเป็น 
6.3.2 สาขาวิชาและอาจารย์สามารถเสนอรายการหนังสือ วารสาร และสื่อต่าง ๆ ไปยังศูนย์บรรณสาร

และสื่อการศึกษา ของมหาวิทยาลัยเพื่อทำการจัดซื้อ 
6.3.3 คณะฯ จัดสรรเงินรายได้ส่วนหนึ่งเพ่ือการซื้อหนังสือ วารสาร สื่อต่าง ๆ 
6.3.4 คณะฯ มีการจัดหาทรัพยากรการเรียนการสอนเพ่ิมเติม จากการสำรวจความต้องการของผู้เรียน

และอาจารย์ผู้สอน เพ่ืออำนวยความสะดวกและสนับสนุนการจัดการเรียนการสอนดังนี้  
(1) ห้องเรียนผ่านระบบการจองของมหาวิทยาลัย (www.reg.up.ac.th) ตามขนาดจำนวน

ผู้เรียนในรายวิชา และจำนวนของรายวิชาทุกภาคการศึกษา  
(2) ห้องเรียนสำรองในอาคารคณะศิลปศาสตร์ ขนาด  50 ที่นั่ง 2 ห้อง พร้อมระบบ Internet 

และเครื่องปรับอากาศ 
(3) ห้องเรียนสำรองในอาคารคณะศิลปศาสตร์ ขนาด 10 ที่นั ่ง พร้อมระบบ Internet และ

เครื่องปรับอากาศ 
(4) ห้องเร ียนออนไลน์จำนวน 4 ห้อง ได้แก่ ห้อง  CE12203, CE12204, CE13401 และ 

CE13403 ในห้องเรียนออนไลน์ดังกล่าวประกอบด้วยอุปกรณ์ดังนี้ เครื่องคอมพิวเตอร์ 
กล้อง หูฟัง ไมโครโฟน และไฟส่องสว่างเวลาสอนออนไลน์ บุคลากรสามารถจองห้องเรียน
ออนไลน์ล่วงหน้าอย่างน้อย 1 วันทำการ และจองได้ครั้งละไม่เกิน 4 ชั่วโมงต่อ 1 วัน  

(5) ห้องปฏิบัติการทางภาษา 1 ห้อง  พร้อมอุปกรณ์การสอน สื่อประสม  และระบบบันทึกการ
สอน (I-classroom) ผ่านระบบการจองของคณะฯ  

6.4 การประเมินความเพียงพอของทรัพยากร 
      คณะและศูนย์บรรณสารและสื่อการศึกษาจัดทำสำรวจความพึงพอใจและความต้องการหนังสือ วารสาร 
สื่อต่าง ๆ จากอาจารย์และนิสิตอย่างสม่ำเสมอ และนำความคิดเห็นต่าง ๆ มาใช้ใน  การปรับปรุงการให้บริการ 
 
7. ตัวบ่งช้ีผลการดำเนินงาน (Key Performance Indicators) 

 ดัชนีบ่งชี้ผลการดำเนินงาน ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 

1. อาจารย์ประจำหลักสูตร อย่างน้อยร้อยละ 80 มีส่วนร่วมใน
การประชุมวางแผนเพื่อติดตามและทบทวนการดำเนินการ
ของหลักสูตร  

     

2. มีรายละเอียดของหลักสูตร ตามแบบ มคอ.2 ที่สอดคล้อง
กับกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ หรือ
มาตรฐานคุณวุฒิสาขา/สาขาวิชา (ถ้ามี) 

     
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 ดัชนีบ่งชี้ผลการดำเนินงาน ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 

3.  ม ี รายละเอ ียดของรายว ิชา และรายละเอ ียดของ
ประสบการณ์ภาคสนาม (ถ้ามี) ตามแบบ มคอ.3 และ มคอ.4  
อย่างน้อยก่อนการเปิดสอนในแต่ละภาคการศึกษาให้ครบทุก
รายวิชา 

     

4. จัดทำรายงานผลการดำเนินการของรายวิชา และรายงาน
ผลการดำเนินการของประสบการณ์ภาคสนาม (ถ้ามี) ตาม
แบบ มคอ.5 และ มคอ.6 ภายใน 30 วัน หลังสิ ้นสุดภาค
การศึกษาที่เปิดสอนให้ครบทุกรายวิชา 

     

5. จัดทำรายงานผลการดำเนินการของหลักสูตร               ตาม
แบบ มคอ.7 ภายใน 60 วัน หลังสิ้นสุดปีการศึกษา 

     

6. มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนิสิตตามมาตรฐานผลการ
เรียนรู้ที่กำหนดใน มคอ.3 และ มคอ.4 (ถ้ามี) อย่างน้อยร้อย
ละ 25 ของรายวิชาที่เปิดสอนในแต่ละปีการศึกษา 

     

7. มีการพัฒนา/ปรับปรุงการจัดการเรียนการสอน       กล
ยุทธ์การสอน หรือการประเมินผลการเรียนรู ้จากผลการ
ประเมินการดำเนินงานที่รายงานใน มคอ.7 ปีที่แล้ว 

     

8. อาจารย์ใหม่ (ถ้ามี) ทุกคน ได้ร ับการปฐมนิเทศหรือ
คำแนะนำด้านการจัดการเรียนการสอน 

     

9. อาจารย์ประจำทุกคนได้รับการพัฒนาทางวิชาการและ/
หรือวิชาชีพ อย่างน้อยปีละหนึ่งครั้ง 

     

10. จำนวนบุคลากรสนับสนุนการเรียนการสอน (ถ้ามี) ได้รับ
การพัฒนาวิชาการและ/หรือวิชาชีพ ไม่น้อยกว่าร้อยละ 50 
ต่อปี 

     

11. ระดับความพึงพอใจของนิสิตปีสุดท้าย/บัณฑิตใหม่ที่มีต่อ
คุณภาพหลักสูตร เฉลี่ยไม่น้อยกว่า 3.51 จากคะแนนเต็ม 5.0 

     

12. ระดับความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตที่มีต่อบัณฑิตใหม่ เฉลี่ย
ไม่น้อยกว่า 3.51 จากคะแนนเต็ม 5.0 

     

รวมตัวบ่งชี้ (ข้อ) ในแต่ละปี 10 10 10 11 12 
ตัวบ่งชี้บังคับ (ข้อที่) 1-5 1-5 1-5 1-5 1-5 
ตัวบ่งชี้ต้องผ่านรวม (ข้อ) 8 8 8 9 10 

 

เกณฑ์ประเมิน: หลักสูตรได้มาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิฯ ต้องผ่านเกณฑ์ประเมินดังนี้ ตัวบ่งชี้บังคับ (ตัวบ่งชี้
ที่ 1-5) มีผลดำเนินการบรรลุตามเป้าหมาย และมีจำนวนตัวบ่งชี้ที่มีผลดำเนินการบรรลุเป้าหมาย ไม่น้อยกว่า 80% 
ของตัวบ่งชี้รวม โดยพิจารณาจากจำนวนตัวบ่งชี้บังคับและตัวบ่งชี้รวมในแต่ละปี 
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8. แผนพัฒนาปรับปรุงหลักสูตร 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9. การประเมินผลการดำเนินงานของหลักสูตร 

การประเมิน วิธีการ/ความถี่ในการประเมิน 
การนำเอาผลการประเมินไปใช้เพื่อพัฒนา

ผู้เรียนให้บรรลุตาม PLOs 
1. การประเมิน
ประสิทธิผลการ
สอนของ
อาจารย์ 

1. คณะฯ จัดทำโครงการประเมินการ
สอนของอาจารย์ทุกคน โดยนิส ิตเป็นผู้
ประเมิน จากนั้นคณะฯ  

2.  คณาจารย ์ควรพ ิจารณาเข ้าร ่วม
โครงการพัฒนาอาจารย์ที่คณะฯ จัดทำเป็น
ประจำทุกปี ในแต่ละโครงการอาจารย์ควร
ประเมินความรู ้ความสามารถของตนเอง
ก่อนและหลังเข้ารับการอบรม 

 
 

1. แจ้งผลการประเมินให้อาจารย์ทราบโดย
วิธีลับ อาจารย์ทุกคนจัดทำแผนพัฒนาการ
สอนของตนเอง หลังจากทราบผลประเมิน 
และเสนอต่อคณะกรรมการประจำคณะ
ทราบ 
 
2. นำผลการวิเคราะห์จุดอ่อนจุดแข็งของ
อาจารย์และนิสิตเพื่อปรับกลยุทธ์การสอน
ให้เหมาะสมกับนิสิต 

แผนการพัฒนา กลยุทธ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี้ 
1. พัฒนาอาจารย์ ให้เพ่ิมพูน 

ความรู้และประสบการณ์ทาง
ภาษาอังกฤษ และการวิจัย
ภายในปี พ.ศ. 2570 

1. สนับสนุนอาจารย์ ให้เข้าร่วม
อบรมหรือสัมมนาวิชาการใน
ระดับชาติและนานาชาติที่
เกี่ยวข้องกับสมรรถนะพนักงาน
สายวิชาการตามประกาศ
มหาวิทยาลัยพะเยา 

2. สนับสนุนให้อาจารย์พัฒนา
ผลงานวิชาการ และตีพิมพ์
ผลงานในระดับชาติหรือ
นานาชาติ  

1. รายงานผลการอบรมหรือ
สัมมนาวิชาการของ
อาจารย์ในหลักสูตร 

2. ผลงานวิชาการและการ
ตีพิมพ์ในระดับชาติหรือ
นานาชาติของอาจารย์ใน
หลักสูตร  

2. ปรับปรุงหลักสูตรให้
สอดคล้องกับความต้องการ
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และ
ตลาดแรงงานในปัจจุบัน
ภายในปี พ.ศ. 2569 

1. ประเมินความต้องการ และความ   
พึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ของหลักสูตร 

2. ปรับปรุงหลักสูตรโดยใช้ข้อมูล
ความต้องการและข้อมูล
ป้อนกลับของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
หรือตลาดแรงงานและเทคโนโลยี
ยุคปัจจุบัน 

1. ผลการประเมินความ
ต้องการและความพึงพอใจ
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของ
หลักสูตร 

2. ผลการประเมินการปรับปรุง
หลักสูตรจากผลการ
ประเมินการประกัน
คุณภาพการศึกษาระดับ
หลักสูตร 
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การประเมิน วิธีการ/ความถี่ในการประเมิน 
การนำเอาผลการประเมินไปใช้เพื่อพัฒนา

ผู้เรียนให้บรรลุตาม PLOs 
2. การประเมิน
หลักสูตรใน
ภาพรวม 

1. แต่งตั้งคณะกรรมการประเมินหลักสูตร
ที ่ประกอบด้วย น ิส ิตป ัจจ ุบ ัน ศ ิษย ์เก่า 
อาจารย์ประจำหลักสูตร อาจารย์ผู้สอน ผู้ใช้
บัณฑิตและ/ หรือผู้มีส่วนได้เสียอื่น ๆ และ
ผู้ทรงคุณวุฒิเป็นผู้ประเมิน 
2. คณะกรรมการประเม ินหล ักส ูตร
ดำเนินการประมวลหลักสูตรทั้งระบบ โดย
การประเมินเอกสารหลักสูตร กระบวนการ
ใช้หลักสูตร สัมฤทธิ์ผลของหลักสูตร  

1. นำผลการประเม ินมาประกอบการ
พิจารณาปรับปรุงหลักสูตรต่อไป พร้อมกับ
รับฟังความคิดเห็นจาก กรรมการประจำ
คณะ คณะกรรมการตรวจผลการประเมิน
ตนเองด้านคุณภาพการศึกษา และกรรมการ
ผู้วิพากษ์หลักสูตรภายนอกสถาบัน 

3. การ
ประเมินผลการ
ดำเนินงานตาม
รายละเอียด
หลักสูตร 

1. คณะศิลปศาสตร์กำหนดให้ใช้ระบบการ
ประกันคุณภาพการศึกษาภายใน ในการ
ประเมินผลการดำเนินงานตามรายละเอียด
หลักส ูตร โดยยึดตามมาตรฐานคุณว ุฒิ
ระดับอุดมศึกษา และตัวบ่งชี้ที่กำหนดของ
หลักส ูตร โดยผู ้ท ี ่ทำหน้าที ่ประเม ินคือ 
คณาจารย ์ผ ู ้ ร ับผ ิดชอบหล ักส ูตร และ
คณะกรรมการประเมินคุณภาพหลักสูตร 
(AUN QA) ของมหาวิทยาลัย 
 

1. นำข ้อเสนอแนะจากคณะกรรมการ
ประเมินคุณภาพการศึกษาภายใน ระดับ
หล ั กส ู ต ร  มาว า งแผนปร ั บปร ุ ง ก า ร
ดำ เน ินงานของหล ักส ูตร  และจ ัดทำ
แ ผ น พ ั ฒ น า ค ุ ณ ภ า พ ห ล ั ก ส ู ต ร 
( Improvement Plan) เ สนอคณะศ ิ ลป
ศาสตร์และมหาวิทยาลัย 

4. การทบทวน
ผลการประเมิน
และวางแผน
ปรับปรุง
หลักสูตร 

1. คณะกรรมการประเมินหลักสูตร สรุปผล
การประเมินหลักสูตรและจัดทำเป็นรายงาน
เพ่ือเสนอต่อมหาวิทยาลัย  
2. จัดเตรียมงบประมาณเพื่อจัดทำโครงการ
ปร ับปร ุงหล ักสูตรและขออนุม ัต ิดำเนิน
โครงการปรับปรุงหลักสูตร และดำเนินการ
จัดทำร่างหลักสูตรให้มีความทันสมัยและมี
คุณภาพ และเป็นไปตามกรอบมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับอุดมศึกษา  
 

1. ปรับปรุง/ พัฒนาหลักสูตรและแผนกล
ยุทธ์การสอนตามผลการประเมินหลักสูตร 
ความต ้ องการของผ ู ้ ใ ช ้ น โยบายของ
มหาว ิ ทยาล ั ย  และตอบสนองกรอบ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ 
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ภาคผนวก ก 

ข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 
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ภาคผนวก ข 

 

ตารางเปรียบเทียบหลักสตูรปรับปรุง  พ.ศ. 2562  

และหลักสูตรปรับปรุง  พ.ศ. 2567 
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ตารางเปรียบเทียบโครงสร้างปรับปรุง พ.ศ. 2562 และหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567 

หมวดวิชา เกณฑ์มาตรฐานของ สกอ. 
หลักสูตร

ปรับปรุง พ.ศ. 
2562 

หลักสูตร
ปรับปรุง พ.ศ. 

2567 
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป  ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 30 30 
   1.1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไปบังคับ    
   1.2 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไปเลือก    
2. หมวดวิชาเฉพาะ  ไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 93 84 
   2.1  กลุ่มวิชาแกน ไม่น้อยกว่า    6 หน่วยกิต 6 6 
  2.2 กลุ่มวิชาเอก ไม่น้อยกว่า  48 หน่วยกิต 63 54 
  2.2.1 วิชาเอกบังคับ  63 54 
  2.2.2 วิชาเอกเลือก  - - 
   2.3  กลุ่มวิชาโท  18 18 
 2.4  กลุ่มวิชาการฝึกงาน สหกิจศึกษา 
 และการศึกษาอิสระ 

 6 6 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี   ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 6 6 
รวม  (หน่วยกิต)   ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 129 120 
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ตารางเปรียบเทียบรายละเอียดหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560 และหลักสูตรปรับปรุง พ. ศ. 2565 

หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2562 หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2567 
สาระที่

ปรับปรุง 
วิชาศึกษาทั่วไป                      30      หน่วยกติ                  วชิาศึกษาทั่วไป                               30       หน่วยกติ            
001101 การใช้ภาษาไทย     3(2-2-5) 

Usage of Thai Language  
 การส ื ่อสารด ้วยคำ วล ี  การแต ่งประโยค 
สำนวน และโวหารในภาษาไทย การจับใจความ
สำคัญจากการฟังและการอ่าน การเขียนย่อหน้า 
การสรุปความ และการแสดงความคิดผ่านทักษะ
การใช้ภาษาไทยที่เหมาะสม 
 Communicative skill through word, 
phrase, sentence, idiom, and prose in Thai 
language usage, identifying main idea from 
listening and reading, paragraph writing, brief 
summarizing including thinking expression 
through usage of appropriate Thai 

001101
  

ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน 2(2-0-4) 
Thai Language in Daily Life 

ทักษะการใช้ภาษาไทยด้านการฟัง การอ่าน ในการรับ
สาร และทักษะด้านการพูด การเขียนในการส่งสาร การ
สื่อสารในชีวิตประจำวันได้อย่างเหมาะสม 

Listening and reading skills in Thai for receiving 
message, speaking and writing in Thai for delivering 
message, proper daily life communication 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

001102 ภาษาไทยเชิงวิชาการ       1(0-2-1) 
Thai for Academic Purposes     

การใช้ภาษาไทยด้านการฟัง การพูด การอ่าน และ
การเขียน การบูรณาการทักษะภาษาไทยกับศาสตร์อื่นที่
เกี่ยวข้องกับการนำเสนอ 

Usage of Thai language in listening, 
speaking, reading and writing, integration of Thai 
language with related fields for presentation 

001102 ภาษาอังกฤษเตรยีมพร้อม    3(2-2-5) 
Ready English  
 คำศัพท์และไวยกรณ์ภาษาอังกฤษ หลักการใช้
ภาษาอังกฤษของการฟัง พ ูด อ ่าน เข ียน การ
พัฒนาการใช้ภาษาอังกฤษในชีวิตประจำวัน ได้แก่ 
การแนะนำตนเองและบุคคลอื่น การตอบรับและ
การปฏิเสธการเชิญชวน การถามทาง การบอกทาง
และการวางแผนเดินทาง การสนทนาในร้านอาหาร 
การเลือกซ้ือสินค้า และการกล่าวลา 
     English vocabulary and grammar, 
fundamental English usage in listening, 
speaking, reading and writing, development 
of English usage for daily- life including 
getting acquainted with someone, accept 
and decline invitation, direction giving, 
direction asking and direction planning, 
conversation in restaurant, smart shopping 
and saying goodbye for someone 
 

001103   ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน     3(2-2-5) 
English for Daily Life       

คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
พื้นฐาน หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน 
เขียน การสื่อสารข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับตนเองและผู้อื่น
ในชีวิตประจำวัน 

Fundamental level of English vocabulary, 
expressions, phrases and grammar, English 
usage in listening, speaking, reading and writing 
for communicating basic information regarding 
self and others in daily life context 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

001103 ภาษาอังกฤษสู่โลกกว้าง 3(2-2-5) 
Explorative English 
 ทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน 
คำศัพท์และไวยกรณ์ในการสื่อสารตามสถานการณ์
ต่าง ๆ ในบริบทสากล ได้แก ่ การวางแผนการ
เดินทาง การจองโรงแรม ผ่านอินเทอร์เน็ต การ
โทรศัพท์ในการสื ่อสารระหว่างประเทศ การใช้
ภาษาอังกฤษในสนามบิน ประกาศของสนามบิน 
การสื่อสาร ณ ด่านตรวจคนเข้าเมือง ศุลกากร การ
เข ้าพ ักในโรงแรม การอธ ิบายเหตุการณ์ไม ่พึง

001104
  

ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(2-2-5) 
English for Communication 

คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้น
กลาง หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน 
เขียน การสื่อสารในสถานการณ์การที่คุ ้นเคยและการ
บรรยายเกี่ยวกับสิ่งต่าง ๆ รอบตัว 
 Intermediate level English vocabulary, 
expressions, phrases and grammar, English 
usage in listening, speaking, reading and writing 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2562 หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2567 
สาระที่

ปรับปรุง 
ประสงค ์  ก ารสนทนา ในงาน เล ี ้ ย งและการ
รับประทานอาหารแบบตะวันตก 
      Skills of English language:  listening, 
speaking, reading, and writing, vocabularies 
and English grammar for different situations 
in communication and effectiveness in 
international context including trip planning, 
flight and accomudation booking using 
internet, international phone calling, 
communication in airport, airport 
announcement, communication in customs 
and immigration, communication in bad 
situations and party 

for communicating in familiar situations and 
describing familiar matter 

001204 ภาษาอังกฤษก้าวหน้า 3(2-2-5) 
Step UP English 
 คำศัพท์ภาษาอังกฤษที่เกี่ยวข้องกับข่าวสาร
และสื่อในชีวิตประจำวัน หลักการใช้ภาษาอังกฤษ
ในการฟัง พูด อ่าน เขียน ได้แก่ การเขียนอีเมล การ
เขียนสรุปความจากสื่อ การอ่านและถ่ายทอดข่าว 
การอ่านกราฟและตาราง การตีความและการ
นำเสนอข้อมูลที ่เป็นประโยชน์ต่อการศึกษาและ
อาชีพ 
      English vocabulary related to news and 
media in daily life, English usage for 
listening, speaking, reading and writing 
including e- mail, summarizing from media, 
news reading and sharing, data 
interpretation from graphs and tables, 
interpretation and information presentation 
for further study and future careers 
 

001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเชิงวิชา  
การและวิชาชีพ           3(2-2-5) 
English for Academic and Professional 
Communication 

คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 
หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน การ
สื่อสารในบริบทของการศึกษาและอาชีพ 

English vocabulary, expressions, phrases 
and grammar, English usage in listening, 
speaking, reading and writing for communicating 
in academic and professional contexts 

 
 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชาและ
คำอธิบาย
รายวิชา 

002201 พลเมืองใจอาสา 3(3-2-5)  
Citizen Mind by Citizenship           
 สิทธิ บทบาทและหน้าที่ของพลเมืองในสังคม
ทุกระดับ จิตอาสา สำนึกสาธารณะ ความกตัญญู 
พลเมืองกับประชาธิปไตย จริยธรรมทางวิชาชีพ การ
ปรับตัวเข้ากับการเปลี ่ยนแปลงทางสังคมและ
วัฒนธรรมและกระเสไหลวนของวัฒนธรรมโลก     
     Rights, roles and duties of citizens, 
volunteerism, public consciousness, 
gratitude, citizenship and democracy, 
professional ethics, the changing society, 
cultural appreciation, adaptation to social 
and cultural changing                

003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2) 
Collaborative Learning for Society Creation 
 ทักษะการเรียนรู้ชุมชน การศึกษาวัฒนธรรมและ
วิถีชีวิตของชุมชน การทำงานร่วมกันเป็นทีม  จิตวิทยา
การทำงานเป็นทีม การแสดงออกในที่สาธารณะ การ
วางแผน การกำหนดกลยุทธ์ และ การดำเนินการตาม
แผนในการทำงานเป็นทีม สิทธิและหน้าที่ของตนเอง
ตามกฎหมายในการดำรงชีวิตในสังคม การร่วมมือและ
ปรับตัวเข้ากับสภาพแวดล้อมที่เปลี่ยนแปลง  ความเป็น
พลเมืองที่รับผิดชอบต่อสังคม ความตระหนักในคุณค่า
และความสำคัญของเอกลักษณ์ที่ดีงามของสังคมไทย 
การยอมรับในความแตกต่างทางวัฒนธรรมและให้ความ
เคารพผู้อื่น 
 Community learning skills, study of the 
culture and way of life of the community, 
collaboration, psychology of collaboration, 
public expression, planning, strategy formulating 
and implementing plan in collaborative works, 

 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

002202 สังคมพหุวัฒนธรรม 3(3-2-5)                             
Multicultural Society    
 มนุษย์ก ับสังคม สังคมพหุว ัฒนธรรม การ
จัดการอคติและความรุนแรงในสังคมพหุวัฒนธรรม 
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ปรับปรุง 
กระแส การเปลี่ยนแปลงในสังคมและวัฒนธรรมโลก 
อาเซียน        ความหลากหลายทางสังคมและ
วัฒนธรรมของท้องถิ ่นไทย 4 ภาค จังหวัดพะเยา
และมหาวิทยาลัยพะเยา                   
 Man and society, multicultural society, 
bias and violence management in 
multicultural society, social and cultural 
trends in global, ASEAN, social and cultural 
diversity of Thailand’ s regional, Phayao and 
University of Phayao dimensions                                               

human rights and obligation, cooperation and 
adaptability to changing environment, 
responsible citizens, awareness of value and 
importance of Thai identity, acceptance of 
cultural diversity and respect for others. 

003202 การจัดการสุขภาพและสิ่งแวดล้อม  
   3(3-2-5) 
Health and Environment Management  
 แนวคิดด้านสุขภาพและสิ ่งแวดล้อม ภาวะ
สุขภาพกาย จิต อารมณ์ ปัจจัยที่มีผลต่อสุขภาพ 
การวิเคราะห์และวางแผนการรับประทานอาหาร
เพื ่อสุขภาพ ผลิตภัณฑ์สุขภาพในชีวิตประจำวัน 
ความส ั มพ ันธ ์ ระหว ่ า งอารมณ ์ก ั บ ส ุ ขภ าพ 
นันทนาการและการออกกำลังกาย โรคระบาด 
โรคติดต่อทางเพศสัมพันธ์ อุบัติเหตุทางจราจร การ
รับมือกับอุบัติภัย ภัยธรรมชาติ การวางแผนและ
การจัดการน้ำในชีวิตประจำวัน การจัดการและแปร
รูปขยะและการใช้พลังงานอย่างประหยัด 
 Concept of health and environment, 
state of health, mental, emotion, health 
factors, analysis and planning of healthy 
consumption, dialy-health product, relation 
between emotion and health, recreation 
and exercise, pandemic, Sexual Transmitted 
Infection, traffic accident, planning with 
accident, natural disaster, water 
management in dialy life, waste processing 
and environmental saving                      

003204 การจัดการสขุภาพ สิ่งแวดล้อม  
และชุมชน           1(0-2-1) 
Health Environment and Community 
Management 
 ความรอบรู้ทางด้านสุขภาพ การวิเคราะห์ปัญหา
สุขภาพของตนเอง ความปลอดภัยในการ การค้นหา
ปัญหาสิ่งแวดล้อมของชุมชน การวางแผนและดำเนิน
โครงการทางด้านสุขภาพ สิ่งแวดล้อม ในชุมชนแบบมี
ส่วนร่วม ความเป็นผู้นำด้านสุขภาพ สิ่งแวดล้อม และ
ชุมชน 
 Knowledge of health, analysis of one’s health 
problems, safety in living, searching for 
community’ s environmental problems, 
collaborative planning and lauching 
environmental health project in community, 
leadership in health, environment and 
community 

 
 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

003201 การสื่อสารในสังคมดิจิทลั      3(3-2-5)                            
Communication in Digital Society 
 ความรู้พื้นฐานเทคโนโลยี ฮาร์ดแวร์ ซอฟต์แวร์ 
และระบบเครือข่าย นวัตกรรมของเศรษฐกิจดิจิทัล 
ธุรกรรมพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ การใช้โปรแกรม
สำนักงานอัตโนมัติ และโปรแกรมประยุกต์เพื่อการ
ผลิตสื ่อผสม การสืบค้น คัดกรอง และเลือกสรร
ข้อมูลเพื่อนำมาใช้ในการทำงานและชีวิตประจำวัน 
การสื ่อสารในเครือข่ายสังคมออนไลน์อย ่าง มี
จริยธรรมและเป็นไปตามกฎหมายที่เกี่ยวข้อง 
Fundamentals of technology:  hardware, 
software and networking, innovation in 
digital economy, electronic commerce 
transaction, office automation program and 
software application for multimedia 
production, search, screening and selection 

002102 ความฉลาดทางดิจิทัล                     2(1-2-3) 
Digital Intelligence Quotient 
     หล ักกฎหมายและจร ิยธรรมท ี ่ เก ี ่ ยวข ้อ งกับ
เทคโนโลยีสารเทศ หลักการสืบค้นข้อมูลและสารสนเทศ 
การคัดสรรข้อมูลข่าวสารมาใช้และนำเสนอข้อมูล การ
สื ่อสารอย่างมีจริยธรรมและเป็นไปตามกฎหมายที่
เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสารเทศและการสื่อสาร 
      Principles of laws and ethics concerning 
information technology, principles of 
information accessing and information, 
extracting information and presentation, ethical 
communication according to laws concerning 
information technology and communication 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจิทัล    1(0-2-1) 
Technology Usage for Digital life  
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ปรับปรุง 
data for work and daily life, communication 
through online social networking in 
accordance with ethical and related legal 
regulation 

 แนวคิดเกี่ยวกับเทคโนโลยีทางคอมพิวเตอร์และ
อินเทอร์เน็ต ซอฟแวร์สำนักงาน หลักการทำธุรกรรม
พาณ ิชย ์อ ิ เล ็ กทรอน ิกส ์  การใช ้ เทคโนโลย ีทาง
คอมพิวเตอร์และอินเทอร์เน็ต การใช้ซอฟแวร์สำนักงาน 
 Concepts of computer and internet 
technology, office software, principles of 
electronic commerce, usage of computer and 
internet technology, usage of office software  

004101 ศิลปะในการดำเนินชีวิต    3(3-2-5)                           
Art of Living 
 การสร้างแรงบันดาลใจ การตั้งเป้าหมายและ
การวางแผนการดำเนินชีว ิต การเห็นคุณค่าใน
ตนเองและผู้อื่น หลักเศรษฐกิจพอเพียง การดำเนิน
ชีวิตด้วยแนวคิดเศรษฐกิจพอเพียง กระบวนการคิด
เชิงบวก คิดวิเคราะห์ คิดสร้างสรรค์ การควบคุม
และการจัดการอารมณ์ 
 Inspiration making, goal setting and life 
planning, appreciation in self value and 
others, goal setting in life and planning, 
fundamental of sufficiency economy, 
lifestyle concept of sufficiency economy, 
thinking system, positive thinking, analytical 
thinking, creative thinking, emotion control 
and management 

003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต 3(2-2-5) 
Artistic for Life Management        

ปรัชญาชีวิต การดำรงชีวิตบนความหลากหลาย
ทางสังคมและวัฒนธรรม ประวัติศาสตร์และวิถีชีวิตพื้น
ถิ่น พะเยาศึกษา สุนทรียภาพในการดำเนินชีวิต การ
จัดการสิ่งแวดล้อมเพื่อการดำรงชีวิตในสังคมและชุมชน 
การจัดการทางสุขภาพทางกายและจิตใจ บทบาทและ
หน้าที่ของตนเองในการทำงานร่วมกับผู้อื่น การโน้มน้าว
และการจูงใจผู้อื่น การแสดงออกถึงพฤติกรรมทางด้าน
คุณธรรมจริยธรรมที่ดีงาม กฎหมายในชีวิตประจำวัน  

Life philosophy, living on social and 
cultural diversity, history and local way of life, 
Phayao studies, aesthetics of living, 
environmental management for earning a living, 
physical health, mental health management, 
roles and duties in cooperative works, 
persuasion, proper code of morality and ethics, 
laws in daily life 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

004201 บุคลิกภาพและการแสดงออกในสังคม  3(2-2-5 
Socialized Personality 
 ความสำคัญของบุคลิกภาพ การเสริมสร้าง
บุคลิกภาพ การพัฒนาบุคลิกภาพทางกาย วาจา ใจ 
มารยาท วัฒนธรรมไทย ทักษะการพูดในที่ชุมชน 
ค ุณล ักษณะที ่พ ึงประสงค ์ตามอ ัตล ักษณ์ของ
มหาวิทยาลัยพะเยา การอยู่ร่วมกันในสังคม การ
ปรับตัวในบริบทสังคมไทยและสังคมโลก 
 Important of personality, personality 
development, personality development of 
physical, verbal, mind, manner, Thai culture, 
public communication skills, desired traits 
relating to University of Phayao's identity, 
living in a society, self-adaptation in the Thai 
and global social context 

003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต  3 ( 2 - 2 -
5) 
Skills Development and Lifelong Learning 

ปรัชญาการคิด หลักการคิดอย่างมีวิจารณญาณ
และคิดเชิงว ิเคราะห์ หลักการคิดอย่างสร้างสรรค์ 
หลักการทำงานร่วมกันและการสื่อสาร หลักการเรียนรู้
ตลอดชีวิต และแนวคิดเพื่อการเติบโต การพัฒนาทักษะ
ทางสังคม บุคลิกภาพและการแสดงออกในสังคม ทักษะ
การคิด ทักษะการคิดอย่างสร้างสรรค์ ทักษะการคิด
อย่างมีวิจารณญาณ ทักษะการสื่อสาร และทักษะการ
เรียนรู้ตลอดชีวิตที่จำเป็นสำหรับอนาคต ทักษะทางด้าน
การเงินส่วนบุคคล 

Philosophy of thinking, Principles of critical 
and analytical thinking, creative thinking, 
collaboration, communication, lifelong learning 
and growth mindset, development of social 
skills, personality, and expression in society, 
thinking skills, creative thinking, communication 
skills and lifelong learning for future, personal 
financial skill. 

 
 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

  

  003305 กระบวนการคิดเชิงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการ
ยุคดิจิทัล                3(2-2-5) 
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ปรับปรุง 
Design Thinking Process for Digital Age 
Entrepreneurs        
 ความรู ้พื ้นฐานการเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล 
การวางแผนและทำธ ุรกรรมทางการเง ินสำหรับ
ผู้ประกอบการคุณสมบัติของการเป็นผู้ประกอบการยุค
ดิจิทัล การใช้เครื่องมือวัดสำหรับผู้ประกอบการในยุค
ดิจิทัล กระบวนการคิดเชิงออกแบบ แนวคิดการสร้าง
ผลงานด้วยกระบวนการคิดเชิงออกแบบ คุณธรรม 
จริยธรรมของผู้ประกอบการยุคดิจิทัล 
 Basic knowledge of digital age 
entrepreneurs, financial planning and 
transaction for entrepreneurs, qualities of digital 
age entrepreneurs, usage of measuring tools for 
digital age entrepreneurs, design thinking 
process, concepts of developing new products 
using design thinking process, ethics for digital 
age entrepreneurs 

รายวิชาใหม ่

  003306 บูรณาการความรู้สู่นวตักรรม 3(0-6-3) 
ทางวิชาชีพ  
Integration for Professional Innovation
 การบูรณาการความรู้ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไปสู่
การปฏิบัติงานเช ิงว ิชาชีพ การออกแบบและสร้าง
นวัตกรรมทางวิชาชีพด้วยกระบวนการคิดเชิงออกแบบ 
และการสร้างสรรค์แนวคิดเชิงนวัตกรรมทางวิชาชีพ 
 Integration of knowledge gained from 
general education courses for professional 
activities, designing and developing professional 
innovation using design thinking process, 
creating concepts of professional innovations 

 
 

รายวิชาใหม ่

หมวดวชิาเฉพาะดา้น                  93  หน่วยกติ หมวดวชิาเฉพาะดา้น               84  หน่วยกิต  

กลุ่มวิชาแกน 6    หน่วยกติ กลุ่มวิชาแกน 6    หน่วยกติ 
146201 ภาษาอังกฤษเพื ่อพะเยาศึกษา      3(3-0-6) 

English for Phayao Studies 
 ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษเกี่ยวกับองค์
ความรู้พื้นฐานทางภูมิศาสตร์และประชากรศาสตร์
ในท้องถิ่นต่าง ๆ ของจังหวัดพะเยา อัตลักษณ์ความ
เป็นจังหวัดพะเยา ประวัติศาสตร์ สังคม เศรษฐกิจ 
และวัฒนธรรมของจังหวัดพะเยา การปรับตัวของ
จังหวัดในการก้าวเข้าสู ่ประชาคมอาเซียนและ
ประชาคมโลก 
 English communication skill for basic 
geography and demography in various local 
areas of Phayao Province, its identity, 
history, socirty, economy, and culture of 
Phayao, its adaptation to ASEAN and World 
Community 
 

146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาศึกษา        3(2-2-5) 
English for Phayao Studies   
 ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษที่สัมพันธ์กับองค์
ความรู้พื้นฐานทางภูมิศาสตร์ อัตลักษณ์ ประวัติศาสตร์ 
สังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของจังหวัดพะเยา 
 English communication skills related to 
fundamental knowledge on geography, identity, 
history, society, economy, and culture of 
Phayao 

 
ปรับคำอธิบาย
รายวิชาและ
หน่วยกิต  

146398 ระเบียบวิธีวิจัย 3(3-0-6) 146398 ระเบียบวิธีวิจัย             3(2-2-5)  
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ปรับปรุง 
Research Methodology 
 ความหมาย ความสำคัญ ประเภทการวิจัย 
ปัญหาและสมมุติฐานการวิจัย ประชากรและกลุ่ม
ตัวอย่าง เครื ่องมือการวิจัย วิธีการเก็บรวบรวม
ข้อมูลและการวิเคราะห์ข้อมูล จรรยาบรรณนักวิจัย 
การเขียนโครงร่างและรายงานการวิจัย 
 Meaning, significance, types, problem, 
and hypothesis of research, population and 
sample, research tools, methods of data 
collection and data analysis, ethics of 
researcher, proposal and research report 
writing 

Research Methodology 
 ความหมาย ความสำคัญ ประเภทการวิจัย ปัญหา
และสมมุติฐานการวิจัย ประชากรและกลุ ่มตัวอย่าง 
เครื่องมือการวิจัย วิธีการเก็บรวบรวมข้อมูลและการ
วิเคราะห์ข้อมูล จรรยาบรรณนักวิจัย การเขียนโครงร่าง
และรายงานการวิจัย 
 Meaning, significance, types, problem and 
hypothesis of research, population and sample, 
research tools, methods of data collection and 
data analysis, ethics of researcher, proposal and 
research report writing 

ปรับหน่วยกิต 

กลุ่มวิชาเอก 63   หน่วยกิต กลุ่มวิชาเอก 54   หน่วยกิต  
146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์  3(3-0-6) 

Strategic Reading 
 การฝ ึกอ ่ านเพ ื ่ อความเข ้ า ใจ งาน เข ี ยน
ภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ทั้งในระดับประโยค 
ระดับย่อหน้าและเรื ่องที ่ยาวกว่า โดยเน้นการใช้
กลวิธีการอ่านต่าง ๆ 
    Practice in reading different types of 
texts in English to develop reading 
comprehension ability in sentence level, 
paragraph level and longer passages by 
employing different types of reading 
strategies 

146113 การอ่านอย่างมีกลยทุธ์         3(2-2-5) 
Strategic Reading 
 ทักษะการอ่านเพื่อความเข้าใจบทอ่าน
ภาษาอังกฤษในหวัข้อที่เกีย่วกับเรื่องรอบตัว รอบโลก
และเร่ืองที่สนใจ โดยการใช้กลวธิีการอ่านต่างๆ การเดา
คำศัพท์จากบริบท การหาใจความสำคัญ การสรุปความ 
การตีความ การระบวุัตถุประสงค์ของผู้เขียน การแยก
ข้อเท็จจริงออกจากความคิดเห็น การใช้เครื่องมือดิจิทัล
เพื่อพัฒนาความรู้ด้านคำศัพท์และทักษะการอา่น 
        Reading skills for comprehension of 
English texts on topics related to local to global 
contexts and interest by employing different 
types of reading strategies, guessing word 
meaning from context clues, identifying main 
idea, inferencing, interpreting, determining the 
writer’s purpose, distinguishing fact from 
opinions, using digital tools to develop 
vocabulary knowledge and reading skills 
      

 
ปรับคำอธิบาย
รายวิชาและ
หน่วยกิต 

146115 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ประโยคภาษาอังกฤษ            3(3-0-6) 
English Sentences 
            คุณสมบัติของคำ โครงสร้างวลี การสร้าง
ประโยคพื้นฐานดว้ยวลีต่าง ๆ การใช้คำเช่ือม 
ประโยคความรวม ประโยคความซ้อน การลดรูป
ประโยคความซ้อน 
           Lexical properties, structure of 
phrases, basic sentences formation from 
various types of phrases, transitional words, 
compound sentences, complex sentences 
and reduction of complex sentences 
 

146115 โครงสร้างภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร    3(2-2-5) 
Communicative English Structures 
       ประเภทของคำ โครงสร้างวลี  คำเช่ือม 
เครื่องหมายวรรคตอน ประโยคความเดีียว ประโยค
ความรวม ประโยคความซ้อน ประโยคความรวมความ
ซ้อน การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาและแก้ไขการ
เขียนประโยค การเขยีนประโยคเพื่อการสื่อสารโดยใช้
โครงสร้างไวยากรณ์ภาษาอังกฤษในสื่อต่างๆ 
         Parts of speech, phrase structures, 
transitional words, punctuation marks, simple 
sentences, compound sentences, complex 
sentences, and compound-complex sentences, 
using digital tools for improving and revising 
sentences, writing sentences based on English 

ปรับชื่อและ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
grammatical structures for communicating in 
different types of media 
 

146132 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

การฟังและการพดูในชีวติประจำวัน 
                                              3(2-2-5) 
 Listening and Speaking in Daily Life 
          ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสาร สำนวนภาษา คำศัพท ์ถ้อยคำทีเ่หมาะสม 
การออกเสียง ทักษะสำหรับการใช้ในสถานการณ์
การสื่อสาร 
         English listening and speaking skills 
for communication, appropriate 
expressions, vocabulary, diction, 
pronunciation, skills for common 
connunicative scenerios 
 

146132 การฟังและการพดูในชีวติประจำวัน    3(2-2-5) 
 Listening and Speaking in Daily Life 

 
ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษในชวีติ 

ประจำวัน การฟังเพื่อจับใจความสำคัญของประกาศ 
และบทสนทนาสั้นๆ การสนทนาโต้ตอบ
เกี่ยวกบัเรื่องรอบตัว และเรื่องที่สนใจ การออกเสียง 
สำนวน คำศัพท์ที่เหมาะสม 
การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาทักษะการฟังและ 
การพูด 

 English Listening and speaking skills in 
everyday life contexts, listening for 
understanding the main point of 
announcements and short talks, interacting in 
conversations on topics of personal or 
professional interest, pronunciation, 
appropriate expressions and vocabulary, using 
digital tools for listening and speaking skill 
development 

 
ปรับคำอธิบาย 

รายวิชา 

146133 การฟังและการพดูเพื่อแสดงความคิดเห็น       
3(2-2-5) 
Listening and Speaking for Opinion 
Expression 
          ทักษะการฟังและการพูดแสดงความ
คิดเห็นที่มีต่อบริบทรอบตัว สำนวนภาษา คำศัพท์ 
ถ้อยคำที่เหมาะสม การออกเสียง ทักษะในการ
แสดงความคิดเห็น 
         Listening and speaking skills in 
expressing opinions toward immediate 
contexts,  appropriate expressions, 
vocabulary, diction, pronunciation, skills for 
expressing opinion 
 
 
 
 

146133 การฟังและการพดูเพื่อแสดงความคิดเห็น       3(2-2-
5)  
Listening and Speaking for Opinion 
Expression 

ทักษะการฟังและการพูดเพื่อการสื่อสาร 
เกี่ยวกบัการแสดงความคิดเห็นในบริบททั่วไปและ   
วิชาการ การแสดงความเห็นพ้องและเหน็ต่าง 
มารยาทในการอภิปราย 
         Listening and speaking skills for 
communication about opinions and preferences 
in general and academic contexts, greeing and 
disagreeing about points of view, discussion 
etiquette 
 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 

 

146212 
 
 
 
 
 
 
 
 

การเขียนย่อหน้า  3(2-2-5) 
Paragraph Writing 
         นิยาม  โครงสร้าง ประโยคแสดงใจความ
สำคัญ ประโยคสนับสนุน ประโยคสรุป เอกภาพ 
ความสอดคล้อง การเขยีนย่อหน้าประเภทต่าง ๆ  
 
        Definition, structure, topic sentences, 
supporting sentences, concluding 

146212 การเขียนย่อหน้า            3(2-2-5) 
Paragraph Writing 
          นิยาม องค์ประกอบของย่อหน้า ประโยคแสดง
ใจความสำคัญ ประโยคสนับสนุน ประโยคสรุป ความ
เป็นเอกภาพ ความสอดคล้อง การเขียนย่อหน้าประเภท
ต่าง ๆ  การเข ียนแบบเล่าเร ื ่อง อธ ิบายความการ
เปรียบเทียบ พรรณนา โต้แย้ง การใช้เครื่องมือดิจิทัล
เพื่อเขียนและปรับแก้ย่อหน้า การเขียนย่อหน้าที่พบใน
สื่อต่างๆ 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
 
 

 

sentences, unity, coherence, writing 
different types of paragraphs 

          Definition, parts of a paragraph, topic 
sentences, supporting sentences, concluding 
sentences, unity, coherence, writing different 
types of paragraphs: narrative, descriptive, 
comparison and contrast, expository, and 
argumentative, using digital tools for composing 
and revising paragraphs, writing paragraphs 
found in different types of media 

146233 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน       3(2-2-5) 
Listening and Speaking on Current Issues 
        ทกัษะการฟังและการพูดประเด็นที่เกี่ยวขอ้ง
กับสังคม วัฒนธรรม และสิ่งแวดล้อมทีน่่าสนใจใน
ปัจจุบัน สำนวนภาษาที่ใช้ในการอภิปรายประเด็น
ปัจจุบัน 
         Listening and speaking skills on 
interesting current issues relating to 
societies, cultures and environment, 
expressions in discussing current issues 

146233 การฟังและการพดูประเด็นปัจจบุัน  3(2-2-5) 
Listening and Speaking on Current Issues 
        ทกัษะการฟังและการพูด 
การอภปิรายเกีย่วกับประเด็นท้องถิ่นและสากลโดย 
ใช้คำศัพท์ระดับสูงจากสื่อเดิมและสื่อสมัยใหม่ 
มารยาทในการอภิปราย 
       Listening and speaking skills, discussions 
about various local and global issues using 
more advanced expressions and vocabulary by 
means of tradtional and modern media, 
discussion etiquette 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 

146234 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

การฟังและการพดูในที่สาธารณะ 3(2-2-5) 
 Listening and Speaking in Public 
 
         ทักษะการพูดและฟังในที่สาธารณะ การ
นำเสนอผลงานทางวิชาการ การกล่าวสนุทรพจน์ 
และ การพูดแบบฉับพลัน สำนวนภาษาที่ใช้ในการ
ฟังและพูดในที่สาธารณะ 
         Speaking and listening skills in public, 
academic presentation, giving speech, 
impromptu speech, expressions in listening 
and speaking in public 
 

146234 การฟังและการพดูเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ        
3(2-2-5) 
Listening and Speaking for Professional 
Purposes  
        ทักษะการฟังและการพูดในบริบททางวิชาชีพ 
การฟังเพื่อจับใจความสำคัญและการสรุปความ 
ทักษะการนำเสนองานทางวิชาการและวิชาชีพ 
การสัมภาษณ์์เพื่อการสมัครงานและการศึกษาต่อ 
การสนทนาในบริบทการทำงาน การท่องเท่ียว 
และการบริการ 
การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อพัฒนาทักษะการฟังและ 
การพูดเพื่อการประกอบอาชีพ 
         Listening and speaking skills in 
professional contexts, listening comprehension 
and summarizing, academic and professional 
presentation skills, job and further study 
interviews, conversations in professional, 
tourism and hospitality services contexts, using 
digital tools for professional listening and 
speaking skill development 
 
 

ปรับชื่อและ
คำอธิบาย
รายวิชา 

146311 
 
 
 
 
 

การเขียนเชิงวชิาการ  3(2-2-5) 
Academic Writing  
         นิยาม รูปแบบและหลกัการเขยีนเชิง
วิชาการ การใช้ภาษาวิชาการ การเขยีนเชิงวิชาการ
รูปแบบต่าง ๆ เพือ่นำเสนองานวิชาการ การเขียน

146311 การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ  3(2-2-5) 
Academic Essay Writing 
         รูปแบบ หลักการ และองค์ประกอบของการ
เขียนเชิงวิชาการ ภาษาเชิงวิชาการ จริยธรรมในการ
เขียนเชิงวิชาการ การเขียนอ้างอิงและบรรณานุกรม 
วิธีการหลีกเล่ียงการลอกเลียนงานเขียนเชิงวิชาการ การ

ปรับชื่อและ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

อ้างอิงข้อมูลในรูปแบบต่าง ๆ จริยธรรมในการเขียน
เชิงวิชาการ 
          Definition, styles and principles of 
academic writing, academic language, 
writing different types of academic writings 
for academic presentation, citation and 
references in writing academically, ethics in 
academic writing 

เขียนอธิบายข้อมูลเชิงตัวเลขและแผนภาพ  การเขียน
เรียงความเชิงวิชาการประเภทต่าง ๆ การเขียนรายงาน
การค้นคว้า การใช้เครื่องมือดิจิทัลในการค้นคว้าข้อมูล
และการ เขียนเรียงความเชิงวิชาการ การใช้เรียงความ
เชิงวิชาการเพื่อการสื่อสารในสื่อต่างๆ 
         Styles, principles and components of 
academic writing, academic language, ethics in 
academic writing, citation and references, ways 
to avoid plagiarism, describing numerical data 
and diagrams, writing different types of 
academic essays, research report writing, using 
digital tools for searching information and 
writing academic essays, using academic essays 
for communication in different types of media 
 

  146411 การอ่านและการเขียนเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ                                         
3(2-2-5) 
Reading and Writing for Professional Purposes 

           การบูรณาการทักษะการอา่นและการเขียน 
ภาษาอังกฤษในบริบททางวิชาชีพ 
การอ่านและการเขียนในการสมัครงาน 
การท่องเท่ียวและการบรกิาร การโต้ตอบทางธุรกิจ 
การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อค้นคว้าข้อมูลและเขียนเอกสารเ
ชิงวิชาชีพ 
        Integration of reading and writing skills in 
professional contexts, reading and writing for 
job application, tourism and hospitality services, 
business correspondence, using digital tools for 
searching information and writing in professional 
contexts 

รายวิชาใหม ่

146161 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภาษาศาสตร์เบื้องต้น  3(3-0-6) 
Introduction to Linguistics 
          ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับภาษา ทฤษฎี
พื้นฐานและองค์ประกอบของภาษา สัทศาสตร์ สร
วิทยา วิทยาหนว่ยคำ วากยสัมพันธ ์และ
อรรถศาสตร ์
         Fundamental knowledge on 
language, basic theories on language and 
language structure, phonetics, phonology, 
morphology, syntax and semantics  

146161 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น                 3(3-0-6) 
Introduction to Linguistics 
          ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับภาษา 
ทฤษฎีพื้นฐานและองค์ประกอบของภาษา สัทศาสตร์ 
สรวิทยา วิทยาหนว่ยคำ วากยสัมพันธ ์อรรถศาสตร์ 
วัจนปฏบิัติศาสตร์  สัมพันธสารวิเคราะห์ 
ภาษาศาสตร์สังคม ภาษาศาสตร์จิตวิทยา 
ภาษาศาสตร์กับการแปล และ นานาภาษาอังกฤษโลก 
         Fundamental knowledge on language, 
basic theories on language and language 
structure, phonetics, phonology, morphology, 
syntax, semantics, discourse analysis, 
sociolinguistics, psycholinguistics, linguistics 
and translation, and World Englishes 
 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 

146264 
 
 

สัทศาสตรแ์ละสรวิทยา 3(2-2-5) 
Phonetics and Phonology 

146264 สัทศาสตรแ์ละสรวิทยา        3(2-2-5) 
Phonetics and Phonology 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

         แนวคิดและทฤษฎกีารผลิตเสียงพูดของ
มนุษย์ การผลิตเสียงพยัญชนะและเสียงสระของ
ภาษาอังกฤษ การฝึกออกเสียงและถ่ายถอดเสียง
ด้วยสัทอักษรผ่านสื่อออนไลน์ การลงเสียงหนักใน
ระดับคำและประโยค ทำนองเสียง ระบบเสียง การ
วิเคราะห์หน่วยเสียงและกระบวนการทางเสียง  
         Concepts and theories on human 
speech production, articulation of  English 
consonants and vowels, pronunciation 
practice and phonetic transcription practice 
with phonetic alphabets from online media, 
word and sentence stress, intonations, 
sound systems, phonemic analysis and 
phonological processes 

          แนวคิดและทฤษฎีการผลิตเสียงพูดของมนุษย์ 
การผลิตเสียงพยัญชนะและเสียงสระของภาษาอังกฤษ 
การฝึกออกเสียงและถา่ยถอดเสียง ด้วยสัทอักษร (IPA) 
ความหลากหลายของการออกเสียงภาษาอังกฤษ 
การลงเสียงหนักในระดับคำและประโยค ทำนองเสียง 
ระบบเสียง 
การวิเคราะหห์น่วยเสียงและกระบวนการทางเสียง 
          Concepts and theories on human 
speech production, articulation of English 
consonants and vowels, pronunciation practice 
and phonetic transcription practice with 
phonetic alphabets (IPA), varieties of English 
pronunciation, word and sentence stress, 
intonations; sound systems, phonemic analysis, 
and phonological processes 

146265 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ์   3(2-2-5) 
Morphology and Syntax 
          หนว่ยคำ ประเภทของหน่วยคำ การสร้าง
คำใหม่และประเภทของการสร้างคำใหม ่โครงสร้าง
และชนิดของคำ วล ีและประโยค ทฤษฎี
วากยสัมพันธ ์และการต่อยอดองค์ความรู้ผ่าน
โครงงาน 
          Morpheme, types of morpheme, 
word formation and types of word 
formation, structures and types of words, 
phrases and, theories of syntax, expanding 
body of knowledge with projects 
 

146265 
 

วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ์       3(2-2-5) 
Morphology and Syntax 
           หน่วยคำ ประเภทของหนว่ยคำ 
การสร้างคำใหม่และประเภทของการสร้างคำใหม่ 
โครงสร้างและชนิดของคำ วลี และประโยค 
การวิเคราะหโ์ครงสร้างประโยคด้วยแนวทาง 
วากยสัมพันธ ์ 
           Morpheme, types of morphemes, word 
formations and types of word formation, 
structures and types of words, phrases and 
sentences, sentence structure analysis with 
syntactic approaches 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 

146364 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบตัิศาสตร์3(2-2-5) 
Semantics and Pragmatics 
 ความหมายตามแนวทฤษฎีต่าง ๆ 
องค์ประกอบของความหมาย ประเภทของ
ความหมาย ความหมายในระดับคำ ประโยค การ
เปลี่ยนแปลงของความหมาย ขอบเขตของวัจน
ปฏิบัติศาสตร์ ความหมายและการใช้ในบริบทของ
การสื่อสารในยุคดิจิทัล ดรรชนีพจน ์ความหมาย
บ่งชี้เป็นนัยทางการสนทนา มูลบท ทฤษฎีวัจนกรรม 
การวิเคราะหโ์ครงสร้างบทสนทนา และการต่อยอด
องค์ความรู้ผ่านโครงงาน  
         Definitions of meanings from 
semantic theories, semantic components, 
types of meanings, lexical and syntactic 
meanings, semantic changes in different 
levels of language, scope of pragmatic 
study, meaning and its usage in digital age 
communication, deixis, conversation 
implicature, presupposition, speech act 

  ปิดรายวิชา 
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 theory, conversation analysis, expanding 

body of knowledge with projects 
146242 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วรรณคดีเบื้องต้น                  3(3-0-6) 
Introduction to Literature   
     ลักษณะสำคัญ รูปแบบ กลวิธกีารประพันธ์ 
คำศัพท์สำคัญในการอ่านวรรณคดีทั้งร้อยแกว้และ
ร้อยกรอง ประเด็นสำคัญที่นำเสนอในงานเขียน 
คุณค่าของวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน รวมถึง
วรรณคดีที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ทั้ง
บทประพันธ์ประเภทร้อยแกว้และร้อยกรอง 
ความสัมพันธ์ระหวา่งวรรณคดี สังคม และศาสนา 
การใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อ
แสวงหาความรู้เพิ่มเติม 
         Important characteristics, genres, 
writing styles, significant literary terms in 
reading literature both prose and poetry, 
major issues presented in the works, values 
of British and American literature as well as 
literature written in English both in prose 
and poetry, relationship between literature, 
society and religion, using technology and 
electronic database for further study 
 

146242 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วรรณคดีเบื้องต้น          3(3-0-6) 
Introduction to Literature   
    ล ักษณะสำคัญ ร ูปแบบ กลว ิธ ีการประพันธ์ 
คำศัพท์สำคัญในการอ่านวรรณคดีทั้งร้อยแก้วและร้อย
กรอง ประเด็นสำคัญที่นำเสนอในงานเขียน คุณค่าของ
วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน รวมถึงวรรณคดีที่เขียน
เป็นภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ทั ้งบทประพันธ์
ประเภทร้อยแก้วและร้อยกรอง ความสัมพันธ์ระหว่าง
วรรณคดี สังคม ศาสนา และบริบทในโลกปัจจุบัน การ
ใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหา
ความรู้เพิ่มเติม 
  Important characteristics, genres, writing 
styles, significant literary terms in reading 
literature both prose and poetry, major issues 
presented in the works, values of British and 
American literature as well as literature written 
in English both in prose and poetry, relationship 
between literature, society, religion and current 
global contexts, using technology and 
electronic database for further study 
 

ปรับคำอธิบาย
รายวิชา 

146345 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วรรณกรรมร้อยแก้ว  3(3-0-6) 
 Prose  
 ลักษณะสำคัญ รูปแบบ กลวิธกีาร
ประพันธ์ ประเด็นสำคัญที่นำเสนอในงานเขียน 
คุณค่าของวรรณคดีอังกฤษและอเมริกันประเภท
ร้อยแกว้ รวมทั้งวรรณคดีประเภทร้อยแก้วที่เขียน
เป็นภาษาอังกฤษ นิทาน นิทานพื้นบา้น เร่ืองสั้น นว
นิยาย อิทธิพลของสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่
สะท้อนในบทประพันธ์ การใช้เทคโนโลยีและ
ฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้
เพิ่มเติม 
           Important characteristics, genres, 
writing style, major issues presented in the 
works, values of British and American prose 
including prose literature written in English, 
tales, folktales, short stories, novels; 
influences of social and cultural context 
reflected in the poems, using technology 
and electronic database for further study 

146345 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

วรรณกรรมร้อยแก้ว         3(3-0-6) 
 Prose  
 ลักษณะสำคัญ รูปแบบ กลวิธกีารประพนัธ์ 
ประเด็นสำคัญที่นำเสนอในงานเขียน คุณค่าของ
วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันประเภทรอ้ยแกว้ รวมทั้ง
วรรณคดีประเภทร้อยแกว้ที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ 
นิทาน นิทานพื้นบ้าน เร่ืองสั้น นวนิยาย อิทธิพลของ
สภาพสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนในบทประพันธ ์การ
ใช้เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนกิส์เพื่อแสวงหา
ความรู้เพิ่มเติม 
        Important characteristics, genres, writing 
style, major issues presented in the works, 
values of British and American prose including 
prose literature written in English, tales, 
folktales, short stories, novels; influences of 
social and cultural context reflected in the 
poems, using technology and electronic 
database for further study 
 

คงเดิม 

146346 
 
 
 
 
 

กวีนิพนธ์          3(3-0-6) 
 Poetry 
 ประเภท ลักษณะสำคัญ โครงสร้างของ
บทประพันธ ์ภาษาภาพพจน์และกลวธิทีาง
วรรณศิลป์ แก่นเร่ือง คุณค่าของงานประพันธ์
ประเภทร้อยกรองอังกฤษและอเมริกัน รวมทั้งงาน

146346 
 
 
 
 
 

กวีนิพนธ์              3(3-0-6) 
 Poetry 
 ประเภท ลักษณะสำคัญ โครงสร้างของบท
ประพันธ์ ภาษาภาพพจน์และกลวธิีทางวรรณศิลป์ แก่น
เร่ือง คุณค่าของงานประพันธ์ประเภทรอ้ยกรองอังกฤษ
และอเมริกัน รวมทั้งงานประพันธ์ร้อยกรองที่เขียนเป็น

คงเดิม 
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ประพันธ์ร้อยกรองที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษ อิทธิพล
ของสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนในบท
ประพันธ์ การใช้เทคโนโลยแีละฐานข้อมลู
อิเล็กทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้เพิ่มเติมม 
                Genres, important 
characteristics, structure of poem, figurative 
languages and literary devices, themes, 
values of British and American poetry 
including poetry written in English, 
influences of social and cultural context 
reflected in the poems, using technology 
and electronic database for further study 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาษาอังกฤษ อิทธพิลของสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่
สะท้อนในบทประพันธ์ การใช้เทคโนโลยีและฐานขอ้มูล
อิเล็กทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้เพิ่มเติมม 
                Genres, important characteristics, 
structure of poem, figurative languages and 
literary devices, themes, values of British and 
American poetry including poetry written in 
English, influences of social and cultural context 
reflected in the poems, using technology and 
electronic database for further study 

146347 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

บทละคร    3(2-2-5) 
Drama  
 ลักษณะสำคัญ ศิลปะการประพันธ์ และ
องค์ประกอบของวรรณกรรม คุณค่าของงาน
ประพันธ์ประเภทบทละครอังกฤษและอเมริกัน 
รวมทั้งงานประพันธ์บทละครที่เขียนเปน็
ภาษาอังกฤษ ความสัมพันธ์ระหว่างบทละคร
ภาษาอังกฤษและสภาพสังคมและวัฒนธรรมในแต่
ละยุค การใช้เทคโนโลยีและฐานขอ้มูล
อิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหาความรู้เพิ่มเติม 
 
             Important characteristics, writing 
style and literary elements, values of British 
and American plays including plays written 
in English, relationship between plays 
written in English and social and cultural 
context in each period, using technology 
and electronic database for further study 

 

 ปิดรายวิชา 

146323 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

การแปลเบื้องต้น  3(3-0-6) 
Introduction to Translation 
 หลักการ แนวทางการแปล และ
กระบวนการแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และ
กระบวนการแปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษใน
ระดับประโยคจนถึงขอ้เขียนด้านการใหข้้อมูล
ข่าวสาร  คุณภาพงานแปล ปัญหาพื้นฐานของการ
แปล การวิเคราะห์หาสาเหตุของขอ้ผิดพลาดและ
การลดข้อผิดพลาด 
 Principles, guidelines and process of 
translation from English to Thai and from 
Thai to English of a single informative 
sentence and a short informative paragraph, 
quality of translation, common problems in 
translation, analysis of problems and ways 
of minimizing them 

146323 การแปลเบื้องต้น                       3(3-0-6) 
Introduction to Translation 
          หลักการ แนวทางการแปล และกระบวนการ
แปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และกระบวนการ
แปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษในระดับประโยคจนถึง
ข้อเขียนด้านการให้ข้อมูลข่าวสาร บันเทิงคดีและสื่อ
โฆษณา คุณภาพงานแปล ปัญหาพื้นฐานของการแปล การ
วิเคราะห์หาสาเหตุของข้อผิดพลาดและการลดข้อผิดพลาด 
          Principles, guidelines and process of 
translation from English to Thai and from Thai to 
English of a single informative sentence, including a 
short informative text, operative text, expressive 
text, quality of translation, common problems in 
translation, analysis of problems and ways of 
minimizing them 

ปรับคำอธิบาย 
รายวิชา 

 

146424 
 

การแปลเฉพาะทาง         3(2-2-5) 
Translation of Specific Texts 

146425 การแปลเพื่อวัตถุประสงค์เชิงวิชาชีพ      3(2-2-5) 
Translation for Professional Purposes 

ปรับรหัสวิชา 
ชื่อวิชา และ
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 หล ั กการ  แนวทางการแปล และ
กระบวนการแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและ
กระบวนการแปลภาษาไทยเป็นภาษาอ ังกฤษ
ข้อเขียนด้านตัวบทประเภทโน้มน้าว คุณภาพงาน
แปล การวิเคราะห์หาสาเหตุของข้อผิดพลาดและ
การแก้ไข 
  Principles, guidelines and process of 
translating persuasive texts from English to 
Thai and from Thai to English, quality of 
translation, analysis of common problems 
and ways of correct them 

            หลักการ แนวทางการแปล และกระบวนการ
แปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และกระบวนการ
แปลภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ จากตัวบทเฉพาะทาง
ประเภทเอกสารราชการ ข่าว งานวิชาการ งานธุรกิจ  
             Principles, guidelines and process of 
translating specific texts including official 
documents, news, academic documents, business 
documents from English to Thai and from Thai to 
English 

คำอธิบาย
รายวิชา 

146324
  

การแปลวรรณกรรม                  3(3-0-6) 
Translation of Literary Works 
       หลักการ แนวทางการแปล และ

กระบวนการ แปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และ
กระบวนการ แปลภาษาไทยเป็นภาษาองักฤษ
ข้อเขียนด้านตวับทประเภทแสดงความรู้สึก ตัวบท
คัดสรรจากนวนิยาย การประยุกต์ใช้หลกัการแปล
และภาษาที่เหมาะสม คุณภาพงานแปลงานด้าน
วรรณกรรม การวิเคราะหห์าสาเหตขุองข้อผิดพลาด
และการแก้ไข 
         Principles, guidelines and process of 
translating expressive texts from English to 
Thai and from Thai to English, selected 
literary texts, application of suitable 
principles of translation and language, 
literary translation quality, common 
problems in translation of literature, analysis 
of problems and ways of correct them 

  ปิดรายวิชา 

  146425 การล่ามภาษาอังกฤษเบื้องต้น           3(2-2-5) 
Basic English Interpretation 
       หลักการ แนวทางและเทคนิคการแปลแบบล่ามใน
บริบทต่าง ๆ การฝึกล่ามจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 
และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การฝึกล่ามต่อเนื่อง 
และล่ามฉับพลัน ในบริบทต่าง ๆ เร่ืองทั่วไป การประชุม
หรือสัมนา บริบททางธุรกิจ และวิชาการ  
         Principles, types and techniques of 
interpretation in many contexts, practicing 
interpreting from English to Thai, and from Thai 
to English, practicing consecutive 
interpretations, and simultaneous 
interpretations in contexts; general topics, 
conferences or seminars, business and 
academic 

รายวิชาใหม ่

146444 วรรณกรรมโลกร่วมสมัย   3(3-0-6) 
Contemporary World Literature 

  ปิดรายวิชา 
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          องค์ประกอบทางวรรณกรรมและ
การศึกษาเปรียบเทียบงานวรรณกรรมชื่อดังทั่วโลก
ที่เขียนเป็นภาษาอังกฤษหรือได้รับการแปลเป็น
ภาษาอังกฤษ สภาพสังคมและวัฒนธรรม การใช้
เทคโนโลยีและฐานข้อมูลอิเลคทรอนิกส์เพื่อแสวงหา
ความรู้เพิ่มเติม 
          Literary elements and comparative 
study of renowned literary works around 
the world written in English or in English 
translation, social and cultural contexts, 
using technology and electronic database 
for further study 
 

146465   นานาภาษาอังกฤษโลก 3(3-0-6) 
World Englishes 
          ภาพรวมของเหตุผลทางประวัตศิาสตร์
เบื้องหลังการแพร่ขยายของภาษาอังกฤษไปทั่วโลก 
แนวคิดภาษาศาสตร์เชิงสังคมเกี่ยวกับการ
เปลี่ยนแปลงของภาษาอังกฤษสู่ภาษาสากล การ
สัมผัสภาษา การลู่เข้าของภาษา การลู่ออกของ
ภาษา กระบวนการทำให้เป็นมาตรฐาน 
          Broad overview of historical reasons 
behind global expansion of English 
language, sociolinguistic concepts regarding 
the changing role of English as an 
international language, language contact, 
linguistic convergence and divergence, 
standardization processes 
 
 
 

  ปิดรายวิชา 

กลุ่มวิชาโท 18  หน่วยกิต กลุ่มวิชาโท 18  หน่วยกิต  
- กลุ่มภาษาจีน - กลุ่มภาษาจีน  
142111 ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร 1           3(2–2-5) 

Chinese for Communication I 
        ระบบและเทคนิคการออกเสียงภาษาจีน 
(PINYIN) วิธีการเขียนตัวอักษรจีน โครงสร้างของ
อักษรจีน  คำศัพท์พื้นฐานที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวัน 
(HSKระดับ 1-2)  รูปประโยคพื้นฐาน 
        Systems and techniques of Chinese 
pronunciation ( PINYIN) , Chinese alphabets 
writing, Chinese alphabets structures, basic 
Chinese vocabulary that frequently uses in 
daily life ( HSK Leve 1 - 2 )  and fundamental 
sentences structures 

142113 ภาษาจีนระดบัต้น 1                3(2-2-5) 
Chinese for Beginners I 
     ระบบและเทคนิคการออกเสียงภาษาจีน (PINYIN)   
วิธีการเขียนตัวอักษรจีน คำศัพท์พื ้นฐานรูปประโยค
พื้นฐาน (HSK ระดับ 1) 
            Systems and techniques of Chinese 
pronunciation ( Pinyin) , Chinese character 
writing, basic Chinese vocabulary, basic 
sentence structures (HSK Level 1) 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

142112 ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร 2           3(2–2-5) 
Chinese for Communication II 

142114 ภาษาจีนระดบัต้น 2               3(2–2-5) 
Chinese for Beginners II 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
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ปรับปรุง 
           คำศัพท์พื้นฐานที่ใช้บ่อยในชีวิตประจำวัน 
(HSK ระดับ 3) พัฒนาความสามารถการสื ่อสาร
ภาษาจ ีน  การใช ้ภาษาจ ีนเพ ื ่อแก ้ ไข ้ป ัญหา
สถานการณ์ในชีวิตประจำวัน 
           Basic vocabulary that frequently 
uses in daily life ( HSK Level 3 ) , develop 
communication skill in Chinese, use the 
Chinese language to solve the easily 
problems in daily life 

 คำศัพท์ รูปประโยคพื้นฐาน การสื่อสารภาษาจีนที่ใช้
บ่อยในชีวิตประจำวัน (HSK ระดับ 2) 
          Basic Chinese vocabulary, basic 
sentences structures, Chinese communication 
used in daily life (HSK Level 2) 

คำอธิบาย
รายวิชา 

142121 การพัฒนาทักษะการฟังและการพูด 
ภาษาจีน 1                            3(2–2-5) 
Chinese Listening and Speaking 
Development I 
       การพูด การฟังภาษาจีนขั้นพื้นฐาน และการ
ต อ บ ค ำ ถ า ม จ า ก ส ถ า น ก า ร ณ ์ ท ี ่ เ ก ี ่ ย ว กั บ
ชีวิตประจำวัน  ที่อยู่อาศัย  อาหารและเครื่องดื่ม 
การซ้ือของ คมนาคม  สุขภาพอนามัย 
       Develop speaking, listening to basic 
Chinese from situation relates to daily life, 
residence, foods and drinks, shopping, 
transportation, health ,and be able to 
answer the questions from the situations 
above 

142123 การสนทนาภาษาจีน 
ระดับต้น 1                          3(2–2-5)                                   
Chinese Conversation for Beginners I 
 ทักษะการฟัง การพูด การอ่านออกเสียงสัทอักษรจีน 
การสนทนาประโยคพื้นฐานในชีวิตประจำวัน 
   Listening and speaking skills, reading of 
Chinese phonetic alphabets, basic Chinese 
conversation in daily life        

 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

142122 การพัฒนาทักษะการฟังและการพูด 
ภาษาจีน 2                               3(2–2-5) 
Chinese Listening and Speaking 
Development II 
       การพูด การฟังภาษาจีนระดับต้น และการ
ตอบคำถามจากสถานการณ์ที่เกี่ยวกับงานอดิเรก 
สภาพอากาศ  การเรียนการศึกษา  การทำงาน 
ธุรกรรมการเงิน  การท่องเท่ียว 
 Develop speaking, listening to elementary 
Chinese from the situations about hobbies, 
weather conditions, study, finance and 
banking, tourism, and be able to answer the 
questions from the situations above 

142124 การสนทนาภาษาจีน 
ระดับต้น 2                          3(2–2-5)                                    
Chinese Conversation for Beginners II 
 ทักษะการฟังและการพูดภาษาจีน การสนทนาเนื้อหา
ที่เกี่ยวกับชีวิตประจำวันซึ่งมีความยาวและโครงสร้างที่
ซับซ้อนขึ้น 
 Chinese listening and speaking skills, 
extended conversation in daily life with 
complex sentence structures 

 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

142213 ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร 3           3(2-2-5) 
Chinese for Communication III 
          การใช้คำศัพท์เพื่อการสื่อสาร (HSKระดับ 
3-4) การใช้คำศัพท์ภาษาจีนสร้างคำศัพท์เพิ่มเติม  
โครงสร้างไวยากรณ์ขั้นต้น การเพิ่มความสามารถ
ทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียน การใช้ภาษาจีน
สื่อสารในชีวิตประจำวัน การใช้ภาษาจีนบรรยาย
ข้อมูลต่างๆ และการพูดสื่อสารระดับข้อความ 
 Vocabulary for communication 
( HSK Level 3 - 4 ) , can use Chinese to build 
more vocabulary knowledge, basic grammar 
structures, increase ability of listening, 

142215 ภาษาจีนระดบัต้น 3               3(2–2-5) 
Chinese for Beginners III 
 การสื่อสารภาษาจีนในชีวิตประจำวัน  ไวยากรณ์และ
โครงสร้างประโยคที่ซับซ้อน (HSKระดับ 3) 
 Chinese communication in daily life, complex 
grammar and sentence structures (HSK Level 3) 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
speaking, reading and writing, use Chinese 
communication in daily life, use Chinese to 
describe information and communicate in 
paragraph level 

142231 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

การพัฒนาทักษะการอ่านและการเขียนภาษาจีน 
1                                3(2-2-5) 
Chinese Reading and Writing 
Development I 
        ทักษะการอ่านและการเขียนภาษาจีนขนาด
สั้นที่ใช้ในชีวิตประจำวันทั่วไป เช่น บันทึกประจำวัน 
นิทาน จดหมาย แนะนำตนเอง ประวัติส่วนตัว บัตร
เชิญ ประกาศ โฆษณา 
        Reading and writing skills in Chinese in 
term of diary, stories, letters, self 
introduction, resume, invitation card, 
announcement, advertisement 

142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน 1  
 3(2-2-5)                                          
Chinese Reading and Writing Development 
 ทักษะการอ่าน การเขียนภาษาจีน การอ่านบทความ 
การเขียนเรียงความขนาดสั้น 
 Reading skills in Chinese, writing skills in 
Chinese, reading articles, writing short essays 
 

 
 
 

ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา และ

คำอธิบาย
รายวิชา 

- กลุ่มภาษาไทย - กลุ่มภาษาไทย  

144113 ทักษะการสื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ  
                                         3(2-2-5) 
Effective Communication Skills 
 ทฤษฎีการสื่อสาร หลักการ กลวิธี รูปแบบ การ
พูด การเขียน การฟัง และการอ่านประเภท ต่าง ๆ 
การพัฒนาบุคลิกภาพในการพูดและการพัฒนา
ทักษะการเขียน การวิเคราะห์ วินิจวิจารณ์และ
ประเมินค่าจากการฟังและการอ่าน 
 Theo ry  o f  commun ic a t ion ,  the 
principles, strategies, and feature of 
listening, reading, speaking and writing in a 
variety pattern, personality development in 
speak ing and writ ing ski lls ,  analysis, 
interpretation, criticism and evaluation in 
l i s t e n i n g  a n d  r e a d i n g 

144111 ทักษะภาษาไทยเพื่อการรับสาร  
  3(2-2-5) 
Thai Languages Skills for Receiving Messages
  
  ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับการรับสาร ประเภทของสาร 
การพัฒนาทักษะการฟังและการอ่าน การฟังและการ
อ่านสื่อประเภทต่าง ๆ เพื่อจับใจความสำคัญ สรุปความ 
ตีความ อย่างมีหลักการและเหตุผล 
 Basic knowledge of receiving messages, types 
of messages, developing listening and reading 
skills, listening and reading a variety of texts to 
grasp main idea, to summarize and to interpret 
academically 

 
 

ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 

144114 การพูด  3(2-2-5) 
Speaking 
 หลักการพูด กลวิธีพัฒนาทักษะการพูดให้มี
ประสิทธิภาพ การพูดเพื่อพัฒนาบุคลิกภาพ รูปแบบ
การพูดประเภทต่าง ๆ ทั้งที่เป็นพิธีการและไม่เป็น
พิธีการ 
 Principle of speaking, strategies of 
speaking skill development, speaking for 
personality development, patterns of 
speaking in formal and non-forma 

144214 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ  
  3(2-2-5) 
Speaking for Specific Purposes 
 การพัฒนาทักษะการพูด  การพูดในโอกาสต่าง ๆ  
การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ การประเมินการพูด 
   Developing speaking skill, speaking on various 
occasions, speaking for specific purposes, 
evaluation of speaking 

 
 

ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 

144130 วรรณคดีเอกของไทย  3(3-0-6) 
Masterpieces of Thai Literature 
 เนื ้อหา รูปแบบ ลักษณะ การประพันธ์ การ
อ่านวรรณคดีเอกของไทย คุณค่าและสุนทรียภาพ
ทางวรรณกรรม 

144131 วรรณกรรมศึกษา  3(3-0-6) 
Literary Study 
 ความรู้เบื้องต้นด้านเนื้อหา รูปแบบ คุณค่า กลวิธี
การนำเสนอ ขนบทางวรรณกรรม และสุนทรียภาพของ
วรรณกรรมไทย  

 
ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 
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ปรับปรุง 
 Content, pattern, characteristics, 
composition, reading masterpieces of Thai 
literature, value and aesthetics of literature 

 Basic knowledge of contents, forms, value, 
presentation techniques, literary conventions 
and aesthetic of Thai literature 
 

144210 การเขียนเชิงวชิาการ  3(2-2-5) 
Academic Writing 
 การเขียนเชิงวิชาการประเภทต่าง ๆ หลักการ
เขียน และขั้นตอนการเขียนเชิงวิชาการประเภทต่าง 
ๆ การผลิตงานเขียนเชิงวิชาการที่มีคุณค่า 
 Feature of academic writing, principle 
and process of academic writing, writing 
creating for useful academic writing 

144316 การเขียนเชิงวิชาการ 3(2-2-5) 
Academic Writing 
          ประเภท รูปแบบ องค์ประกอบ และการใช้
ภาษาในงานเขียนเชิงวิชาการ หลักการและขั้นตอนการ
เขียนเชิงวิชาการประเภทต่าง ๆ  การผลิตงานเขียนเชิง
วิชาการที่มีคุณภาพ 
         Types, forms, components, and use of 
language in academic writing, principles and 
processes in writing a variety of academic 
writings, producing quality academic writing 
 

 
ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 

144211 การอ่านเชิงวิเคราะห์  3(2-2-5) 
Critical Reading 
 ความรู ้ เบ ื ้องต้นเกี ่ยวกับการอ่านและการ
วิเคราะห์ การวิเคราะห์สารคดี บันเทิงคดี และ
สาระบันเทิง การนำเสนอผลการวิเคราะห์ด้วยการ
พูดและการเขียน 
 Introduction to reading and analysis, 
feature, fiction and entertainment analysis, 
oral and written presentation to analysis 
outcome 
 

144418 การอ่านวิเคราะห์สื่อสมัยใหม่  3(2-2-5) 
Analytical Reading of Modern Media 
 การอ่านสื่อออนไลน์ สื่อสิ่งพิมพ์ ในสังคมยุคดิจิทัล 
เพื่อวิเคราะห์ ประเมินค่า วินิจฉัย อย่างมีวิจารณญาณ 
       Reading online resources, printed matters 
in the digital society, analyzing, evaluating, 
diagnosing critically 

 
ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 

144221 ไวยากรณ์ไทย  3(3-0-6) 
Grammar in Thai Language 
 แนวคิดด้านไวยากรณ์ไทย วิธีการศึกษาระบบ
ต่าง ๆ ของภาษาไทยตามแนวการศ ึกษาด้าน
ไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ข้อมูลภาษาไทยตาม
แนวการศึกษาด้านไวยากรณ์ไทย 
 Concepts of Thai grammar, 
methodology for studying of Thai language 
systems and analyzing Thai text in Thai 
gramma 

144122 ไวยากรณ์ไทย  3(3-0-6) 
Grammar in Thai Language 
 แนวคิดเก ี ่ยวก ับการศึกษาไวยากรณ์ไทย ว ิธี
การศ ึกษาระบบต่าง ๆ ในภาษาไทยตามแนวคิด
การศึกษาไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ข้อมูลภาษาไทย
ตามแนวคิดการศึกษาไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ตำรา
ไวยากรณ์ไทย 
 Concepts of Thai grammar, methods in 
studying Thai language systems according to 
approaches in studying Thai grammar, analysis 
of Thai following approaches in studying Thai 
grammar, analysis of Thai texts 
 
 

 
ปรับรายวิชาให้
สอดคล้องกับ

หลักสูตร
ปรับปรุง 2561 

- กลุ่มภาษาฝรั่งเศส   
145103 ภาษาฝรั่งเศส 1  3(2-2-5) 

French I 
 หลักไวยากรณ์และโครงสร้างประโยคเบื้องต้น 
โดยการปูพื้นฐานที่สำคัญของภาษา ฝึกทักษะด้าน
การฟัง การพูด การอ่านและการเขียน เพิ ่มพูน
ความรู ้เก ี ่ยวกับศัพท์และสำนวนต่าง ๆ ที ่ใช้ใน
ชีวิตประจำวัน รวมทั้งวัฒนธรรมของชาวฝรั่งเศส 

145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 3(2-2-5) 
French for Beginner 1 
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การ
พูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ 
วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 
การสื่อสารในบริบทที่เกี่ยวกับตนเอง และบุคคลใกล้ชิด 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
 Basic French grammar and sentence 
structures, practice of four skills:  listening, 
speaking, reading and writing, general 
vocabulary and expressions in everyday life, 
as well as French culture 

 French skills for beginners in listening, 
speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, 
grammar, French culture for everyday 
communication, communication about oneself 
and familiar people 

145104 ภาษาฝรั่งเศส 2  3(2-2-5) 
French II 
 หลักไวยากรณ์และโครงสร้างประโยคเบื้องต้น
ที่สูงขึ้น เสริมสร้างทักษะด้านการฟัง การพูด การ
อ่าน และการเขียน เพิ่มพูนความรู้เกี่ยวกับศัพท์และ
สำนวนต่าง ๆ ที่ใช้ในชีวิตประจำวันในระดับที่สูงขึ้น 
รวมทั้งวัฒนธรรมของชาวฝรั่งเศส 
 Basic French grammar and basic 
sentence structures at a higher level, 
practice of four skills:  listening, speaking, 
reading and writing.  General vocabulary, 
expressions in everyday life, including 
French culture 

145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 3(2-2-5) 
French for Beginner 2 
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การ
พูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ 
วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 
การสื่อสารที่เกี่ยวกับตนเอง และบริบทรอบตัว French 
skills for beginners in listening, speaking, reading, 
writing, vocabulary, idioms, grammar, French 
culture for everyday communication, 
communication about oneself and familiar 
context 

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

145111 การฟังและการพดูภาษา 
ฝรั่งเศส 1  3(2-2-5) 
French Listening and Speaking I 
 การพัฒนาทักษะในการฟังและการพูดเบื้องต้น
ในสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจำวัน ได้แก่ การ
ทักทาย การแนะนำตนเองและผู้อื่น การกล่าวอำลา 
การถามและบอกทิศทาง การกล่าวขอโทษ เป็นต้น 
 Development of listening and speaking 
skills in various situations of daily life 
including salutation, self- introduction, 
farewell, asking and telling directions, 
apologizing 

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1                
3(2-2-5) 
French Conversation in Daily Life 1 
 การสนทนาภาษาฝรั ่งเศสในชีว ิตประจำวัน การ
ทักทาย การแนะนำตนเองและครอบครัว ก ิจว ัตร
ประจำวัน งานอดิเรก การนัดหมาย การบอกทิศทาง
และสภาพอากาศ 
 Daily conversation in French in a variety of 
situations, greetings, introducing yourself and 
your family, daily routines, hobbies, 
appointments, giving directions and describing 
the weather 

 
ปรับชื่อวิชา 

และคำอธบิาย
รายวิชา 

145112 การฟังและการพดูภาษา 
ฝรั่งเศส 2     3(2-2-5) 
French Listening and Speaking II 
 การพัฒนาทักษะในการฟังและการพูดภาษา
ฝรั่งเศสจากบทสนทนา จากรายการวิทยุ ภาพยนตร์
และสื ่อต ่าง ๆ โดยสามารถจับใจความและพูด
ถ่ายทอดแสดงความคิดเห็นเป็นภาษาฝรั ่งเศสที่
ถูกต้องได้ 
 Development of listening and speaking 
skills from various media including dialogue, 
radio programs, movies and other authentic 
materials, analysis and summary of main 
ideas using correct French 

145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2                
3(2-2-5) 
French Conversation in Daily Life 2 
 การสนทนาภาษาฝร ั ่ งเศสในช ีว ิตประจำว ันใน
สถานการณ์ต่าง ๆ การซื้อขายสินค้าและบริการ การ
เดินทาง การท่องเที ่ยว การนัดหมายและยกเลิกนัด
หมาย การสั่งและปฏิบัติตามคำสั่ง การอธิบายอารมณ์
และความรู้สึก การทำงานและอาชีพ 
 Daily conversation in French in various 
situations, buying and selling goods and 
services, travelling, making and cancelling 
appointments, ordering and fulfilling orders, 
explaining emotions and feelings, work and 
career   

 
ปรับชื่อวิชา 

รหัสวิชา และ
คำอธิบาย
รายวิชา 

145201 ภาษาฝรั่งเศส 3                         3(2-2-5) 
French III 
 หลักไวยากรณ์และโครงสร ้างประโยคใน
ระดับกลาง เพื่อเพิ่มพูนทักษะด้านการฟัง การพูด 

145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3        3(2-2-5) 
French for Beginner 3  
 ทักษะภาษาฝรั่งเศสด้านการฟัง การพูด การอ่าน การ
เขียน คำศัพท์ สำนวน ไวยากรณ์ วัฒนธรรมฝรั ่งเศส

 
ปรับชื่อวิชา 

และคำอธบิาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
การอ่าน และการเขียน เพิ่มพูนความรู้เกี่ยวกับศัพท์
และสำนวนต่างๆ ที่ใช้ในชีวิตประจำวันในระดับที่
สูงขึ้น รวมทั้งวัฒนธรรมของชาวฝรั่งเศส 
 French grammar and sentence 
structures at an intermediate level, 
developing competences in listening, 
speaking, reading and writing, higher 
vocabulary and expressions including 
French culture 

สำหรับการสื ่อสารในชีว ิตประจำว ัน การบรรยาย
สิ ่งม ีช ีว ิต สถานที ่  ส ิ ่งของ ตลอดจนแสดงอารมณ์ 
ความรู้สึก และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น 
  French skills for upper beginners in listening, 
speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, 
grammar, French culture for everyday 
communication, describing living things, places, 
objects, expressing emotions and exchanging 
ideas 

145222
1 

การอ่านและการเขียนภาษา 
ฝรั่งเศส 1   3(2-2-5) 
French Reading and Writing I 
 กลวิธกีารอา่นและเขียน การฝึกอ่านบทความ
ภาษาฝรั่งเศสประเภทต่าง ๆ จากข่าว บทความสั้น 
ๆ และเร่ืองเล่าสั้น ๆ เน้นความสามารถในการจับ
ประเด็นส าคัญ การลำดับความคิด การวิเคราะห์
โครงสร้างของบทอ่าน การสรุปความจากบทอ่าน 
 Reading and writing strategies, practice 
reading French in various texts including 
news, short reading passages, short stories, 
emphasizing the ability to find main idea, 
sequence of thought, analyzing the 
structure of texts, and summarizing from 
reading passages 

145121 การอ่านและการเขียนภาษา 
ฝรั่งเศส 1   3(2-2-5) 
French Reading and Writing I 
 กลวิธีการอ่านและเขียนภาษาฝรั่งเศส การฝึกอ่าน
ตัวบทภาษาฝรั่งเศสขนาดสั้นประเภทต่าง ๆ การเขียน
ข้อความที่ไม่ซับซ้อนโดยใช้คำเช่ือมพื้นฐานได้ 
 French reading and writing strategies, practice 
reading various types of short French texts, 
writing simple texts using basic conjunctions 

 
 

ปรับรหัสวิชา 
และคำอธบิาย

รายวิชา 

กลุ่มวิชาการฝึกงาน สหกิจศึกษา และการศึกษาอิสระ   
146481 การฝึกงาน  6 หน่วยกิต 

Professional Training 
      การฝึกปฏิบัติ เรียนรู ้ เพิ ่มพูนประสบการณ์
และทักษะในงานที่เกี ่ยวข้องกับภาษาอังกฤษใน
สถานประกอบการในภาครัฐหรือเอกชน 
       Training, learning, enhancing 
experience and working skills in English in 
government or private sectors  

146481 การฝึกงาน  6 หน่วยกิต 
Professional Training 
การฝึกปฏิบัติ เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และทักษะใน
งานที่เกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษในสถานประกอบการใน
ภาครัฐหรือเอกชน  
Training, learning, enhancing experience and 
working skills in English in government or private 
sectors 

 
คงเดิม 

146482 สหกิจศึกษา  6 หน่วยกิต 
Co-operative Education 
 การปฏิบัติงาน เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์
และทักษะในงานที่เกี ่ยวข้องกับภาษาอังกฤษใน
ฐานะพนักงานฝึกหัดในสถานประกอบการในภาครัฐ
หรือเอกชน 
     Working, learning, enhancing experience, 
and working skills in English as an apprentice 
in government or private sectors 

146482 สหกิจศึกษา  6 หน่วยกิต 
Co-operative Education 
 การปฏิบัติงาน เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และ
ทักษะในงานที ่ เก ี ่ยวข ้องกับภาษาอังกฤษในฐานะ
พนักงานฝึกหัดในสถานประกอบการในภาครัฐหรือ
เอกชน 
     Working, learning, enhancing experience, 
and working skills in English as an apprentice in 
government or private sectors 
 

 
คงเดิม 

146483 การศึกษาอิสระ  6 หน่วยกิต 
Independent Study 
 การค้นคว้า การรวบรวมข้อมูล  การวิเคราะห์ 
การเขียนรายงาน ในหัวข้อทางด้านภาษาอังกฤษ 

146483 การศึกษาอิสระ  6 หน่วยกิต 
Independent Study 
 การค้นคว้า การรวบรวมข้อมูล  การวิเคราะห์ การ
เขียนรายงาน ในหัวข้อทางด้านภาษาอังกฤษ 

 
คงเดิม 
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ปรับปรุง 
Researching, collecting data, analyzing, 
report writing in English studies 

Researching, collecting data, analyzing, report 
writing in English studies 
 

รายวิชาที่ให้หลักสูตรอื่น   
146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์  3(3-0-6) 

Strategic Reading 
 การฝ ึกอ ่ านเพ ื ่ อความเข ้ า ใจ งาน เข ี ยน
ภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ทั้งในระดับประโยค 
ระดับย่อหน้าและเรื ่องที ่ยาวกว่า โดยเน้นการใช้
กลวิธีการอ่านต่าง ๆ 
    Practice in reading different types of 
texts in English to develop reading 
comprehension ability in sentence level, 
paragraph level and longer passages by 
employing different types of reading 
strategies 

146113 การอ่านอย่างมีกลยทุธ์         3(2-2-5) 
Strategic Reading 
 ทักษะการอ่านเพื่อความเข้าใจบทอ่าน
ภาษาอังกฤษในหวัข้อที่เกีย่วกับเรื่องรอบตัว รอบโลก
และเร่ืองที่สนใจ โดยการใช้กลวธิีการอ่านต่างๆ การเดา
คำศัพท์จากบริบท การหาใจความสำคัญ การสรุปความ 
การตีความ การระบวุัตถุประสงค์ของผู้เขียน การแยก
ข้อเท็จจริงออกจากความคิดเห็น การใช้เครื่องมือดิจิทัล
เพื่อพัฒนาความรู้ด้านคำศัพท์และทักษะการอา่น 
        Reading skills for comprehension of 
English texts on topics related to local to global 
contexts and interest by employing different 
types of reading strategies, guessing word 
meaning from context clues, identifying main 
idea, inferencing, interpreting, determining the 
writer’s purpose, distinguishing fact from 
opinions, using digital tools to develop 
vocabulary knowledge and reading skills 
 
 

 
ปรับคำอธิบาย
รายวิชาและ
หน่วยกิต 

146114 ไวยากรณ์เพื่อการเขียน 3(3-0-6) 
Grammar for Writing  
 ความหมายและกฎส่วนของชนิดของคำใน
ภาษาอังกฤษ การสร้างวลีของภาษาอังกฤษ คือ 
นามวลี กริยาวลี คุณศัพท์วลี กริยาวิเศษณ์วลี บุพ
บทวลีตามกฎไวยากรณ์อังกฤษ การสร้างประโยค
ใจความเดียว ประโยคใจความรวม ประโยคใจความ
ซ้อน หลักการลดรูปอนุประประโยคใจความซ้อน
เป็นวลี 
 Referential meanings and rules of 
English parts of speech, building up English 
phrases based on the English rules, 
combination of English phrases into simple 
sentences, compound sentences and 
complex sentences, reduction clauses of 
complex sentences into phrases 

146115 ประโยคภาษาอังกฤษ          3(2-2-5) 
English Sentences 
 คุณสมบัติของคำ โครงสร้างวลี การสร้างประโยค
พื้นฐานด้วยวลีต่าง ๆ การใช้คำเช่ือม ประโยคความรวม 
ประโยคความซ้อน การลดรูปประโยคความซ้อน 
 Lexical properties, structure of phrases, 
basic sentences formation from various types of 
phrases, transitional words, compound 
sentences, complex sentences and reduction of 
complex sentences 
 
 
 
 
 
 

 
ปรับชื่อวิชา 
รหัสวิชา
คำอธิบาย

รายวิชา และ
หน่วยกิต 

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน   3(2-2-5) 
Listening and Speaking in Daily Life 
 ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษเพื ่อการ
สื ่อสารในชีว ิตประจำวัน รูปแบบประโยค การ
ทักทาย การแนะนำตัว การกล่าวลา การตอบรับ 
การปฏิเสธ การซื้อของ การต่อรองราคา การเชิญ 
การตอบรับและการปฏิเสธคำเชิญ การอวยพร การ

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 
Listening and Speaking in Daily Life 
 ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
สำนวนภาษา คำศัพท์ ถ้อยคำที่เหมาะสม การออกเสียง 
ทักษะสำหรับการใช้ในสถานการณ์การสื่อสาร 
     English listening and speaking skills for 
communication, appropriate expressions, 

 
 

ปรับคำอธิบาย
รายวิชา 
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ปรับปรุง 
ถามและบอกเส้นทาง การขอความช่วยเหลือ การ
เสนอความช่วยเหลือ การบอกขั้นตอน 
 English listening and speaking skills for 
communication in daily life, sentence 
patterns, greetings, introducing, saying 
goodbye, accepting, refusing, purchasing, 
bargaining, invitation, accepting and rejecting 
invitation, blessing, asking and giving 
direction, making request, offering help, 
giving instruction 
 

vocabulary, diction, pronunciation, skills for 
common communicative scenarios 

146133 
 
 
 
 
 
 

การฟังและการพดูเพื่อแสดงความคิดเห็น       
3(2-2-5) 
Listening and Speaking for Opinion 
Expression 
          ทักษะการฟังและการพูดแสดงความ
คิดเห็นที่มีต่อบริบทรอบตัว สำนวนภาษา คำศัพท์ 
ถ้อยคำที่เหมาะสม การออกเสียง ทักษะในการ
แสดงความคิดเห็น 
         Listening and speaking skills in 
expressing opinions toward immediate 
contexts,  appropriate expressions, 
vocabulary, diction, pronunciation, skills for 
expressing opinion 

146133 การฟังและการพดูเพื่อแสดงความคิดเห็น       3(2-2-
5)  
Listening and Speaking for Opinion 
Expression 

ทักษะการฟังและการพูดเพื่อการสื่อสาร 
เกี่ยวกบัการแสดงความคิดเห็นในบริบททั่วไปและ   
วิชาการ การแสดงความเห็นพ้องและเหน็ต่าง 
มารยาทในการอภิปราย 
         Listening and speaking skills for 
communication about opinions and preferences 
in general and academic contexts, agreeing and 
disagreeing about points of view, discussion 
etiquette 
 

ปรับคำอธิบาย
รายวิชา 

146200 ภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์เฉพาะ 3(3-0-6) 
English for Specific Purposes 
         ภาษาอังกฤษในบริบทที่เฉพาะเจาะจงโดย
เน้นทักษะการฟัง พูด อา่นและเขยีนที่มคีวาม
เกี่ยวขอ้งกับสาขาวิชาของนิสิต 
       English in specific contexts focusing 
on listening, speaking, reading and writing 
skills related to student’s field of study 

146200 ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ  3(3-0-6) 
English for Specific Purposes 
         ภาษาอังกฤษในบริบทที่เฉพาะเจาะจงโดยเน้น
ทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนที่มีความเกี่ยวขอ้งกับ
สาขาวิชาของนิสิต 
       English in specific contexts focusing on 
listening, speaking, reading and writing skills 
related to student’s field of study 

คงเดิม 

146212 การเขียนย่อหน้า 3 (2-2-5) 
Paragraph Writing 
 นิยาม โครงสร้าง ประโยคแสดงใจความสำคัญ 
ประโยคสนับสนุน ประโยคสรุป เอกภาพ ความ
สอดคล้อง การเขียนย่อหน้าประเภทต่าง ๆ 
 Definition, structure, topic sentences, 
supporting sentences, concluding 
sentences, unity, coherence, writing 
different types of paragraphs 

146212 การเขียนย่อหน้า  3(2-2-5) 
Paragraph Writing 
 นิยาม องค์ประกอบของย่อหน้า ประโยคแสดง
ใจความสำคัญ ประโยคสนับสนุน ประโยคสรุป ความ
เป็นเอกภาพ ความสอดคล้อง การเขียนย่อหน้าประเภท
ต่าง ๆ  การใช้เครื่องมือดิจิทัลเพื่อเขียนและปรับแก้ย่อ
หน้า 
      Definition, parts of a paragraph, topic 
sentences, supporting sentences, concluding 
sentences, unity, coherence, writing different 
types of paragraphs, using digital tools for 
composing and revising paragraphs 

 
ปรับคำอธิบาย

รายวิชา 

146233 การฟังและการพูดประเด็นทางสงัคมปัจจุบนั3 (2-
2-5) 
Listening and Speaking on Current Issues 

146233 การฟังและการพดูประเด็นปัจจบุัน 3(2-2-5) 
Listening and Speaking on Current Issues 
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หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2562 หลักสูตรปรบัปรุง พ.ศ. 2567 
สาระที่

ปรับปรุง 
 ทักษะการฟังและการพูดประเด็นทางสังคม 
วัฒนธรรม และสิ ่งแวดล้อมที่น่าสนใจในปัจจุบัน 
รูปแบบภาษา รูปแบบประโยค วลี อนุประโยค 
ทักษะการจับประเด็นจากการฟงั การสรุปความจาก
การฟัง การคัดเลือกประเด็นในการพูด รูปแบบการ
พูด ลีลา น้ำเสียง การใช้เสียง การพูดสะท้อน
ความคิด 
 Listening and speaking skills on 
interesting current issues relating to 
societies, cultures and environment, 
language, sentence patterns, phrases, 
clauses, getting the gist from the talks, 
summarizing the talks, selecting topics for 
the talks, speaking patterns, styles, tone, 
voice, verbal reflection 

  ทักษะการฟังและการพูด การอภิปรายเกี่ยวกับ
ประเด็นท้องถิ่นและสากลโดย ใช้คำศัพท์ระดับสูงจาก
สื่อเดิมและสื่อสมัยใหม่ มารยาทในการอภิปราย 
       Listening and speaking skills, discussions 
about various local and global issues using more 
advanced expressions and vocabulary by means 
of tradtional and modern media, discussion 
etiquette 

ปรับชื่อวิชาและ
คำอธิบาย
รายวิชา 
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ตารางเปรียบเทียบแผนการศึกษา 

แผนการศึกษาปี พ.ศ. 2562 แผนการศึกษาปี พ.ศ. 2567 
ชั้นปีที่ 1 ชั้นปีที่ 1 

ภาคการศึกษาต้น ภาคการศึกษาต้น 
001101 การใช้ภาษาไทย 3(2-2-5) 001101   ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน 2(2-0-4) 
001102 ภาษาอังกฤษเตรียมพร้อม 3(2-2-5) 001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 
003202 การจัดการสุขภาพและสิ่งแวดลอ้ม 3(2-2-5) 002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชวีิตยุคดิจิทัล 1(0-2-1) 
146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ ์ 3(3-0-6) 003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชวีิต            3(2-2-5) 
146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 3(2–2-5) 146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ ์ 3(2-2-5) 

   146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 3(2-2-5) 
 รวม 15 หน่วยกติ  รวม 15 หน่วยกติ 

ภาคการศึกษาปลาย  
001103 ภาษาอังกฤษสู่โลกกว้าง 3(2-2-5) 001102 ภาษาไทยเชิงวิชาการ 1(0-2-1) 
004101 ศิลปะในการดำเนินชีวิต 3(2-2-5) 001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(2-2-5) 
146115 ประโยคภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 002102 ความฉลาดทางดิจิทัล 2(1-2-3) 
146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความ

คิดเห็น                                  
3(2-2-5) 003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู ้

ตลอดชีวิต 
3(2-2-5) 

146161 
ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 

3(3-0-6) 146115 
โครงสร้างภาษาอังกฤษเพือ่การ
สื่อสาร   

3(2-2-5) 

 
 

 
146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความ

คิดเห็น                                  
3(2-2-5) 

   146161 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 3(3-0-6) 
 รวม 15 หน่วยกติ  รวม 18 หน่วยกติ 

ชั้นปีที่ 2 ชั้นปีที่ 2 
ภาคการศึกษาต้น ภาคการศึกษาต้น 

001204 ภาษาอังกฤษก้าวหน้า  3(2-2-5) 001205   ภาษาอังกฤษเพื่อการสือ่สารเชิงวชิาการ
และวชิาชพี    

3(2-2-5) 

002201 พลเมืองใจอาสา 3(2-2-5) 003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2) 
004201 บุคลิกภาพและการแสดงออกในสังคม 3(2-2-5) 146212 การเขียนยอ่หน้า 3(2-2-5) 
146212 การเขียนยอ่หน้า 3(2-2-5) 146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจบุัน                              3(2-2-5) 
146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจบุัน                              3(2–2-5) 146264 สัทศาสตร์และสรวิทยา 3(2-2-5) 
146264 สัทศาสตร์และสรวิทยา 3(2–2-5) 146242 วรรณคดีเบื้องต้น 3(3-0-6) 

 รวม 18 หน่วยกติ  รวม 17 หน่วยกติ 
ภาคการศึกษาปลาย ภาคการศึกษาปลาย 

002202 สังคมพหุวัฒนธรรม 3(2-2-5) 003204   การจัดการสุขภาพ สิ่งแวดลอ้มและ
ชุมชน 

1(0-2-1) 

003201 การสื่อสารในสังคมดิจิทัล 3(2-2-5) 146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาศึกษา 3(2-2-5) 
146201 ภาษาอังกฤษสำหรับพะเยาศึกษา 3(3-0-6) 146345 วรรณกรรมร้อยแกว้ 3(3-0-6) 
146234 การฟังและการพูดในที่สาธารณะ                                       3(2–2-5) 146265 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ ์ 3(2-2-5) 
146242 วรรณคดีเบื้องต้น 3(3-0-6) 146311 การเขียนเรียงความเชิงวิชาการ   3(2-2-5) 

146265 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ ์ 3(2-2-5) 146234 การฟังและการพูดเพื่อวัตถุประสงค์ทาง
วิชาชีพ                                       

3(2-2-5) 

 รวม 18 หน่วยกติ  รวม 16 หน่วยกติ 
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แผนการศึกษาปี พ.ศ. 2562 แผนการศึกษาปี พ.ศ. 2567 
ชั้นปีที่ 3 

ภาคการศึกษาต้น 
ชั้นปีที่ 3 

ภาคการศึกษาต้น 
146311 การเขียนเชิงวิชาการ 3(2-2-5) 003305   กระบวนการคิดเชิงออกแบบสูก่าร

เป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล 
3(2-2-5) 

146323 การแปลเบื้องต้น 3(3-0-6) 146323 การแปลเบื้องต้น 3(3-0-6) 
146345 วรรณกรรมร้อยแกว้ 3(3-0-6) 146323 กวีนิพนธ ์ 3(3-0-6) 
146364 อรรถศาสตร์และวัจนปฎิบัติศาสตร ์ 3(2-2-5) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) xxxxxx วิชาเลือกเสร ี 3(x-x-x) 
xxxxxx วิชาเลือกเสร ี 3(x-x-x)    

 รวม 21 หน่วยกติ  รวม 18 หน่วยกติ 
ภาคการศึกษาปลาย ภาคการศึกษาปลาย 

146324 การแปลวรรณกรรม 3(3-0-6) 146424 การแปลเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาชพี 3(2-2-5) 
146346 กวีนิพนธ ์ 3(3-0-6) 143398 ระเบียบวธิีวิจยั 3(2-2-5) 
146347 บทละคร 3(2-2-5) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 
143398 ระเบียบวธิีวิจยั 3(3-0-6) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) xxxxxx วิชาเลือกเสร ี 3(x-x-x) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x)    
xxxxxx วิชาเลือกเสร ี 3(x-x-x)    

 รวม 21 หน่วยกติ  รวม 15 หน่วยกติ 
ชั้นปีที่ 4 

ภาคการศึกษาต้น 
ชั้นปีที่ 4 

ภาคการศึกษาต้น 
146424 การแปลเฉพาะทาง 

3(2-2-5) 
003306 บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทาง

วิชาชีพ 
3(0-6-3) 

146444 วรรณกรรมโลกร่วมสมัย 
3(3-0-6) 

146411 การอ่านและการเขียนเพื่อ
วัตถุประสงค์ทางวิชาชีพ    

3(2-2-5) 

146465 นานาภาษาอังกฤษโลก 3(3-0-6) 146425 การล่ามภาษาอังกฤษเบื้องต้น 3(2-2-5) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 
xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) xxxxxx กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x) 

 รวม 15 หน่วยกติ  รวม 15 หน่วยกติ 
ภาคการศึกษาปลาย ภาคการศึกษาปลาย 

ให้นิสิตเลือกเพียง 1 รายวิชา ให้นิสิตเลือกเพียง 1 รายวิชา 
146481 การฝึกงาน* 6 หน่วยกิต 146481 การฝึกงาน* 6 หน่วยกิต 
146482 สหกิจศึกษา* 6 หน่วยกิต 146482 สหกิจศึกษา* 6 หน่วยกิต 
146483 การศึกษาอิสระ* 6 หน่วยกิต 146483 การศึกษาอิสระ* 6 หน่วยกิต 

 รวม 6 หน่วยกิต  รวม 6 หน่วยกิต 
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ภาคผนวก ค 
 

คำสั่งแต่งตั้งคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร 
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ภาคผนวก ง  

 

รายงานสรุปประเด็นข้อเสนอแนะจากผู้ทรงคุณวุฒิในการวิพากษ์หลักสูตร 
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ภาคผนวก จ  

ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ประวัติ 
รองศาสตราจารย์ ดร.ผณินทรา ธีรานนท ์

Assoc. Prof. Dr. Phanintra Teeranon 
 

ชื่อ-สกุล    นางสาวผณินทรา ธีรานนท์ 
รหัสประจำตัวประชาชน        3520100xxxxx 
ตำแหน่งทางวิชาการ  รองศาสตราจารย์ 
สถานที่ทำงาน   สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา  
     ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000 
สถานที่ติดต่อได้โดยสะดวก  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา  
     ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000 
โทรศัพท์   054-466666 ต่อ 1681 
Email    tphanintra@hotmail.com 
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2548                 อักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาษาศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

พ.ศ. 2544             อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาษาศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

พ.ศ. 2542   เศรษฐศาสตรบัณฑิต เศรษฐศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
ผลงานวิชาการ  
Teeranon, P., Phrueksawatnon, P., & Kaowiwattanakul, S. (2021). UNESCO Factors Affecting Building 

Phayao Learning City of Thailand: An Opinion from the Senior Citizens. MFU Connexion: 
Journal of Humanities and Social Sciences, 10(1), 91-103. Retrieved from https://so05.tci-
thaijo.org/index.php/MFUconnexion/article/view/252578 

Teeranon, P., Inthapthim, D., Tachom, K., & Thepseenu, B. (2021). Bilingual Story-Telling Model for 
English Language Teaching in Integration with Research Project Management: From Theory to 
Practice. Journal of Rangsit University: Teaching & Learning, 15(1), 138-150. 

Teeranon, P. (2020). An Acoustic Study of Fundamental Frequency and Pauses in Depressive 
Teenagers in Thailand: A Pilot Study. Journal of Universal Language, 21, 89-111. 

Teeranon, P. (2020). An Acoustic and Perception Test of Chinese Learning Thai with the Thai Tone 
Application. Journal of Language and Linguistics, 16(4), 1680-1697. 
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ประวัติ 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์เกริก เจษฎานุวัฒน์ 
Assist. Prof. Krerk Chetsadanuwat 

 
ชื่อ-สกุล    นายเกริก เจษฎานุวัฒน์ 
รหัสประจำตัวประชาชน         14599000XXXXX 
ตำแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
สถานที่ทำงาน   สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา  
     ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000 
สถานที่ติดต่อได้โดยสะดวก  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา  
     ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000 
โทรศัพท์   054-466666 ต่อ 1681 
Email    Krerk.chet@gmail.com 
 
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2555             ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต ภาษาอังกฤษเป็นภาษานานาชาติ 
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